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[

(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/1009
z 5.jana 2019,

ktorym sa stanovujii pravidld spristupiiovania EU produktov na hnojenie na trhu, menia nariadenia
(ES) €.1069/2009 a (ES) ¢.1107/2009 a rusi nariadenie (ES) & 2003/2003

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 114,
so zretelom na ndvrh Eurdépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

(1) Podmienky spristupiiovania hnojiv na vnitornom trhu boli ¢iastoéne harmonizované prostrednictvom nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 2003/2003 (), ktoré sa takmer vyhradne tyka hnojiv z vytazenych alebo
chemicky vyrobenych anorganickych materidlov. Na tcely hnojenia je takisto potrebné vyuzivat recyklované alebo
organické materidly. Mali by sa stanovit harmonizované podmienky spristupiiovania hnojiv vyrobenych z takychto
recyklovanych alebo organickych materidlov na celom vnidtornom trhu, aby sa poskytol vyznamny podnet na ich
dalsie pouzivanie. Podpora rozsiahlejSicho pouzivania recyklovanych Zivin by eSte viac pomohla s rozvojom
obehového hospodarstva a umoznila by, aby pouzivanie Zivin bolo celkovo zaloZzené na efektivnejSom vyuzivani
zdrojov, ¢im by sa zéroven zniZila zdvislost Unie od Zivin z tretich krajin. Rozsah posobnosti harmonizacie by sa
preto mal rozsirit tak, aby sa vztahovala aj na recyklované a organické materidly.

(2) 'V zédujme zlepSenia efektivnosti vyzivy sa pouzivaju urcité produkty v kombindcii s hnojivami, ¢o ma priaznivy
Gcinok v podobe zniZovania mnozstva pouzitych hnojiv, a teda ich vplyvu na Zivotné prostredie. Aby sa ulah¢il
volny pohyb tychto produktov na vndtornom trhu, predmetom harmonizicie by mali byt nielen hnojivé, t. j.
produkty, ktoré majui rastlindm dodat Ziviny, ale aj produkty urcené na zlepsenie efektivnosti vyzivy rastlin.

(3)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (%) sa stanovuja pravidld akreditdcie orgdnov posu-
dzovania zhody, vytvdra sa rdmec pre dohlad nad trhom s vyrobkami a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin

() U.v. EU C 389, 21.10.2016, s. 80.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 27. marca 2019 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 21. mdja 2019.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/2003 z 13. oktébra 2003 o hnojivach (U.v. EU L 304, 21.11.2003, s. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.765/2008 z 9.jila 2008, ktorym sa stanovujii poziadavky akreditdcie a dohladu
nad trhom v stvislosti s uvddzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zru$uje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U.v. EU L 218, 13.8.2008,
s. 30).
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a stanovuja sa vSeobecné zdsady tykajice sa oznacenia CE. Uvedené nariadenie by sa malo uplatﬁovat’ na produkty,
na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, aby sa zabezpecilo, ze produkty, na ktoré sa vztahuje pravo volného pohybu
tovaru vramci Unie, splhajii poziadavky zabezpecu;uce vysoki tiroven ochrany verejnych zdujmov, akymi st
zdravie [udi, zvierat a rastlin, bezpe¢nost a Zivotné prostredie.

(4 V rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES (°) sa stanovuji spolo¢né zdsady a referencné usta-
novenia, ktoré sa maji uplatiiovat v odvetvovych pravnych predpisoch, aby sa zabezpecil jednotny zdklad pre
reviziu alebo prepracovanie danych pravnych predpisov. Nariadenie (ES) ¢. 2003/2003 by sa preto malo nahradit
tymto nariadenim, vypracovanym v ¢o najvacsej moznej miere v stlade s uvedenymi spolo¢nymi zdsadami a refe-
rencnymi ustanoveniami.

(5)  Na rozdiel od vacsiny inych harmonizaénych opatreni vzfahujicich sa na vyrobky zahrnutych v prive Unie
nariadenie (ES) ¢ 2003/2003 nebrdni vtom, aby sa neharmonizované hnojivd sprl'stupflovali na vndtornom
trhu v stlade s Vnutrostatnym prdvom a vSeobecnymi pravidlami volného pohybu stanovenymi v Zmluve o fun-
govani Eur6pskej tinie (dalej len ,ZFEU“). Vzhladom na velmi miestny charakter niektorych produktovych trhov by
sa tdto moznost mala zachovat. Zabezpecenie siladu s harmonizovanymi pravidlami by preto malo byt aj nadalej
nepovinné a malo by sa vyzadovat iba pri produktoch, ktoré maja rastlindm dodévat Ziviny alebo zlepsit efektiv-
nost ich vyzivy a ktoré st pri spristupneni na trhu oznacené znackou CE. Toto nariadenie by sa preto nemalo
uplatiovat na produkty, ktoré nie st pri spristupneni na trhu oznacené znackou CE.

(6)  Rozne Gcinky produktov kladd odlisné poziadavky na bezpecnost a kvalitu produktov, prisposobené ich uréenému
pouzitiu. EU produkty na hnojenie by sa preto mali rozdelit do roznych kategérif produktov podla téinku, pricom
na kazda z tychto kategéril by sa mali vztahovat osobitné poziadavky na bezpecnost a kvalitu.

(7)  EU produkt na hnojenie by mohol mat viac ako jeden z ti¢inkov opisanych v kategéridch produktov podla dcinku
stanovenych v tomto nariadeni. Ak sa uvddza len jeden z tychto tcinkov, malo by stacit, aby EU produkt na
hnojenie splal poziadavky tej kategérie produktov podla tcinku, vktorej sa opisuje dany uvedeny dcinok.
Naopak, ak sa uvddza viac ako jeden z tychto tGcinkov, EU produkt na hnojenie by sa mal povazovat za zmes
dvoch alebo viacerych komponentnych EU produktov na hnojenie, pricom pre kazdy komponentny EU produkt
na hnojenie by sa mal vyzadovat sdlad s poziadavkami tykajiicimi sa jeho G&inku. Na takéto zmesi by sa preto
mala vztahovat osobitnd kategdria produktov podla Gcinku.

(8)  Vyrobca pouzivajici jeden alebo viacero EU produktov na hnojenie, ktoré uz boli predmetom posudzovania
zhody, ¢i uz zo strany tohto vyrobcu alebo iného vyrobcu, by sa mohol chciet spolahndt na vykonané posu-
dzovanie zhody. Na Gcely zniZzovania administrativneho zatazenia na minimum by sa mal vysledny EU produkt na
hnojenie taktiez povazovat za zmes dvoch alebo viacerych komponentnych EU produktov na hnOJeme pricom
dodato¢né poziadavky na danti zmes tykajice sa zhody by sa mali obmedzit na aspekty, ktoré sii opodstatnené
zmie$anim.

(9 Rozlicné komponentné materidly si vyZzaduji rozne poziadavky na postup akontrolné mechanizmy, ktoré si
prisposobené ich roznej potencidlnej nebezpecnosti a nestdlosti. Komponentné materidly EU produktov na
hnojenie by sa preto mali rozdelit do réznych kategorii, pricom na kazdi z tychto kategoru by sa mali vztahovat
osobitné poziadavky na postup a osobitné kontrolné mechanizmy. Malo by byt mozné spristupnit na trhu EU
produkt na hnojenie zloZeny z viacerych komponentnych materidlov patriacich do réznych kategérif komponent-
nych materidlov, kde kazdy materidl spifia poziadavky kategérie, do ktorej patri.

(10)  Kontaminanty v EU produktoch na hnojenie, ako je napriklad kadmium, by mohli predstavovat riziko pre zdravie
ludi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, kedZe sa hromadia v Zivotnom prostredi
a vstupuji do potravového retazca. Ich obsah v takychto produktoch by sa preto mal obmedzit. Okrem toho je
potrebné zamedzit pritomnosti necistot v EU produktoch na hnojenie pochidzajiicich Zblologlckeho odpadu,
najmi polymérov, ale aj kovu askla, alebo obmedzit ich vyskyt vtakom rozsahu, vakom je to technicky
mozné zabezpecit detekciou takychto necistot v biologickom odpade z triedeného zberu pred spracovanim.

(11)  Niekolko clenskych $titov md zavedené vniitrostitne ustanovenia, ktorymi sa obmedzuje obsah kadmia vo
fosfore¢nych hnojivach z dévodov tykajucich sa ochrany zdravia ludi a ochrany Zivotného prostredia. Ak by
Clensky $tat povazoval za potrebné zachovat takéto vnutro$titne ustanovenia po tom, ako sa podla tohto

(°) Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jila 2008 o spolocnom rdmci na uvddzanie vyrobkov na trh a o
zrusen{ rozhodnutia 93/465/EHS (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82)
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narjadenia prijmi harmonizované limitné hodnoty, a dovtedy, kym uvedené harmonizované limitné hodnoty
nebudd rovnaké alebo nizsie ako vnitrodtitne limitné hodnoty, ktoré st uz v platnosti, mal by ich ozndmit
Komisii v stilade s clinkom 114 ods. 4 ZFEU. Okrem toho, v stilade s clankom 114 ods. 5 ZFEU, ak by clensky
§tat povazoval za potrebné zaviest nové vnutrostitne ustanovenia, ako su napriklad ustanovenia obmedzujiice
obsah kadmia vo fosfore¢nych hnojivich, na zdklade vedeckych dokazov tykajicich sa ochrany Zivotného alebo
pracovného prostredia z dovodu problému, ktory je $pecificky pre dany clensky $tat a ktory vznikol po prijati
tohto nariadenia, mal by plénované ustanovenia, ako aj dovody ich zavedenia ozndmit Komisii. V kazdom pripade
by Komisia mala v stilade s ¢linkom 114 ods. 6 ZFEU overit, Ci tieto ozndmené vniitrostitne ustanovenia nesldzia
svojvolnej diskrimindcii, skrytému obmedzovaniu obchodu alebo ¢ nebrdnia fungovaniu vniditorného trhu.

(12)  Vzhladom na skuto¢nost, ze niektorym clenskym $titom boli vstlade so ZFEU udelené vynimky z clanku 5
nariadenia (ES) ¢ 2003/2003, pokial ide o obsah kadmia v hnojivich, okrem iného z dévodu ochrany zdravia
[udi a ochrany zivotného prostredia v kontexte osobitnych podnych a klimatickych podmienok prevlddajicich
v tychto ¢lenskych 3tatoch, a pretoze skutkové okolnosti, ktoré Komisiu viedli k udeleniu tychto vynimiek, nadalej
platia, by tieto clenské $tity mali mat moznost pokracovat v uplatiiovani svojich vnitrostétnych limitnych hodnot
pre obsah kadmia dovtedy, kym sa na trovni Unie nebudd uplatiiovat harmonizované limitné hodnoty pre obsah
kadmia vo fosfore¢nych hnojivach, ktoré budd rovnaké alebo nizsie ako vnitrostitne limitné hodnoty.

(13)  Na ulahcenie zabezpecenia stladu fosfore¢nych hnojiv s poziadavkami tohto nariadenia a na podporu inovdcie by
sa mali poskytnit dostatoéné stimuly na vyvoj prislusnych technoldgii, najma technoldgie na dekadmizdciu, a na
nakladanie s nebezpe¢nym odpadom s vysokym obsahom kadmia, a to vo forme prislusnych finan¢nych zdrojov,
ako st napriklad tie, ktoré st k dispozicii v rdmci programu Horizont Eurdpa, platformy na podporu financovania
obehového hospoddrstva alebo prostrednictvom Eurdpskej investicnej banky. Tieto stimuly by mali byt zamerané
na také rieSenia odstranovania kadmia, ktoré budd hospodarsky realizovatelné na priemyselnej tirovni a umoznia
nélezité spracovanie vzniknutého odpadu.

(14) EU produkt na hnojenie splhajiici poZiadavky tohto nariadenia by mal mat moznost volného pohybu na
vnttornom trhu. V pripade, Ze jeden alebo viacero komponentnych materidlov je odvodenym produktom v zmysle
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (°), ktory vSak dosiahol taky bod vyrobného refazca,
7e uz nepredstavuje vyznamné riziko pre zdravie ludi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost ani pre Zivotné
prostredie (,koncovy bod vyrobného refazca“), by poziadavka na zachovanie siladu tohto produktu s ustanove-
niami uvedeného nariadenia predstavovala zbyto¢né administrativne zatazenie. PoZiadavky uvedeného nariadenia
by sa preto nemali vztahovat na takéto produkty na hnojenie. Nariadenie (ES) ¢. 1069/2009 by sa preto malo
zodpovedajtcim sposobom zmenit.

(15) Pre kazdi kategériu komponentnych materidlov, ktord zahffia odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES)

¢.1069/2009, by sa vstlade s postupmi stanovenymi v danom nariadeni mal stanovit koncovy bod vyrobného

retazca Ak sa tento koncovy bod dosiahne pred uvedenim EU produktu na hnojenie na trh, ale po tom, ako sa

zacal vyrobny proces regulovany tymto nariadenim, mali by sa na EU produkty na hnojenie kumulativne uplat-

novat poziadavky na postupy stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1069/2009 i v tomto nariadeni, ¢o znamend uplatnenie
prisnejiej poziadavky, ak obidve nariadenia upravuji rovnaky parameter.

(16)  Odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009, ktoré uz si uvedené na trh a pouzivané v Unii ako
organické hnojivd a podne pomocné ldtky v stlade s uvedenym nariadenim, predstavujii slubné suroviny na vyrobu
1novat1vnych produktov na hnojenie vrdmci obehového hospoddrstva. Hned, ako sa pre prislusny odvodeny
produkt uréi koncovy bod vo vyrobnom retazci, mal by sa EU produktom na hnojenie obsahujicim takéto
odvodené produkty v stilade s tymto nariadenim umoznit volny pohyb na vnitornom trhu bez toho, aby podlie-
hali poziadavkdm nariadenia (ES) ¢. 1069/2009. Na tento tcel by Komisia mala bez zbyto¢ného odkladu vykonat
prvé postdenie s cielom overit, ¢i mozno urcit koncovy bod vo vyrobnom refazci.

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 z 21. oktébra 2009, ktorym sa ustanovuji zdravotné predpisy tykajice
sa vedlajsich zivociSnych produktov a odvodenych produktov neurcenych na ludskd spotrebu a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES)
¢.1774/2002 (nariadenie o vedlajsich Zivocisnych produktoch) (U.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1).
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(17) Ak produkty na hnojenie pochddzajiice z vedlajsich Zivo¢isnych produktov predstavujii riziko pre verejné zdravie
alebo zdravie zvierat, malo by byt mozné uplatnit ochranné opatrenia v stlade s nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ('), ako je tomu v pripade inych kategérii produktov pochddzajicich z vedlajsich
zivo¢i§nych produktov.

(18)  Na spristupnenie takého vedlajsieho Zivocisneho produktu alebo takého odvodeného produktu v zmysle nariadenia
(ES) €. 1069/2009 na trhu, pre ktory sa vo vyrobnom refazci neurcil ziadny koncovy bod alebo sa v ¢ase jeho
spristupiiovania na trhu uréeny koncovy bod este nedosiahol, sa vztahuji poziadavky uvedeného nariadenia. Preto
by bolo zavddzajice stanovit v tomto nariadeni pre takyto produkt oznacenie CE. VSetky produkty obsahujice
takyto vedlajsi zivocisny produkt alebo odvodeny produkt alebo pozostdvajice z takychto produktov by sa preto
mali vyfiat z rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Toto nariadenie by sa nemalo vztahovat na neosetrené vedlajsie
zivo¢isne produkty.

(19)  Pri urcitych zhodnotenych odpadoch, ako je napriklad struvit, biouhlie a produkty na bdze popola, v zmysle
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98ES (%) bol na trhu zisteny dopyt po ich vyuZzivani ako produktov
na hnojenie. Okrem toho je potrebné stanovit ur¢ité poziadavky na odpad pouzivany ako vstupny materidl pri
¢innosti zhodnocovania a na procesy a techniky spracovania, ako aj na produkty na hnojenie, ktoré st vysledkom
¢innosti zhodnocovania, aby sa zabezpecilo, Ze pouZivanie takychto produktov na hnojenie nepovedie k celkovym
nepriaznivym vplyvom na zivotné prostredie ani zdravie Tudi. V pripade EU produktov na hnojenie by sa tieto
poziadavky mali ustanovit vtomto nariadeni. Preto by sa od momentu splnenia vietkych poziadaviek tohto
nariadenia mali takéto produkty prestat povazovat za odpad vzmysle smernice 2008/98[ES, a produkty na
hnojenie, ktoré takéto zhodnotené odpadové materidly obsahuji alebo ktoré z takychto materidlov pozostdvaja,
by preto mali mat pristup na vnitorny trh. S cielom zabezpecit pravnu istotu, vyuZit technicky rozvoj a dalej
podnecovat vyrobcov k intenzivnejSiemu vyuzivaniu cennych tokov odpadu by sa okamzite po nadobudnuti
G¢innosti tohto nariadenia malo zacat s vedeckymi analyzami aso stanovovanim poziadaviek na trovni Unie
tykajdcich sa zhodnocovania takychto produktov. Na Komisiu by sa preto mala delegovat prdvomoc prijimat
akty vstlade s cldinkom 290 ZFEU, pokial ide o bezodkladné vymedzenie $irsich alebo dodatocnych kategérii
komponentnych materidlov, ktoré sa mozu pouzivat na vyrobu EU produktov na hnojenie.

(20)  Niektoré vedlajsie produkty v zmysle smernice 2008/98/ES vyrobcovia v sii¢asnosti pouzivaji ako komponenty
produktov na hnojenie alebo sa ich pouzivanie dd ocakdvat v ramci budicich rozvijajticich sa trhov. V samostatnej
kategérii komponentnych materidlov v prilohe II k tomuto nariadeniu by sa mali stanovit osobitné poziadavky
tykajtce sa takychto komponentov.

(21)  Urcité latky a zmesi, ktoré sa bezne oznacuju ako inhibitory, zlepsuji sposob uvolfiovania danej Ziviny v hnojive
oddalovanim alebo zastavenim ¢innosti konkrétnych skupin mikroorganizmov alebo enzymov. V pripade inhibi-
torov, ktoré boli spristupnené na trhu so zamerom pridat ich do produktov na hnojenie, by vyrobca mal byt
zodpovedny za zabezpelenie, Ze uvedené inhibitory spliajii urcité kritéria Gcinnosti. Uvedené inhibitory by sa
preto mali povazovat za EU produkty na hnojenie podla tohto nariadenia. Na EU produkty na hnojenie, ktoré
obsahujt takéto inhibitory, by sa okrem toho mali vztahovat urcité kritérid G¢innosti a bezpecnosti a environmen-
talne kritérid. Takéto inhibitory by preto mali byt takisto regulované ako komponentné materidly pre EU produkty
na hnojenie.

(22)  Urcité latky, zmesi a mikroorganizmy, ktoré sa bezne oznacujii ako rastlinné biostimuldtory, nie si ako také
zdrojmi Zivin, napriek tomu vSak stimuluji prirodzené procesy vyZzivy rastlin. Ak je cielom takychto produktov
len zlepsenie efektivnosti vyuzivania Zivin rastlinami, zvy3enie tolerancie na abioticky stres, zlepSenie kvalitativnych
znakov alebo zvysenie dostupnosti zZivin nachddzajiicich sa v pdde alebo v rizosfére, podobajii sa svojou povahou
viac na produkty na hnojenie ako na vicsinu kategérii pripravkov na ochranu rastlin. Posobia ako doplnok ku
hnojivim s cielom optimalizovat efektivnost uvedenych hnojiv a znizit davkovanie Zivin. Takéto produkty by preto
mali byt oprdvnené na oznacenie CE podla tohto nariadenia a mali by byt vynaté z rozsahu pdsobnosti nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 (°). Nariadenie (ES) ¢. 1107/2009 by sa preto malo zodpove-
dajicim spésobom zmenit.

(7) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vieobecné zdsady a poZia-
davky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin a stanovujii postupy v zdlezitostiach bezpecnosti
potravin (U.v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

(¥) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zrugen urcitych smernic (U. v. EU L 312,
22.11.2008, s. 3).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh
a o zrueni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414[EHS (U.v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).
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(23)  Produkty sjednym alebo viacerymi tcinkami, z ktorych jeden patri do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢.1107/2009, st pripravkami na ochranu rastlin patriacimi do rozsahu posobnosti uvedeného nariadenia. Tieto
produkty by mali zostat pod kontrolou vypracovanou pre takéto produkty a ustanovenou uvedenym nariadenim.
Ak maji takéto produkty aj Gcinok produktu na hnojenie, bolo by zavadzajice ustanovit pre ne oznacenie CE
podla tohto nariadenia, kedZe spristupnenie pripravku na ochranu rastlin na trhu je podmienené autorizdciou
pripravku, ktord je platnd v dotknutom clenskom 3tdte. Takéto produkty by sa preto mali vyiat zrozsahu
poOsobnosti tohto nariadenia.

(24)  Toto nariadenie by nemalo branif uplatiiovaniu existujicich pravnych predpisov Unie tykajiicich sa aspektov
ochrany zdravia ludi, zvierat a rastlin, bezpecnosti a zZivotného prostredia, na ktoré sa toto nariadenie nevztahuje.
Toto nariadenie by sa preto malo uplatiovat bez toho, aby bola dotknutd smernica Rady 86/278/EHS (19,
smernica Rady 89/391/EHS ('!), smernica Rady 91/676/EHS ('?), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/60(ES (*3), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES ('4), nariadenie Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. 852/2004 (*°), nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (1°), nariadenie Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ('7), nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 (1%), nariadenie Rady (ES)

¢. 834/2007 (*°), nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (%), nariadenie Eur6pskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 98/2013 (*"), nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢ . 1143[2014 (*), nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 (33), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 (24)
a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (¥9).

(19 Smernica Rady 86/278/EHS z 12.jina 1986 o ochrane Zivotného prostredia anajmi pody pri pouziti splaskovych kalov
v polnohospodarstve (U.v. ES L 181, 4.7.1986, s. 6).

(1) Smernica Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavddzani opatreni na podporu zlepsenia bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov
pri préci (U.v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1).

(1) Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znegistenim dusiénanmi z polnohospodérskych zdrojov (U. v.
ES L 375, 31.12.1991, s. 1).

(13) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje rimec posobnosti pre opatrenia
spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U.v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1)

(%) Smernica Eurdépskeho parlamentu aRady 2001/18/ES z 12. marca 2001 o zdmernom uvolneni geneticky modifikovanych orga-
nizmov do Zivotného prostredia a o zruseni smernice Rady 90/220/EHS (U.v. ES L 106, 17.4.2001, s. 1).

(1% Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1).

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29.aprila 2004 o dradnych kontrolich uskutoc¢iiovanych s cielom
zabezpecit overenie dodrziavania potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd (U.v.
EU L 165, 30.4.2004, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizicii a obmedzo-
vani chemikalif (REACH) a o zriadeni Eur6pskej chemlcke) agentdry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni naria-
denia Rady (EHS) ¢.793/93 anariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67[EHS, 93/105[ES a 2000(21/ES (U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

("8) Nariadenie Komisie (ES) ¢.1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji maximédlne hodnoty obsahu niektorych konta-
minantov vpotravmach (U v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

(*%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28.jna 2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produktov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 (U.v. EU L1189, 20.7.2007, s. 1).

(%9 Nariadenie Europskeho parlamentu aRady ES) ¢ 1272/2008 zo 16.decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok
a zmesi, ozmene, doplneni azrueni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
(UV EUL 353, 31.12.2008, s. 1). i}

(*!) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.98/2013 z15.janudra 2013 o uvadzani prekurzorov vybusnin na trh aich
pouzivani (U.v. EU L 39, 9.2.2013, s. 1).

(22 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1143/2014 z 22. oktSbra 2014 o prevencii a manazmente introdukcie a §renia
inviznych nepovodnych druhov (U.v. EU L 317, 4.11.2014, s. 35).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatremach proti $kodcom rastlin,
ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 228/2013, (EU) ¢ 652/2014 a (EU) ¢ 1143/2014 a zruduji
smernice Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91ES a2007/33/ES (U.v. EU L 317,
23.11.2016, s. 4).

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 zo 14. decembra 2016 o znizeni nérodnych emisif urcitych latok zneci-

stujicich ovzdusie, ktorou sa meni smernica 2003/35/ES a zruSuje smernica 2001/81/ES (U.v. EU L 344, 17.12.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o uradnych kontroldch a inych dradnych ¢innostiach

vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné

podmxenky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.9992001, (ES) . 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) . 1107(2009, (EU) &. 11512012, (EU) . 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU)

2016/2031, nariadeni Rady (ES) €. 1/2005 a (ES) & 10992009 a smernic Rady 98/58[ES, 1999/74ES, 2007[43]ES, 2008/119[ES

a2008/120/ES ao zruSeni nariadeni Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢.854/2004 a (ES) ¢.882/2004, smernic Rady

89/608/EHS, 89/662[EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93ES a 97/78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie

o aradnych kontroldch) (U.v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

(25
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(25)  V sulade s beznou praxou by sa dusik, fosfor a draslik mali oznacovat ako primdrne makroziviny a vapnik, hor¢ik,
sodik a sira by sa mali oznacovat ako ,sekunddrne makroZiviny*“. Takisto v stilade s beznou praxou by sa hnojiva
mali oznacovat ako ,jednozlozkové“, ak obsahuji bud iba jednu makroZivinu — bez ohladu na to, ¢ ide o pri-
mérnu alebo sekunddrnu makrozivinu — alebo iba jednu primdrnu makroZivinu v kombindcii s jednou alebo
viacerymi sekunddrnymi makroZzivinami. V stilade s tou istou praxou by sa hnojivd mali oznacovat ako ,viac-
zlozkové“, ak obsahujii bud viac ako jednu primarnu makrozivinu — bez ohladu na to, ¢i zdroven obsahujd jednu
alebo viac sekunddrnych makrozivin — alebo neobsahuji Ziadnu primarnu makroZivinu, ale obsahujii viac ako
jednu sekunddrnu makrozivinu.

(26) Ak EU produkt na hnojenie obsahuje litku alebo zmes v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, mala by sa
bezpecnost jeho jednotlivych zloziek pri uréenom pouziti stanovit prostrednictvom registracie podla uvedeného
nariadenia. Poziadavkami na informicie by sa malo zabezpecif, aby bola bezpe¢nost uréeného pouzitia EU
produktu na hnojenie preukdzand spésobom porovnatelnym so spésobom dosiahnutym inymi regulaénymi reZi-
mami v pripade produktov uréenych na pouzitie na ornej pode alebo plodindch, ato najmi prostrednictvom
vnatrostatnych pravnych predpisov ¢lenskych $titov v oblasti hnojiv a prostrednictvom nariadenia (ES)
¢.1107/2009. Preto, ak st skutocné mnozstvd uvedené na trh nizie ako 10 ton na spolo¢nost za rok, mali
by sa ako podmienka na pouzitie v EU produktoch na hnojenie vynimocne uplatiiovat poziadavky na informécie
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 pre registraciu litok v mnozZstvich od 10 do 100 ton. Tieto poziadavky
na informdcie by sa mali vztahovat na skutocné litky obsiahnuté v EU produkte na hr10]en1e a nie na prekurzory
pouzivané na vyrobu tychto latok. Samotné prekurzory, ako napriklad kyselina sirovd pouzivand ako prekurzor na
vyrobu jednoduchého superfosfitu, by nemali byt regulované ako komponentné materidly na Gcely tohto naria-
denia, pretoZe chemickd bezpecnost bude lepsie zabezpecend, ak sa ako komponentné materidly budd regulovat
ltky vytvorené z prekurzorov a skutocne obsiahnuté v EU produkte na hnojenie. Na tieto litky by sa preto mala
vztahovat povinnost splhat vietky poziadavky kategérie komponentnych materidlov.

(27) Ak st skutocné mnozstva litok v EU produktoch na hnojenie, ktoré st regulované tymto nariadenim, vyssie ako
100 ton, mali by sa uplatiovat dodatocné poziadavky na informécie stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006, a to
priamo na zdklade uvedeného nariadenia. Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté ani uplatiovanie ostatnych
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

(28)  Hospodarske subjekty by vzhladom na svoju prislusnt dlohu v dodévatelskom refazci mali niest zodpovednost za
silad EU produktov na hnojenie s tymto nariadenim, aby sa zabezpecila vysokd troven ochrany aspektov verej-
ného zdujmu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, a aby sa zarucila spravodlivd hospoddrska stfaz na vntitornom
trhu. Vzdy, ked je to vhodné, by vyrobcovia a dovozcovia mali vykonat skisky vzoriek EU produktov na hnojenie,
ktoré spr1stupn1h na trhu, s cielom chrénit zdravie a bezpecnost spotrebitelov a Zivotné prostredie.

(29)  Je potrebné stanovit jasné a primerané rozdelenie povinnosti zodpovedajice tlohdm jednotlivych hospodarskych
subjektov v doddvatelskom a distribu¢nom retazci.

(30)  Vzhladom na to, Ze vyrobca md podrobné znalosti o procese navrhovania a vyroby, md najlepsie predpoklady na
vykonanie postupu posudzovania zhody. Posudzovanie zhody EU produktov na hnojenie by malo preto ostat
vyluéne povinnostou vyrobcu.

(31)  Je potrebné zabezpecit, aby EU produkty na hnojenie, ktoré pochadzajt z tretich krajin a vstupujd na vndtorny trh,
spliiali poziadavky tohto nariadenia, a najmi aby vyrobcovia v stvislosti tym1t0 EU produktm1 na hnojenie vyko-
navali prislusné postupy posudzovanla zhody. Malo by sa preto stanovit, Ze dovozcovia ma]u zabezpecit stlad EU
produktov na hnojenie, ktoré uvddzajt na trh, s poziadavkami tohto nar1aden1a anemajt uvadzat na trh také EU
produkty na hnojenie, ktoré takéto poz1adavky nespliajii alebo ktoré predstavujii riziko pre zdravie Tudi, zvierat
alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie. Zaroven by sa malo stanovit, Ze takito dovozcovia majt
zabezpecit, aby boli Vykonane postupy posudzovania zhody a aby oznacenie EU produktov na hnojenie a doku-
mentdcia vypracovand vyrobcami bola k dispozicii prislusnym vnuatrostitnym orgdnom na ucely vykonania
kontroly.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(*9)

Pri uvddzani EU produktu na hnojenie na trh by mali dovozcovia na obale EU produktu na hnojenie uviest svoje
meno, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannti zndmku a postovt adresu, na ktorej ich mozno
kontaktovat, aby tak umoznili vykondvanie dohladu nad trhom.

Kedze distribtitori spristupniujii EU produkt na hnojenie na trhu po jeho uvedeni na trh vyrobcom alebo dovoz-
com, mali by konat s ndlezitou starostlivostou, aby zabezpecili, Ze sposob, akym s EU produktom na hnojenie
nakladajii, nema negativny vplyv na silad tohto EU produktu na hnojenie s tymto nariadenim.

Hospodadrske subjekty, ktoré bud' uvedd EU produkt na hnojenie na trh pod Vlastnym menom alebo ochrannou
znamkou, alebo upravia EU produkt na hnojenie takym sposobom, Ze to méZe mat vplyv na silad s tymto
nariadenfm, by sa mali povazovat za vyrobcov a mali by na seba prevziat povinnosti vyrobcov. V inych prlpadoch
by hospodarske subjekty, ktoré len balia alebo prebaluji EU produkty na hnojenie, ktoré uz na trh uviedli iné
hospodarske subjekty, mali byt schopné preukdzat, Ze silad s poziadavkami tohto nariadenia nebol ovplyvneny,
ato tak, Ze na baleni uvedi svoju totoznost a uchovaji si kopiu povodnych informdcii na oznaceni.

Vzhladom na to, Ze distribitori a dovozcovia maji blizko k trhu, mali by sa podielat na tlohdch spojenych
s dohladom nad trhom, ktoré vykonavaju pr1slusne vnitrostitne orgdny, pricom by sa od nich malo vyzadovat,
aby sa aktivne zapdjali a poskytovali tymto organom vietky potrebné informdcie tykajice sa prislusného EU
produktu na hnojenie.

Zabezpecenie vysledovatelnosti EU produktu na hnojenie v ramci celého dodévatel'ského retazca prispieva k zjed-
noduseniu a zefektivneniu dohladu nad trhom. Efektivny systém vysledovatelnosti ulah¢uje orgdnom dohladu nad
trhom dlohu ndjst hospodarske subjekty, ktoré spristupnili na trhu nevyhovujice EU produkty na hnojenie. Pokial
hospodarske subjekty uchovavaji informacie pozadované na tcely identifikdcie inych hospodarskych subjektov,
nemali by mat povinnost aktualizovat takéto informdcie o inych hospodarskych subjektoch, ktoré bud im dodali
EU produkt na hno]enle alebo ktorym oni dodali EU produkt na hnojenie, kedZe takéto aktualizované informacie
zvy€ajne nemaji k dispozicii.

V zdujme ulahéenia posudzovania Zhody s poziadavkami tohto nariadenia je potrebné stanovit predpoklad zhody
pre EU produkty na hnojenie, ktoré st v zhode sharmonizovanymi technickymi normami prijatymi v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (26) alebo so spoloénymi $pecifikiciami prijatymi
v stlade s tymto nariadenim.

Aby mohli hospodarske subjekty preukdzat a prislusné orgény overit, Ze EU produkty na hnojenie, ktoré boli
spristupnené na trhu, spliaji poziadavky tohto nariadenia, je potrebné stanovit postupy posudzovania zhody.
Rozhodnutim ¢. 768/2008/ES sa stanovuji moduly postupov posudzovania zhody, od najmenej prisneho az po
najprisnejsi, v zdvislosti od miery mozného rizika a Girovne pozadovanej bezpe¢nosti. S cielom zabezpecit stlad
medzi jednotlivymi odvetviami a zabranit ad hoc variantom by sa postupy posudzovania zhody mali vyberat
spomedzi uvedenych modulov. Vyrobcovia by mali mat moznost zvolit si pr1sne151 postup posudzovania zhody
na postidenie EU produktu na hnojenie, ktory je oprdvneny na menej prisny postup, pretoze by to mohlo
vyrobcom umoznit zefektivnenie ich administrativy bez toho, aby sa ohrozila zhoda EU produktu na hnojenie.
Okrem toho je potrebné prisposobit moduly stanovené v rozhodnuti ¢. 768/2008/ES tak, aby zohladiiovali $peci-
fické aspekty produktov na hnojenie. Predovietkym je potrebné posilnit systémy kvality na posudzovanie zhody
urcitych EU produktov na hnojenie ziskanych zo zhodnoteného odpadu a zapojenie notifikovanych osob do tohto
posudzovania zhody.

S cielom zabezpecit, aby hnojiva typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom dusika neohrozovali bezpe¢nost
anepouzivali sa na iné tcely ako na tie, na ktoré s urcené, napriklad ako vybusniny, takéto hnojivd by mali
podliehat osobitnym poziadavkdm tykajicim sa skdsania odolnosti proti vybuchu a vysledovatelnosti.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktdbra 2012 o eurépskej normalizicii, ktorym sa menia

a dopliiaji smernice Rady 89/686/EHS a 93[/15/EHS asmernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25[ES, 95/16]ES,
97/23[ES, 98/34[ES, 2004/22]ES, 2007/23/ES 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
arozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1673/2006/ES (U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12)
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(40) V zdujme zabezpecenia G¢inného pristupu k informacidm na dGéely dohladu nad trhom by sa informicie tykajtice
sa zhody so vSetkymi aktmi Unie uplatnitelnymi na EU produkty na hnojenie mali poskytovat vo forme jediného
EU vyhldsenia o zhode. Aby sa znizilo administrativne zatazenie hospoddrskych subjektov, malo by sa umoznit, Ze
jediné EU vyhldsenie o zhode bude tvorif sibor pozostdvajici z prisluinych jednotlivych vyhliseni o zhode.

(41)  Oznalenie CE, ktoré vyjadruje zhodu EU produktu na hnojenie s tymto nariadenim, je viditelnym vysledkom
celého procesu zahfnajiceho posudzovanie zhody v $irSom zmysle. VSeobecné zdsady, ktorymi sa riadi udelovanie
oznacenia CE ajeho Vztah kinym oznaceniam, s uvedené v nariadeni (ES) ¢.765/2008. Mali by sa stanovit
osobitné pravidld upravujiice umiestiiovanie oznacenia CE v pripade EU produktov na hnojenie.

(42)  Urcité postupy posudzovania zhody stanovené v tomto nariadeni si vyzaduji zapojenie orgdnov posudzovania
zhody, ktoré clenské staty notifikuji Komisii.

(43)  Je nevyhnutné, aby vsetky notifikované osoby vykondvali svoju ¢innost na rovnakej drovni aza podmienok
spravodlivej hospoddrskej stitaze. Preto je potrebné stanovit zdvizné poziadavky pre orgdny posudzovania zhody,
ktoré si Zelaju byt notifikované, aby mohli poskytovat sluzby posudzovania zhody.

(44) Ak orgin posudzovania zhody preukdze zhodu s kritériami stanovenymi v harmonizovanych technickych
norméch, malo by sa predpokladat, Ze splha zodpovedajice poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

(45) S cielom zabezpecit konzistentni troven kvality vikonu posudzovania zhody EU produktov na hnojenie je takisto
potrebné stanovit poziadavky na notifikujiice orgdny a iné orgdny zapojené do posudzovania, notifikdcie a moni-
torovania notifikovanych osob.

(46)  Systém stanoveny v tomto nariadeni by mal byt doplneny akreditatnym systémom stanovenym v nariadeni (ES)
¢.765/2008. Kedze akreditdcia je zdkladnym prostriedkom na overenie sposobilosti orgdnov posudzovania zhody,
mala by sa pouZivat aj na tGcely notifikdcie.

(47)  Vzhladom na réznorodd povahu niektorych komponentnych materidlov EU produktov na hnojenie a potencidlne
nezvratnt povahu niektorych $kod, ktoré by mohli vzniknit v dosledku vystavenia pody a plodin necistotdm, by
jedinym prostriedkom na preukdzanie technickej odbornej sposobilosti orgdnov posudzovania zhody mala byt
transparentnd akreditdcia podla nariadenia (ES) ¢. 765/2008, ktorou sa zabezpedi potrebnd troven dovery v cer-
tifikaty zhody EU produktov na hnojenie.

(48)  Orgdny posudzovania zhody Casto zaddvaji subdodévatelom zakazky na cast svojich ¢innosti spojenych s posu-
dzovanim zhody alebo vyuzivaja pobocky S cielom zabezpecit troven ochrany pozadovant v stvislosti s EU
produktmi na hnojenie, ktoré sa majii uviest na trh, je nevyhnutné, aby tito subdodavatelia a pobocky splnali
v stvislosti s vykondvanim tloh posudzovania zhody rovnaké poziadavky ako notifikované osoby. Preto je dole-
zité, aby sa hodnotenie sposobilosti a vikonu orgdnov, ktoré maji byt notifikované, a monitorovanie oséb, ktoré
uZ boli notifikované, vztahovalo aj na ¢innosti vykondvané subdoddvatelmi a pobockami.

(49)  Je potrebné stanovit G¢inny a transparentny postup notifikdcie, a najma prispdsobit ho novym technolégidm, aby
bola mozna online notifikdcia.

(50)  Vzhladom na to, Ze sluzby, ktoré pondkaji notifikované osoby v ¢lenskom stdte, sa mozu tykat EU produktov na
hnojenie spristupnenych na trhu v celej Unii, je vhodné poskytnit ostatnym c¢lenskym $taitom a Komisii mozZnost
vzniest v stvislosti s notifikovanou osobou ndmietky. Dolezité je preto stanovit lehotu, pocas ktorej bude mozné
objasnit vSetky pochybnosti alebo obavy, pokial ide o sposobilost orgdnov posudzovania zhody, pred tym, nez
zalnl posobit ako notifikované osoby.
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(51)  V zdujme ulahCenia pristupu na trh je nevyhnutné, aby notifikované osoby uplatiiovali postupy posudzovania
zhody bez toho, aby zbyto¢ne zatazovali hospodarske subjekty. Z rovnakého dévodu as cielom zaistit rovnaké
zaobchddzanie s hospoddrskymi subjektmi je potrebné zabezpecit konzistentné technické uplatiiovanie postupov
posudzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostrednictvom primeranej koordindcie a spoluprice medzi noti-
fikovanymi osobami.

(52)  V zdujme zabezpeCenia prdvnej istoty je potrebné objasnit, Ze pravidld tykajice sa dohladu nad vnitornym trhom
a kontroly vyrobkov vstupujdcich na vnitorny trh, ktore st stanovené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008, sa uplatiiujia
na EU produkty na hn0]enle na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Toto nariadenie by clenskym §taitom nemalo
bréanit vo vybere organov prislusnych na vykondvanie uvedenych dloh.

(53)  EU produkty na hnojenie by sa mali uviest na trh iba vtedy, ak st dostatoéne G¢inné a ak pri ndlezitom skladovani
a pouzivani na uréeny ucel alebo za rozumne predvidatelnych podmienok pouzivania, teda pouZivania, ktoré moze
vyplyvat z legdlneho alahko predvidatelného ludského spravania, nepredstavuji riziko pre zdravie ludi, zvierat
alebo rastlin, ani pre bezpecnost alebo Zivotné prostredie.

(54) 'V nariadeni (ES) ¢ 2003/2003 sa stanovuje ochranny postup, ktory umoznuje Komisii preskimat opravnenost
opatrenia prijatého niektorym ¢lenskym 3titom proti hnojivdim ES, o ktorych sa domnieva, Ze predstavuji riziko.
S cielom zvysit transparentnost a skratit ¢as spracovania je potrebné zlepsit existujici ochranny postup tak, aby
bol efektivnejsi a aby vychddzal z odbornych znalosti, ktoré maji ¢lenské staty k dispozicii.

(55)  Existujdci systém by sa mal doplnit o postup, v rdmci ktorého budd zainteresované strany informované o opatre-
niach, ktoré sa planuji prijat v stvislosti s EU produktmi na hnojenie predstavu)uc1m1 riziko pre zdravie Tudi,
zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie. To by malo zdroveil umoznit orgdnom dohladu
nad trhom, aby v stvislosti s takymito EU produktmi na hnojenie konali v spolupraci s prislusnymi hospodarskymi
subjektmi véas.

(56)  Povinnost orgdnov dohladu nad trhom podla tohto nariadenia pozadovat od hospoddrskych subjektov, aby prijali
napravné opatrenia, by sa mala uplatiiovat len na produkty na hnojenie, ktoré pri spristupiiovani na trhu nest
oznacenie CE. Touto povinnostou by preto nemala byt dotknutd akakolvek moznost umoznujiica podla vntro-
Sttneho préva, aby hospodarsky subjekt mohol odstranit oznacenie CE alegalne uviest produkt na trh ako
produkt, na ktory sa rozsah posobnosti tohto nariadenia nevztahuje.

(57) Na to, aby sa dosiahli ciele tohto nariadenia, by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v sdlade
s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o prisposobenie sa technickému pokroku, najma v oblasti vyroby produktov na
hnojenie pochddzajtcich z vedlajsich Zivocisnych produktov a v oblasti zhodnocovania odpadu, ako aj v sektore
polnohospodarstva a v agropotravinirskom priemysle.

(58)  V oblasti recykldcie odpadu, ako je recykldcia fosforu z Cistiarenského kalu, a pri vyrobe produktov na hnojenie
z vedlajsich Zivocisnych produktov, ako je biouhlie, sa dosahu]e slubny technicky pokrok. Po vedeckej analyze
vyrobnych postupov a stanoveni poziadaviek na postup na trovni Unie by vyrobky obsahujtice takéto materidly
alebo pozostdvajtice z takych materidlov mali mat bez zbyto¢ného odkladu pristup na vndtorny trh. Na tento tcel
by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v sdlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o vymedzenie
a zavedenie dalsich komponentnych materidlov, ktoré sa mézu pouzivat na vyrobu EU produktov na hnojenie,
a prislusnych limitnych hodnoét pre kontaminanty v takychto produktoch. Uvedené splnomocnenie by sa malo
uplatiiovat len do tej miery, ktord je odévodnend technickym pokrokom dosiahnutym po prijati tohto nariadenia,
anie na Gcely zmeny akychkolvek prvkov tohto nariadenia bez novych dokazov o takomto pokroku. Aby sa
zavedenie novych limitnych hodnét pre kontaminanty v EU produktoch na hno;eme zakladalo na dokonalom
zvazeni priameho a nepriameho vplyvu na bezpecnost potravin a krmiv a na Zivotné prostredie, mali by sa pred
prijatim novych limitnych hodnét pre kontaminanty zohladnif podla nalezitého pripadu vedecké stanoviskd



L 170/10 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.6.2019

Eurépskeho tradu pre bezpe¢nost potravin, Eurdpskej chemickej agentiry alebo Spolo¢ného vyskumného centra
Komisie. V pripade odvodenych produktov v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 by sa kategérie komponentnych
materidlov mali rozsirit alebo doplnit, iba ak bol urceny koncovy bod vyrobného retazca v siilade s postupmi
stanovenymi v uvedenom nariadeni, kedZe odvodené produkty, pre ktoré nebol takyto koncovy bod uréeny, si
v kazdom pripade vyliicené z rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

(59) Vzhladom na to, Ze mikroorganizmy nepodliehajd registrécii podla nariadenia (ES) ¢ 1907/2006 ani podla inych
horizontdlnych prévnych predplsov Unie, v ktorych sa od vyrobcov ‘pozaduje, aby preukdzali bezpecnost urceného
pouzitia, mali by byt opravnené ako komponentné materidly pre EU produkty na hnojenie len vtedy, ak boli jasne
identifikované a ak existuji tdaje, ktoré preukazuji, Ze ich pouzitie je bezpecné, a ak boli uvedené v presne
vymedzenom zozname prijatom na tomto zdklade. Na Komisiu by sa mala delegovat prdvomoc prijimat akty
vsilade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o doplnenie novych mikroorganizmov do uvedeného zoznamu na
rovnakom zdklade.

(60)  EU produkt na hnojenie moze obsahovat iné polyméry ako zivinové polyméry. To by sa vsak malo obmedzovat
na pripady, ked celom polyméru je kontrolovat uvoltiovanie zivin alebo zvysovat schopnost EU produktu na
hnojenie zadrziavat vodu alebo jeho zmacavost. Malo by byt mozné, aby inovativne produkty obsahujtce takéto
polyméry mali pristup na vnidtorny trh. Aby sa minimalizovali rizikd pre zdravie Iudi, bezpecnost alebo pre
zivotné prostredie, ktoré moézu predstavovat iné polyméry ako Zivinové polyméry, mali by sa stanovit kritérid
ich biodegradability tak, aby boli schopné fyzikilneho a biologického rozkladu. Na tento dcel by sa mala na
Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty vstlade s clinkom 290 ZFEU, pokial ide o vymedzenie kritérif
premeny polymérneho uhlika na oxid uhlicity a prislusnii skiSobnii metddu. Polyméry, ktoré nespliajii tieto
kritérid, by sa mali po uplynuti prechodného obdobia zakdzat.

(61)  Okrem toho by malo byt mozné okamzite reagovat na nové vedecké dokazy ana nové vyhodnotenia rizik
tykajlcich sa zdravia [udi, zvierat alebo rastlin, bezpecnosti alebo Zivotného prostredia. Na tento Gcel by sa
mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu poziadaviek
uplatnitelnych na rozne kategérie EU produktov na hnojenie.

(62)  Pri prijimani delegovanych aktov podla tohto nariadenia je osobitne doleZité, aby Komisia pocas pripravnych pric
uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥7). Predovsetkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vsetky dokumenty dorucuju Eurdpskemu
parlamentu a Rade vrovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $titov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou dele-
govanych aktov.

(63) S cielom zabezpecit jednotné podmienky Vykona'vania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykona-
vacie prdvomoci prijimat akty na Gcely urcenia, ¢i st opatrenia, ktoré ¢lenské $tdty prijali v savislosti s nevyho—
vujcimi EU produktmi na hnojenie, opodstatnené alebo nie. KedZe sa tieto akty budd tykat otazky, ¢i st
vnutrostatne opatrenia opodstatnené, takéto akty by nemali podlichat kontrole zo strany ¢lenskych Statov.

(64) S cielom dalej zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) ¢ 182/2011 (2%).

(65) Na prijimanie vykondvacich aktov, v ktorych sa pozaduje, aby notifikujtci clensky $tét prijal potrebné ndpravné
opatrenia vo vztahu k notifikovanym osobdm, ktoré nesplnaju alebo uz prestali spliat poziadavky na svoju
notifikdciu, by sa mal pouzivat konzultaény postup.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1. )

(*%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 z0 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu;u pravidld a vseobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské staty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U.v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(66)  Na prijatie vykondvacich aktov, ktorymi sa v spolocnych Specifikdcidch stanovujii jednotné podmienky pre vyko-
névanie poziadaviek tohto nariadenia a skiisok na overenie zhody EU produktov na hnojenie, ak harmonizované
normy neboli prijaté alebo nesplnaji poziadavky tohto nariadenia, alebo ak dochddza k zbytoénym prietahom pri
pr1]1man1 ¢i aktualizovani uvedenych noriem, takisto na prijatie vykondvacich aktov, ktorymi sa menia alebo
zrusujt spolocné $pecifikicie, ak nestlad EU produktov na hnojenie mozno pripisaf nedostatkom v uvedenych
spolocnych Specifikdcidch, ana prijatie vykondvacich aktov, ktorymi sa urci, ¢i vnttro$titne opatrenie prijaté
v stvislosti s vyhovujcim EU produktom na hnojenie, ktory predstavuje riziko pre zdravie ludi, zvierat alebo
rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, je opodstatnené, by sa mal pouzit postup preskiimania.

(67) Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykondvacie akty, ktorymi sa urci, ¢i vnitrostitne opatrenie prijaté
v stvislosti s vyhovujicim EU produktom na hnojenie, ktory predstavuje riziko, je opodstatnené, ak sa to vyzaduje
z vaznych a naliehavych dovodov v riadne odévodnenych pripadoch tykajicich sa ochrany zdravia ludi, zvierat
alebo rastlin, ochrany bezpecnosti alebo Zivotného prostredia.

(68)  Clenské 3tity by mali stanovit pravidld tykajice sa sankcii uplatnitelnych v pripade poruseni ustanoveni tohto
nariadenia a zabezpecit, aby sa tieto pravidld presadzovali. Stanovené sankcie by mali byt ac¢inné, primerané
a odradzujtce.

(69)  Vzhladom na potrebu zabezpecit vysokd droven ochrany Zivotného prostredia a zohladnit novy vyvoj zaloZeny na
vedeckych faktoch by Komisia mala predlozit Eurépskemu parlamentu a Rade spravu zahfnajicu preskimanie
limitnych hodnét pre obsah kadmia.

(70)  Je potrebné stanovit prechodné opatrenia, ktoré umoznia spristupnit na trhu hnojivd ES, ktoré uz boli uvedené na
trh v stlade s nariadenim (ES) ¢. 2003/2003 pred ddtumom uplatiiovania tohto nariadenia, bez toho, aby tieto
produkty museli spliiat dalsie poziadavky. Distribttori by preto mali mat moznost dodévat hnojiva ES, ktoré boli
uvedené na trh pred ddtumom uplatiiovania tohto nariadenia, teda zdsoby, ktoré sa uz nachddzaji v distribu¢nom
retazci.

(71)  Je potrebné, aby sa poskytol dostatocny ¢as hospoddrskym subjektom na splnenie povinnosti podla tohto naria-
denia a ¢lenskym $tatom na vytvorenie administrativnej infrastruktiry potrebnej na jeho uplatiiovanie. Nariadenie
by sa preto malo uplatiiovat az odo dia, ked takéto pripravy bude mozné rozumne dokondit.

(72)  Kedze ciel tohto nariadenia, a to zabezpecit fungovanie vniitorného trhu a zdroven zaistit, aby EU produkty na
hnojenie, ktoré sa nachddzaji na trhu, splhali poziadavky zabezpecu]uce vysokd droven ochrany zdravia [udi,
zvierat a rastlin, bezpecnosti a Zivotného prostredia, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni clenskych
statov, ale z dovodov jeho rozsahu a tcinkov ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5 Zmluvy o Eurépskej tinii. V stilade so zdsadou propor-
cionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje raimec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto
ciela,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1.  Toto nariadenie sa uplatiuje na EU produkty na hnojenie.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na:

a) vedlajsie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty, na ktoré sa pri ich spristupiovani na trhu vztahuji poziadavky
nariadenia (ES) ¢. 1069/2009;
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b) pripravky na ochranu rastlin, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.
2. Toto nariadenie nemd vplyv na uplatiovanie tychto pravnych aktov:
a) smernica 86/278/EHS;

b) smernica 89/391/EHS;

¢) smernica 91/676/EHS;

d) smernica 2000/60/ES;

e) smernica 2001/18]ES;

f) nariadenie (ES) ¢. 852/2004;

g) nariadenie (ES) ¢. 882/2004;

h) nariadenie (ES) ¢. 1881/2006;

i) nariadenie (ES) ¢.1907/2006;

j) nariadenie (ES) ¢. 834/2007;

k) nariadenie (ES) ¢.1272/2008;

I) nariadenie (EU) ¢. 98/2013;

m) nariadenie (EU) ¢. 1143/2014;

n) nariadenie (EU) 2016/2031;

0) smernica (EU) 2016/2284;

p) nariadenie (EU) 2017/625.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,produkt na hnojenie” je litka, zmes, mikroorganizmus alebo akykolvek iny materidl, ktory sa aplikuje alebo sa ma
aplikovat na rastliny alebo ich rizosféru, alebo na huby alebo ich mykosféru, alebo md vytvarat tato rizosféru ¢
mykosféru, ato bud samostatne, alebo zmie$any sinym materidlom, s cielom poskytnif tymto rastlindm alebo
hubdm Zivinu alebo zvysit Gc¢innost ich vyzivy;

2. ,EU produkt na hnojenie“ je produkt na hnojenie, ktory je spristupiovany na trhu s oznacenim CE;

3. latka“ je latka podla vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

4. ,zmes" je zmes podla vymedzenia v clanku 3 bode 2 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

5. ,mikroorganizmus“ je mikroorganizmus podla vymedzenia v ¢linku 3 bode 15 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009;

6. ,kvapalna forma“ je suspenzia, roztok alebo gél a zahfna aj pasty, pricom suspenzia je dvojfizovd disperzia, v rdmci
ktorej st tuhé Castice dispergované v kvapalnej faze, a roztok je tekutina neobsahujiica tuhé Castice;
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7. ,uhd forma“ je forma charakteristickd Strukturdlnou pevnostou a odolnostou proti zmene tvaru alebo objemu,
v ktorej st atdmy na seba pevne viazané, ato bud v pravidelnej geometrickej Struktire (krystalické tuhé ltky)
alebo nepravidelne (amorfné tuhé latky);

8. ,hmotnostné percento (hm. %) je percentudlny podiel hmotnosti celého EU produktu na hnojenie vo forme, v akej
sa spristupiiuje na trhu;

9. ,spristupnenie na trhu* je kazdé dodanie EU produktu na hnojenie na distribiiciu alebo pouzitie na trhu Unie
v ramci obchodnej ¢innosti, ¢i uz za odplatu, alebo bezplatne;

10. ,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie EU produktu na hnojenie na trhu Unie;

11. ,vyrobca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyrdba EU produkt na hnojenie alebo dava EU produkt na
hnojenie navrhnit alebo vyrobit a obchoduje s tymto produktom na hnojenie pod svojim menom alebo ochrannou
zndmkou;

12. ,splnomocneny zdstupca“ je akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba usadend v Unii, ktord od vyrobcu dostala
pisomné splnomocnenie, aby pri plneni presne stanovenych tloh konala v jeho mene;

13. ,dovozca® je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba usadend v Unii, ktord uvddza EU produkt na hnojenie pocha-
dzajlci z tretej krajiny na trh Unie;

14. ,distribator” je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba v doddvatelskom retazci s vynimkou vyrobcu alebo dovozcu,
ktora spristupiiuje EU produkt na hnojenie na trhu;

15. ,hospodarske subjekty” sti vyrobca, splnomocneny zdstupca, dovozca a distribttor;

16. ,technickd $pecifikdcia“ je dokument, v ktorom sa stanovujii technické poziadavky, ktoré musi splhat EU produkt na
hnojenie, alebo jeho vyrobny proces alebo metédy odberu vzoriek z neho ajeho analyza;

17. ,harmonizovand technickd norma“ je harmonizovand norma podla vymedzenia v ¢cldnku 2 bode 1 pism. ¢) naria-
denia (EU) ¢. 1025/2012;

18. akreditdcia“ je akreditdcia podla vymedzenia v clanku 2 bode 10 nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

19. ,vnitrodtitny akreditany orgdn“ je vnutro§titny akreditacny organ podla vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 11 naria-
denia (ES) ¢. 765/2008;

20. ,posudzovanie zhody* je postup, ktorym sa preukazuje, &i boli splnené poziadavky tohto nariadenia tykajtice sa EU
produktu na hnojenie;

21. ,organ posudzovania zhody” je subjekt vykondvajici ¢innosti posudzovania zhody vratane skidsania, certifikdcie
a kontroly;

22. ,spitné prevzatie* je kazdé opatrenie, ktorého cielom je dosiahnutie vratenia EU produktu na hnojenie, ktory sa uz
spristupnil koncovému pouzivatelovi;

23. stiahnutie z trhu” je kazdé opatrenie, ktorého cielom je zabranit, aby sa EU produkt na hnojenie, ktory sa nachadza
v dodavatelskom retazci, spristupnil na trhy;
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24. ,harmonizaéné pravne predpisy Unie* st vietky pravne predpisy Unie, ktorymi sa harmonizuji podmienky obcho-
dovania s produktmi;

25. ,oznalenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca vyjadruje, ze EU produkt na hnojenie je vzhode s uplatnitelnymi
poziadavkami stanovenymi v harmonizacnych pravnych predpisoch Unie tykajicich sa jeho umiestnenia.

Cldnok 3
Volny pohyb

1. Clenské stity z dovodov tykajiicich sa zloZenia, oznacenia alebo inych aspektov upravenych tymto nariadenim
nebrania tomu, aby sa EU produkty na hnojenie, ktoré si v stlade s tymto nariadenim, spristupfiovali na trhu.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢ldnku clensky stat, ktory k 14. jalu 2019 vyuziva vynimku z ¢linku 5 nariadenia (ES)
¢.2003/2003 v stvislosti s obsahom kadmia v hnojivich udelent v stilade s ¢ldnkom 114 ods. 4 ZFEU, moze pre obsah
kadmia v hnojivich nadalej uplatiiovat na EU produkty na hnojenie vnitrostitne limitné hodnoty platné v uvedenom
¢lenskom S$tate k 14. julu 2019 az dovtedy, kym sa nebudd pre obsah kadmia vo fosfore¢nych hnojivich uplatiovat na
trovni Unie harmonizované limitné hodnoty, ktoré sa rovnaji limitnym hodnotdm uplatinovanym v dotknutom ¢len-
skom 3tdte k 14. julu 2019 alebo sa nizsie ako tieto limitné hodnoty.

3. Tymto nariadenim sa ¢lenskym $tdtom nebrdni v tom, aby zachovali v platnosti alebo prljah ustanovenia na Gcely
ochrany zdravia [udi a Zivotného prostredia, ktoré st v silade so zmluvami a ktoré sa tykaji pouZzivania EU produktov na
hnojenie, pod podmienkou, zZe sa tymlto ustanoveniami nevyzaduje uprava EU produktov na hnojenie, ktoré si v sdlade
s tymto nariadenim, a Ze nimi nie si ovplyvnené podmienky ich spristupfiovania na trhu.

Cldnok 4
Poziadavky na produkt

1. EU produkt na hnojenie musi:

a) spliat poziadavky stanovené v prilohe I pre prislusnt kategériu produktov podla ticinku;

b) splhat poziadavky stanovené v prilohe II pre prislusni kategériu alebo kategérie komponentnych materidlov; a
¢) byt oznaceny v sulade s poziadavkami na oznacovanie stanovenymi v prilohe IIL.

2. Pokial ide o akékolvek aspekty, ktoré nie s upravené v prilohe Iani prilohe II, EU produkty na hnojenie nesma
predstavovat riziko pre zdravie ludi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost ani pre Zivotné prostredie.

3. Komisia do 16.jula 2020 uverejni usmerfujici dokument pre vyrobcov a organy dohladu nad trhom s jasnymi
informdciami a prikladmi tykajiicimi sa vizudlneho vzhladu etikety uvedenej v prilohe III.

Cldnok 5
Spristupiiovanie na trhu

EU produkty na hnojenie sa mozu spristupnif na trhu iba vtedy, ked sa v stlade s tymto nariadenim.

KAPITOLA 11
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV
Cldnok 6
Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia pri uvddzani EU produktov na hnojenie na trh zabezpecia, aby boli navrhnuté a vyrobené v stilade
s poziadavkami stanovenymi v prilohdch Ia II.
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2. Pred uvedenim EU produktov na hnojenie na trh vyrobcovia vypracujii technickii dokumentéciu a vykonaji alebo
nechajii vykonat prislusny postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 15.

Ak sa uvedenym postupom posudzovania zhody preukaze ze EU produkt na hnojenie spliia uplatnitelné poziadavky
stanovené v tomto nariadeni, vyrobcovia vypracujii EU vyhldsenie o zhode a umiestnia na produkt oznacenie CE.

3. Vyrobcovia uchovavaji technickii dokumentdciu a EU vyhldsenie o zhode pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu
na hnojenie, na ktory sa tieto dokumenty vztahujt, na trh.

Vyrobcovia spristupnia na poziadanie képiu EU vyhldsenia o zhode dalsim hospodarskym subjektom.

4. Vyrobcovia zabezpedia, aby boli zavedené postupy, vdaka ktorym bude v sériovej vyrobe zachovand zhoda EU
produktov na hnojenie s tymto nariadenim. Zmeny vo vyrobnom procese alebo vo vlastnostiach uvedenych EU
produktov na hnojenie a zmeny v harmonizovanych technickych normdch, spolo¢nych Specifikicidch uvedenych v clinku
14 alebo v inych technlckych $pecifikdcidch, s odkazom na ktoré sa vyhlasuje zhoda EU produktu na hnojenie alebo
ktorych uplatnenim sa overuje jeho zhoda, sa vezmi nalezite do tvahy.

Ak sa to povazuje za vhodné vzhladom na tGcinnost EU produktu na hnojenie alebo vzhladom na rizikd, ktoré
predstavuje, vyrobcovia vykondvaji skisky vzoriek takychto EU produktov na hnojenie spristupnenych na trhu, skimajt
staznosti tykajiice sa nevyhovujicich EU produktov na hnojenie a pripady spitnych prevzati takychto produktov na
hno;eme od pouzivatela av pripade potreby vedd register uvedenych staznosti, nevyhovujicich produktov a spitnych
prevzati takychto EU produktov na hnojenie a priebezne informuja distribttorov o akomkolvek takomto monitorovani.

5. Vyrobcovia zabezpeaa aby bolo na obale EU produktov na hnojenie, ktoré uviedli na trh, uvedené typové cislo,
&islo Sarze alebo iny prvok, ktory umozni ich identifikciu, alebo, ak sa EU produkt na hnojenie doddva bez obalu, aby sa
pozadované informdcie uviedli v sprievodnom dokumente ku kazdému produktu na hnojenie.

6. Vyrobcovia na obale EU produktu na hnojenie alebo, ak sa tento EU produkt na hnojenie dodédva bez obalu,
Vspr1evodnej dokumenticii k EU produktu na hnojenie uvedd svoje meno, registrované obchodné meno alebo regis-
trovand ochrannii zndmku a postovd adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat. V postovej adrese sa uvedie jedno
konkrétne miesto, na ktorom mozno vyrobcu kontaktovat. Takéto informdcie sa uvadzaji v jazyku, ktory je pre konco-
vych pouzivatelov a orgdny dohladu nad trhom lahko zrozumitelny, a st jasné, pochopitelné a Citatelné.

7. Vyrobcovia zabezpecia, aby boli k EU produktom na hnojenie prilozené informacie pozadované podla prilohy III.
Ak sa EU produkt na hnojenie dodava v obale, informécie sa uvedd na etikete, ktord sa umiestni na uvedeny obal. Ak je
obal prili§ maly na to, aby sa nail zmestili vietky informdcie, informdcie, ktoré nemozno uviest na etikete, sa uvedu
v samostatnom sprievodnom pribalovom letdku k obalu. Takyto pribalovy letdk sa povazuje za stcast etikety. Ak sa EU
produkt na hnojenie doddva bez obalu, vsetky informdcie sa uvedd v pribalovom letiku. Ked sa EU produkt na hnojenie
spristupni na trhu, etiketa a pribalovy letdk st pristupné na tcely kontroly. Informdcie sa poskytujii v jazyku, ktory je pre
koncovych pouzivatelov lahko zrozumitelny, podla uréenia dotknutého ¢lenského $titu, a st jasné, pochopitelné a zro-
zumitelné.

8. Vyrobcovia, ktori sa domnievajti alebo majii dévod nazdévat sa, ze EU produkt na hnojenie, ktory uviedli na trh,
nie je v zhode s tymto nariadenim, prijmd ihned ndpravné opatrenia potrebné na zabezpecenie zhody tohto EU produktu
na hnojenie, & pr1padne na jeho stiahnutie z trhu alebo na jeho spitné prevzatie. Okrem toho, ak sa vyrobcovia
domnievaji alebo majii dovod nazdavat sa, ze EU produkt na hnojenie, ktory uviedli na trh, predstavuje riziko pre
zdravie ludi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, ihned o tom informujt prislusné vntro-
statne organy ¢lenskych stitov, v ktorych EU produkt na hnojenie spristupnili na trhu, pricom uvedd podrobnosti najma
o akomkolvek nestlade s predpismi a o v3etkych prijatych ndpravnych opatreniach.
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9. Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnitrostitneho orgdnu mu vyrobcovia poskytnd vietky informdcie
a dokumentdciu, v tlacenej alebo elektronickej forme, ktoré sii potrebné na preukdzanie zhody EU produktu na hnojenie
s tymto nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre tento orgdn lahko zrozumitelny. Na Zziadost tohto orgdnu s nim vyrob-
covia spolupracuji pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstrénit rizikd, ktoré predstavuje EU produkt na hnojenie,
ktory uviedli na trh.

Cldnok 7
Splnomocneny zistupca

1. Vyrobca modze pisomnym splnomocnenim urcit splnomocneného zédstupcu.

Sacastou splnomocnenia splnomocneného zdstupcu nie si povinnosti stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 a povinnost vypra-
covat technickd dokumentdciu uvedend v ¢lanku 6 ods. 2.

2. Splnomocneny zdstupca vykondva tlohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu. Splnomocnenie umoziiuje splno-
mocnenému zdstupcovi prinajmensom:

a) uchovavat EU vyhldsenie o zhode a technickd dokumentdciu pre potreby Vnutrostatnych orgdnov dohladu nad trhom
pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu na hnojenie, na ktory sa vztahuji tieto dokumenty, na trh;

b) na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnitroStétneho orgdnu poskytntt tomuto orgdnu vsetky informdcie
a dokumentdciu potrebnu na preukdzanie zhody EU produktu na hnojenie;

¢) na poziadanie spolupracovat s prislusnymi vnttrostitnymi orgdnmi pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstrénit
rizikd, ktoré predstavuji EU produkty na hnojenie, na ktoré sa vzfahuje splnomocnenie splnomocneného zdstupcu.

Cldnok 8
Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia uvddzajii na trh iba vyhovujice EU produkty na hnojenie.

2. Pred uvedenim EU produktu na hnojenie na trh dovozcovia zabezpeia, aby vyrobca vykonal prislusny postup
posudzovania zhody uvedeny v ¢ldnku 15. Zaistia, aby vyrobca vypracoval technickéi dokumentdciu, aby boli k EU
produktu na hnojenie prilozené pozadované doklady a aby vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6.

Ak sa dovozca domnieva alebo ma dovod nazdavat sa, ze EU produkt na hnojenie nie je v zhode s tymto nariadenim,
nesmie uviest EU produkt na hnojenie na trh, kym sa nezabezpeci jeho zhoda. Okrem toho, ak EU produkt na hnojenie
predstavuje riziko pre zdravie [udi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, dovozca o tom
informuje vyrobcu a organy dohladu nad trhom.

3. Dovozcovia na obale EU produktu na hnojenie alebo, ak sa tento EU produkt na hnojenie doddva bez obalu,
v sprievodnej dokumenticii k EU produktu na hnojenie uvedd svoje meno, registrované obchodné meno alebo regis-
trovand ochrannt zndmku a postovt adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat. Kontaktné tdaje sa uvadzaji v jazyku,
ktory je pre koncovych pouzivatelov a orgdny dohladu nad trhom lahko zrozumitelny.

4. Dovozcovia zabezpecia, aby boli k EU produktom na hnojenie prilozené informacie pozadované podla prilohy IIL.
Ak sa EU produkt na hnojenie dodava v obale, informdcie sa uvedd na etikete, ktord sa umiestni na uvedeny obal. Ak je
obal prili§ maly na to, aby sa nai zmestili vSetky informadcie, informdcie, ktoré nemozno uviest na etikete, sa uvedi



25.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 170/17

v samostatnom sprievodnom pribalovom letdku k obalu. Takyto pribalovy letdk sa povazuje za stcast etikety. Ak sa EU
produkt na hnojenie doddva bez obalu, vsetky informdcie sa uvedd v pribalovom letiku. Ked sa EU produkt na hnojenie
spristupni na trhu, etiketa a pribalovy letdk st pristupné na tcely kontroly. Informdcie sa poskytujii v jazyku, ktory je pre
koncovych pouzivatelov lahko zrozumitelny, podla uréenia dotknutého ¢lenského $tatu.

5. Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked st za EU produkt na hnojenie zodpovedni, podmienky jeho uskladnenia
alebo dopravy neohrozovali jeho stlad s poziadavkami stanovenymi v prilohdch I alebo III.

6. Ak sa to povazuje za vhodné vzhladom na G¢innost EU produktu na hnojenie alebo vzhladom na rizikd, ktoré
predstavuje, dovozcovia vykondvaja skasky vzoriek takychto EU produktov na hnojenie spr1stupnenych na trhu, skiimaju
staznosti tykajiice sa nevyhovujiicich EU produktov na hnojenie a pripady spatnych prevzati takychto produktov av
pripade potreby vedd register uvedenych staznosti, nevyhovujicich EU produktov na hnojenie a spitnych prevzati
a priebezne informuji distribatorov o akomkolvek takomto monitorovani.

7. Dovozcovia, ktor{ sa domnievaji alebo ma]u dovod nazdavat sa, Ze EU produkt na hnojenie, ktory uviedli na trh,
nie je v zhode s tymto nariadenim, ihned’ prijmi ndpravné opatrenia potrebné na zabezpecenie zhody tohto EU produktu
na hnojenie, ¢ prlpadne na jeho stiahnutie z trhu alebo na jeho spitné prevzatie. Okrem toho, ak sa dovozcovia
domnievaji alebo majii dovod nazdévat sa, Ze EU produkt na hnojenie, ktory uviedli na trh, predstavuje riziko pre
zdravie ludi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, ihned o tom informujt prislusné vntro-
statne organy ¢lenskych $titov, v ktorych EU produkt na hnojenie spristupnili na trhu, pricom uvedd podrobnosti najma
o akomkolvek nestlade s predpismi a o v3etkych prijatych ndpravnych opatreniach.

8. Dovozcovia pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu na hnojenie na trh uchovévaja képiu EU vyhldsenia o zhode
pre potreby orgdnov dohladu nad trhom a zabezpedia, aby tymto orgdnom mohla byt na poziadanie spristupnend
technickd dokumentdcia.

Dovozcovia na poziadanie spristupnia képiu EU vyhldsenia o zhode dalsim hospodarskym subjektom.

9.  Na zaklade odovodnene] ziadosti prislusného vnutrostitneho orgdnu mu dovozcovia poskytni vietky informdcie
a dokumentéciu, ktoré st potrebné na preukazanie zhody EU produktu na hnojenie s tymto nariadenim, ato v tlacene]
alebo elektronickej forme av jazyku, ktory je pre tento orgdn lahko zrozumitelny. Na Ziadost tohto orgdnu snim
dovozcovia spolupracujii pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstrénif rizikd, ktoré predstavuje EU produkt na
hnojenie, ktory uviedli na trh.

Cldnok 9
Povinnosti distribatorov

1. Pri spristupiiovani EU produktu na hnojenie na trhu distribiitori konaji s ndlezitou starostlivostou vo vztahu
k poziadavkdm tohto nariadenia.

2. Pred spristupnenim EU produktu na hnojenie na trhu distribdtori overia, ¢i je k nemu priloZend pozadovani
dokumentdcia vritane informdcii uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 7 alebo ¢linku 8 ods. 4 a ¢i st tieto informdcie poskytnuté
sposobom uvedenym v tychto ustanoveniach, ato vjazyku, ktory je pre koncovych pouzivatelov v ¢lenskom stite,
v ktorom sa EU produkt na hnojenie spristupiiuje na trhu lahko zrozumltelny, a & vyrobca splnil poziadavky stanovené
v ¢lanku 6 ods. 5 a 6 a¢i dovozca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 8 ods. 3.

Ak sa distribdtor domnieva alebo md dovod nazddvat sa, ze EU produkt na hnojenie nie je v zhode s tymto nariadenfm,
nesmie EU produkt na hnojenie spristupnif na trhu, kym sa nezabezpedi jeho zhoda. Okrem toho, ak EU produkt na
hnojenie predstavuje riziko pre zdravie [udi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, distribtitor
o tom informuje vyrobcu alebo dovozcu, ako aj orgdny dohladu nad trhom.
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3. Distribttori zabezpecia, aby v case, ked st za EU produkt na hnojenie zodpovedni, neohrozovali podmienky jeho
uskladnenia alebo dopravy jeho silad s poziadavkami stanovenymi v prilohdch I alebo IIL

4. Distribatori, ktori sa domnievaji alebo majfl dovod nazdavat sa, ze EU produkt na hnojenie, ktory spristupnili na
trhu, nie je v zhode s tymto nariadenim, zaistia, Ze sa prijmt ndpravné opatrenia potrebné na zabezpecenie zhody tohto
EU produktu na hnojenie, & prlpadne na jeho stiahnutie z trhu alebo na jeho spitné prevzatie. Okrem toho, ak sa
distribttori domnievajt alebo majii dovod nazddvat sa, ze EU produkt na hnojenie, ktory spristupnili na trhu, predstavuje
riziko pre zdravie [udi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie, ihned o tom informujt prislusné
vnitrodtitne orgény clenskych stitov, v ktorych dany EU produkt na hnojenie spristupnili na trhu, pricom uvedi
podrobnosti najméd o akomkolvek nestilade s predpismi a o vSetkych prijatych ndpravnych opatreniach.

5. Na zdklade odovodnene] ziadosti prislusného vnitrostdtneho organu mu distribatori poskytnd vsetky informdcie
a dokumentdciu, ktoré st potrebné na preukazame zhody EU produktu na hnojenie s tymto nariadenim, a to v tlacenej
alebo elektronickej forme. Na Ziadost tohto organu s nim distribttori spolupracujii pri kazdom opatreni prijatom s cielom
odstranif rizikd, ktoré predstavuji EU produkty na hnojenie, ktoré spristupnili na trhu.

Cldnok 10
Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov vztahuji na dovozcov a distribitorov

Dovozca alebo distribtitor sa na tGcely tohto nariadenia povazuje za vyrobcu a vztahujd sa nanho povmnostl vyrobcu
podla clinku 6, ak uvedeny dovozca alebo distribtitor uvedie EU produkt na hnojenie na trh pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou alebo upravi EU produkt na hnojenie, ktory uz bol uvedeny na trh, takym sposobom 7e to moze
mat vplyv na stlad produktu s tymto nariadenim.

Cldnok 11
Balenie a prebalovanie dovozcami a distribatormi

Ak dovozca alebo distribitor bali alebo prebaluje EU produkt na hnojenie a nepovazuje sa za vyrobcu podla ¢linku 10,
uvedeny dovozca alebo distribtitor:

a) zabezpedi, aby sa na obale uviedlo jeho meno, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannd zndmka
a postovd adresa a aby sa pred uvedenymi informédciami uviedlo ,Zabalil:“ alebo ,Prebalil:; a

b) uchovédva jeden exemplar povodnych informdcii uvedenych v ¢lanku 6 ods. 7 alebo clanku 8 ods. 4 pre potreby
organov dohladu nad trhom pocas 5 rokov od spristupnenia EU produktu na hnojenie na trhu.

Cldnok 12
Identifikdcia hospoddrskych subjektov

1. Hospodérske subjekty na poziadanie orgdnov dohladu nad trhom uvedu:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal EU produkt na hnojenie;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému dodali EU produkt na hnojenie.
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2. Hospodarske subjekty musia byt schopné predloZit informécie uvedené v prvom odseku pocas 5 rokov odvtedy,
ako im bol dodany EU produkt na hnojenie, a pocas 5 rokov odvtedy, ako dodali EU produkt na hnojenie.

KAPITOLA 1II
ZHODA EU PRODUKTOV NA HNOJENIE
Cldnok 13
Predpoklad zhody

1. EU produkty na hnojenie, ktoré st v zhode s harmonlzovanyml technlckyml normami alebo ich ¢astami, na ktoré
boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, sa povaZuji za produkty na hnojenie, ktoré st vzhode
s poziadavkami stanovenymi v prilohdch I, II a IIl, na ktoré sa tieto normy alebo ich Casti vztahuj.

2. Skﬁ§ky na overenie zhody EU produktov na hnojenie s poiiadavkami stanovenymi v prilohdch I, I a Ill sa vyko-
ndvaju spolahlivo a tak, aby sa dali reprodukovat Skasky, ktoré st v zhode s harmomzovanyrm technickymi normami
alebo ich castami, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, sa povazujii za spolahlivé a repro-
dukovatelné natolko, nakolko sa na tieto skasky vztahuji tieto normy alebo ich casti.

Cldnok 14
Spolocné $pecifikicie

1. Komisia moZe prijat vykondvacie akty stanovujiice spolo¢né $pecifikdcie pre poziadavky stanovené v prilohe I, II
alebo III alebo skuisky uvedené v ¢lanku 13 ods. 2, ak:

a) sa na uvedené poziadavky alebo skisky nevztahu)u harmonizované technické normy alebo ich ¢asti, na ktoré boli
uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie;

b) Komisia zisti zbyto¢né prietahy pri prijimani pozadovanych harmonizovanych technickych noriem; alebo

¢) Komisia rozhodne v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 1025/2012 ponechat s obme-
dzenim alebo zrusit odkazy na dané harmonizované technické normy alebo ich ¢asti, ktoré sa na uvedené poziadavky
alebo skiisky vztahuja.

Uvedené vykondvacie akty sa prijma v silade s postupom preskimania uvedenym v ¢ldnku 45 ods. 3.

2. EU produkty na hnojenie, ktoré st vzhode so spolocnymi $pecifikiciami alebo ich ¢astami, sa povazuji za
produkty na hnojenie, ktoré st v zhode s poziadavkami stanovenymi v prilohdch I, II aIIl, na ktoré sa tieto spolo¢né
$pecifikacie alebo ich casti vztahuju.

3. Skasky na overenie zhody EU produktov na hnojenie s poziadavkami stanovenymi v prilohdch I, 11 a III, ktoré st
v zhode so spolo¢nymi $pecifikdciami alebo ich Castami, sa povazuji za spolahlivé a reprodukovatelné natolko, nakolko
sa na tieto skasky vztahuju tieto spolo¢né $pecifikdcie alebo ich Casti.

Cldnok 15
Postupy posudzovania zhody

1. Posudzovanie zhody EU produktu na hnojenie s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadenf sa uskuto¢iiuje podla
uplatnitelného postupu posudzovania zhody podla prilohy IV.
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2. Zéaznamy a koreSpondencia, ktoré sa tykajii postupov posudzovania zhody, sa vyhotovuji v tradnom jazyku alebo
tradnych jazykoch ¢lenského statu, v ktorom je notifikovand osoba vykondvajiica postupy posudzovania zhody usadend,
alebo v jazyku, ktory tdto osoba akceptuje.

Cldnok 16
EU vyhlisenie o zhode

1.V EU vyhliseni o zhode sa uvedie, Ze bolo preukdzané splnenie poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni.

2. EU vyhldsenie o zhode sa vypracuje podla vzoru stanoveného v prilohe V, obsahuje prvky uvedené v prislusnych
moduloch stanovenych v prilohe IV a neustdle sa aktualizuje. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych ¢lenskym
Stdtom, v ktorom sa EU produkt na hnojenie uvddza na trh alebo spristupniuje na trhu.

3. AksanaEU produkt na hnojenie vztahuje viac ako jeden akt Unie, v ktorych sa vyzaduje EU vyhldsenie o zhode,
vypracuje sa jedno EU vyhldsenie o zhode pre vietky takéto akty Unie. V tomto vyhldseni sa uvedd prislusné akty Unie
vratane odkazov na ich uverejnenie. MoZe ist o spis pozostavajtci z prislusnych jednotlivych EU vyhldseni o zhode.

4. Vypracovanim EU vyhldsenia o zhode vyrobca preberd zodpovednost za silad EU produktu na hnojenie s poZia-
davkami stanovenymi v tomto nariadeni.

Cldnok 17
Vseobecné zisady tykajice sa oznacenia CE

Na oznacenie CE sa vztahuji vSeobecné zdsady stanovené v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 18
Pravidld a podmienky umiestiiovania oznacenia CE

1. Oznacenie CE sa umiestni viditelne, ¢itatelne a nezmazatelne na obal EU produktu na hnojenie alebo, ak sa EU
produkt na hnojenie dodéva bez obalu, do sprievodnej dokumentacie k EU produktu na hnojenie.

2. Oznalenie CE sa umiestni pred uvedenim EU produktu na hnojenie na trh.

3. Za oznacenim CE nasleduje identifikacné ¢islo notifikovanej osoby, ak sa to vyzaduje podla prilohy IV.

Identifika¢né &islo notifikovanej osoby umiestni samotnd osoba alebo ho na ziklade jej pokynov umiestni vyrobca alebo
jeho splnomocneny zastupca.

4. Clenské staty pri zabezpecovani spravneho uplatiovania rezimu, ktorym sa riadi pouzivanie oznacenia CE, vyché-
dzaji z existujicich mechanizmov av pripade neoprdvneného pouzitia tohto oznacenia prijmd primerané opatrenia.



25.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 170/21

Cldnok 19
Stav konca odpadu

Tymto nariadenim sa stanovuju kritérid, podla ktorych materidl predstavujici odpad v zmysle vymedzenia v smernici
2008/98/ES moze prestat byt odpadom, ak tvori zlozku vyhovujiiceho EU produktu na hnojenie. V takychto pripadoch
sa pred tym, ako materidl prestane byt odpadom, vykonajt podla tohto nariadenia ¢innosti zhodnocovania a material sa
povazuje za spliiajici podmienky stanovené v ¢lanku 6 uvedenej smernice, a teda za taky, ktory prestal byt odpadom, a to
od okamihu vypracovania EU vyhldsenia o zhode.

KAPITOLA IV
NOTIFIKACIA ORGANOV POSUDZOVANIA ZHODY
Cldnok 20
Notifikdcia

Clenské staty notifikujti Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom subjekty, ktoré si oprdvnené vykondvat ako tretia strana
tlohy posudzovania zhody podla tohto nariadenia.

Cldnok 21
Notifikujice orginy

1. Clenské 3taty urcia notifikujici orgén, ktory bude zodpovedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov
na ucely hodnotenia a notifikdcie orgdnov posudzovania zhody a za monitorovanie notifikovanych oséb vritane sdladu
s ¢lankom 26.

2. Clenské $tity mozu rozhodndt, ze hodnotenie a monitorovanie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku bude vykondvat
vnatro§tatny akreditacny orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a v stlade s nim.

3. Ak notifikujiici orgdn deleguje hodnotenie, notifikdciu alebo monitorovanie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku na
subjekt, ktory nie je orgdnom Stdtnej sprdvy, alebo ho inak poverf tymito Glohami, tento subjekt je prdvnickou osobou
a mutatis mutandis splila poziadavky stanovené v ¢lanku 22. Tento subjekt md okrem toho zavedené opatrenia na pokrytie
zavizkov vyplyvajicich z jeho cinnosti.

4. Notifikujici orgdn nesie plnd zodpovednost za tlohy vykonavané subjektom uvedenym v odseku 3.
Cldnok 22
Poziadavky tykajiice sa notifikujicich orgdnov
1. Notifikujiici orgdn je zriadeny takym sposobom, aby nedochddzalo k ziadnym konfliktom zdujmov s orgdnmi

posudzovania zhody.

2. Notifikujici orgdn md takd organiza¢nu Struktiru a funguje takym spdsobom, aby bola zabezpecend objektivita
a nestrannost jeho &innosti.

3. Notifikujtici orgdn md takd organizacni Struktiru, aby kazdé rozhodnutie tykajice sa notifikdcie orgdnu posudzo-
vania zhody prijimali odborne spdsobilé osoby, iné ako osoby, ktoré vykonali posudzovanie.

4. Notifikujici organ neponuka ani neposkytuje ziadne ¢innosti, ktoré vykondvaji organy posudzovania zhody alebo
poradenské sluzby na komer¢nom ¢i konkurenénom zaklade.

5. Notifikujici orgdn zabezpecuje dovernost ziskanych informécii.

6.  Notifikujici orgdn md k dispozicii dostato¢ny pocet odborne spdsobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich
tloh.
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Cldnok 23
Informa¢nd povinnost notifikujicich orginov

Clenské $taty informujti Komisiu o svojich postupoch hodnotenia a notifikécie organov posudzovania zhody a monito-
rovania notifikovanych oséb a o vietkych zmendch, pokial ide o tieto postupy.

Komisia tieto informdcie zverejni.

Cldnok 24
Poziadavky tykajice sa notifikovanych osob

1. Na deely notifikicie organ posudzovania zhody spifia poziadavky stanovené v odsekoch 2 a7 11.

2. Orgin posudzovania zhody je zriadeny podla vniitrostitneho prava clenského $tdtu a md pravnu subjektivitu.

3. Orgin posudzovania zhody je trefou stranou, nezdvislou od organizcie alebo od EU produktov na hnojenie, ktoré
posudzuje.

4. Orgdn posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie dloh posudzo-
vania zhody nesmd byt tymi, ktori navrhuji, vyrdbaji, dodavaji, nakupuji, vlastnia alebo pouzivaji produkty na
hnojenie, ani zdstupcami Ziadnej z tychto strdn. To nevyluCuje moznost pouzivania produktov na hnojenie, ktoré je
potrebné na vykon ¢innosti organu posudzovania zhody, alebo pouZzivania produktov na hnojenie na osobné tcely.

Orgén posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania
zhody nesmi byt priamo zapojeni do navrhovania, vyroby ¢i pouzivania produktov na hnojenie alebo do obchodovania
s nimi, ani nesmd zastupovat strany, ktoré sa tymito ¢innostami zaoberaji. Nesmt vykondvat Ziadne ¢innosti, ktoré by
mohli ovplyvnif ich nezdvisly tsudok alebo integritu vo vztahu k ¢innostiam posudzovania zhody, pre ktoré boli
notifikované. Vztahuje sa to najmd na poradenské sluzby.

Orgény posudzovania zhody zabezpecia, aby ¢innosti ich pobocick alebo subdoddvatelov nemali vplyv na dévernost,
objektivitu alebo nestrannost ich ¢innosti posudzovania zhody.

5. Organy posudzovania zhody aich zamestnanci vykondvaji ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej drovni
profesijnej integrity a nevyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej oblasti a nesmi byt vystaveni Ziadnym tlakom
ani podnetom, najmi finan¢énym, ktoré by mohli ovplyvnit ich dsudok alebo vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody,
najmi zo strany osob alebo skupin o0sob, ktoré sii zainteresované na vysledku tychto ¢innosti.

6.  Orgin posudzovania zhody je schopny vykondvat vietky tlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli pridelené na
zdklade prilohy IV av savislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢ uz ide o tGlohy vykondvané samotnym orgdnom posu-
dzovania zhody, alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Orgén posudzovania zhody ma vidy apre kazdy postup posudzovania zhody a pre kazdy druh alebo kategériu EU
produktov na hnojenie, v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebnych zamestnancov s odbornymi znalostami a dostato¢nymi a primeranymi skdsenostami na vykondvanie tloh
posudzovania zhody;

b) potrebné opisy postupov, v stlade s ktorymi sa vykondva posudzovanie zhody, aby bola zabezpecend transparentnost
tychto postupov a moznost ich reprodukovania. Uplatiluje prislusné politiky a zavedené postupy, ktorymi sa rozlisuje
medzi Glohami, ktoré vykondva ako notifikovand osoba, a inymi ¢innostami;
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¢) potrebné postupy na vykondvanie Cinnosti, ktoré ndlezitym sposobom zohladnuji velkost podniku, odvetvie,
v ktorom podnik posobi, jeho Struktiru, stupeni zlozitosti technoldgie daného produktu a hromadny ¢i sériovy
charakter vyrobného procesu.

Orgédn posudzovania zhody md prostriedky potrebné na riadne plnenie odbornych a administrativnych dloh spojenych
s ¢innostami posudzovania zhody a ma pristup ku vietkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania zhody maja:

a) primerant technickt a odbornii pripravu zahfnajicu vietky ¢innosti posudzovania zhody, v stvislosti s ktorymi bol
organ posudzovania zhody notifikovany;

b) dostato¢né vedomosti o poziadavkach na posudzovania, ktoré vykonavaju, a primeranti pravomoc tieto posudzovania
vykondvat;

¢) primerané znalosti a porozumenie poziadaviek stanovenych v prilohdch I, Il aIll, uplatnitelnych harmonizovanych
technickych noriem uvedenych v ¢ldnku 13 aspolocnych Specifikdcii uvedenych v clanku 14, ako aj prislusnych
ustanoveni harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie a vnitrostitnych pravnych predpisov;

d) sposobilost vystavovat certifikdty, zdznamy a spravy preukazujice, Ze sa vykonalo postdenie.

8.  Je zarucend nestrannost orgdnov posudzovania zhody, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov zodpoved-
nych za vykondvanie tiloh posudzovania zhody.

Odmenovanie vrcholového manazmentu orgdnu posudzovania zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za vykona-
vanie dloh posudzovania zhody nesmie zavisiet od poctu vykonanych postdeni ani vysledkov tychto postdeni.

9. Organy posudzovania zhody uzavr( poistenie zodpovednosti za $kodu, ak tito zodpovednost v silade s vnitro-
Stdtnym pravom nenesie $tdt alebo ak nie je za posudzovanie zhody priamo zodpovedny samotny clensky stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody st povinni dodrziavat sluZzobné tajomstvo, pokial ide o vietky infor-
mécie ziskané pri vykondvani svojich tloh podla prilohy IV, nie v§ak vo vztahu k prislusnym orgdnom ¢lenského statu,
v ktorom dany orgdn vykondva svoju ¢innost. Vlastnicke prava st chranené.

11.  Organy posudzovania zhody sa zdcastiuji na prislusnych normaliza¢nych ¢innostiach a ¢innostiach koordinacnej
skupiny notifikovanych osob zriadenej podla ¢ldnku 36 alebo zabezpecia, aby ich zamestnanci zodpovedni za vykond-
vanie tloh posudzovania zhody boli o tychto ¢innostiach informovani, a ako vSeobecné usmernenie uplatiiujii admini-
strativne rozhodnutia a dokumenty, ktoré su vysledkom prace tejto skupiny.

Cldnok 25
Predpoklad zhody notifikovanych osob

Ak orgdn posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s kritériami stanovenymi v prislusnych harmonizovanych technic-
kych norméch alebo ich ¢astiach, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd sa, ze
splia poziadavky stanovené v ¢linku 24 v rozsahu, v akom sa uplatnitelné harmonizované technické normy vztahuji na
tieto poziadavky.
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Cldnok 26
Pobocky a subdodavatelia notifikovanych osob

1. Ak notifikovand osoba zadd osobitné tlohy spojené sposudzovanim zhody subdoddvatelovi alebo vyuZziva
pobocku, zabezpeci, aby subdodavatel alebo pobocka splnali poziadavky stanovené v clanku 24, a zodpovedajicim
sposobom o tom informuje notifikujici organ.

2. Notifikované osoby nest plnti zodpovednost za tlohy vykondvané subdoddvatelmi alebo pobockami bez ohladu na
to, kde st tito subdodavatelia alebo pobocky usadené.

3. Cinnosti mozu byt vykondvané subdodédvatelsky alebo pobockou iba v pripade, Ze s tym klient sdhlasi.

4. Notifikované osoby uchovévaji pre potreby notifikujiceho orgdnu prislusni dokumentdciu tykajiicu sa postdenia
kvalifikdcie subdodavatela alebo pobocky a prace vykonanej subdodavatelom alebo pobockou podla prilohy IV.

Clanok 27
Ziadost o notifikiciu

1. Organ posudzovania zhody predlozi Ziadost o notifikdciu notifikujicemu orgdnu ¢lenského $tatu, v ktorom je
usadeny.

2. K ziadosti o notifikdciu je priloZeny opis ¢innosti posudzovania zhody, modulu alebo modulov posudzovania zhody
a EU produktu alebo produktov na hnojenie, v stvislosti s ktoryrm dany orgdn tvrdi, Ze je odborne sposoblly ako aj
osvedcenie o akreditdcii vydané vnitrostitnym akreditacnym orgdnom, ktorym sa potvrdzuje, Ze orgdn posudzovania
zhody splha poziadavky stanovené v clinku 24.

Cldnok 28
Postup notifikicie

1. Notifikujiice orgdny moézu notifikovat iba orgdny posudzovania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené v
¢lanku 24.

2. Notifikdciu Komisii a ostatnym c¢lenskym $tdtom uskutoénia prostrednictvom elektronického ndstroja notifikdcie,
ktory vyvinula a spravuje Komisia.

3.V notifikdcii sa uvadzaji vetky podrobné ddaje o ¢innostiach posudzovania zhody, o module alebo moduloch
posudzovania zhody a o prislusnom EU produkte alebo produktoch na hnojenie, ako aj osvedéenie o akreditdcii uvedené
v clanku 27 ods. 2.

4. Dotknuty orgdn mdze vykondvat ¢innosti notifikovanej osoby iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné ¢lenské staty
nevzniesli do dvoch tyzdiov od notifikdcie proti tomu namietky.

Na tcely tohto nariadenia sa za notifikovant osobu pokladd iba takyto organ.

5. Notifikujiici orgdn ozndmi Komisii a ostatnym ¢lenskym Stitom vsetky ndsledné relevantné zmeny tykajice sa
notifikdcie.

Cldnok 29
Identifikacné ¢isla a zoznamy notifikovanych osdb

1. Komisia prideli notifikovanej osobe identifikacné &islo.

Prideli jej len jedno &islo, aj ked je osoba notifikovand podla viacerjch aktov Unie.
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2. Komisia zverejni zoznam osob notifikovanych podla tohto nariadenia vritane identifika¢nych Cisiel, ktoré im boli
pridelené, a ¢innosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Cldnok 30
Zmeny v notifikiciich

1. Ak sa notifikujici orgdn presvedci alebo je informovany o tom, Ze notifikovani osoba uZ nesplia poziadavky
stanovené v ¢linku 24 alebo Ze si neplni svoje povinnosti, notifikujici orgdn podla potreby obmedzi, pozastavi alebo
zrusi notifikdciu v zavislosti od zdvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia tychto povinnosti. IThned o tom
informuje Komisiu a ostatné ¢clenské Staty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zruSenia notifikdcie alebo ak notifikovand osoba svoju ¢innost uz
nevykonava, notifikujici ¢lensky $tdt prijme primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby spisy tejto osoby bud spra-
covala ind notifikovand osoba, alebo aby boli k dispozicii prislusnym notifikujicim orgdnom a orgdnom dohladu nad
trhom na ich poziadanie.

Cldnok 31
Spochybnenie spdsobilosti notifikovanych osdb

1. Komisia presetri vSetky pripady, v stvislosti s ktorymi méd pochybnosti alebo je upozornend na pochybnosti, pokial
ide o sposobilost notifikovanej osoby alebo o to, ¢i si notifikovand osoba kontinudlne plni poziadavky a povinnosti, ktoré
sa na nu vztahuju.

2. Notifikujuci ¢lensky 3tdt poskytne Komisii na poZziadanie vietky informdcie tykajice sa podkladov pre notifikdciu
alebo zachovania sposobilosti dotknutej notifikovanej osoby.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchddzanie so vietkymi citlivymi informdciami ziskanymi pocas jej Setreni.

4. Ak Komisia zisti, Ze notifikovand osoba nesplia alebo prestala splfat poziadavky na notifikdciu, prijme vykonavaci
akt, v ktorom sa od notifikujiiceho ¢lenského Stitu bude pozadovat, aby prijal potrebné ndpravné opatrenia vrdtane
zruSenia notifikdcie, ak je to potrebné.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s konzultanym postupom uvedenym v ¢ldnku 45 ods. 2.

Cldnok 32
Povinnosti notifikovanych osdb, pokial ide o vykon ich ¢innosti

1. Notifikované osoby vykonavaji posudzovanie zhody v stlade s postupmi posudzovania zhody stanovenymi v pri-
lohe 1V.

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym sposobom tak, aby sa predislo zbytoénému zatazeniu hospodarskych
subjektov. Notifikované osoby pri vykondvani svojej Cinnosti ndlezite zohladfiuji velkost podniku, odvetvie, v ktorom
podnik posobi, jeho Struktiru, stupen zlozitosti technoldgie daného produktu a hromadny ¢i sériovy charakter vyrobného
procesu.

Pritom v8ak dodrziavaji mieru prisnosti a drovent ochrany, ktoré sa pozaduji v zdujme zabezpecenia stiladu EU produktu
na hnojenie s ustanoveniami tohto nariadenia.
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3. Ak notifikovand osoba zisti, Ze vyrobca nesplnil poziadavky stanovené v prilohe I, II alebo III alebo v zodpoveda-
jucich harmonizovanych technickych normach, spolo¢nych $pecifikdcidch uvedenych v ¢lanku 14, & v inych technickych
$pecifikdcidch, poziada vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opatrenia, a certifikdt ani rozhodnutie o schvéleni nevydd.

4. Ak po vydani certifikitu alebo rozhodnutia o schvileni notifikovand osoba v rdmci monitorovania zhody zisti, Ze
EU produkt na hnojenie uz nevyhovuje, poziada vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opatrenia, a v pripade potreby
pozastavi platnost certifikdtu ¢i rozhodnutia o schvéleni alebo certifikdt ¢ rozhodnutie o schvéleni odnime.

5. Ak sa ndpravné opatrenia neprijmi alebo ak nemaji pozadovany ucinok, notifikovand osoba podla nilezitého
pripadu obmedzi vSetky prislusné certifikity alebo rozhodnutia o schvéleni, pozastavi ich platnost alebo ich odnime.

Cldnok 33
Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych osob

Clenské §tdty zabezpecia, aby sa bolo mozné odvolat proti rozhodnutiam notifikovanych osob.

Cldnok 34
Informaénd povinnost notifikovanych osob

1. Notifikované osoby informujii notifikujtici organ:

a) o kazdom zamietnuti, obmedzeni alebo pozastaveni platnosti certifikitu alebo rozhodnutia o schvéleni, alebo o ich
odiiatf;

b) o akychkolvek okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah alebo podmienky notifikdcie;

¢) o kazdej ziadosti o informdcie, ktord dostali od orgdnov dohladu nad trhom v stvislosti s ¢innostami posudzovania

zhody;

d) na poziadanie o ¢innostiach posudzovania zhody vykonanych vrdmci rozsahu ich notifikdcie a o akejkolvek inej
vykonanej ¢innosti vratane cezhrani¢nych ¢innosti a zadévania ¢innosti subdodavatelom.

2. Notifikované osoby poskytujii ostatnym osobdm notifikovanym podla tohto nariadenia, ktoré vykondvaji podobné
¢innosti posudzovania zhody vztahujice sa na rovnaké EU produkty na hnojenie, relevantné informdcie o otdzkach
tykajticich sa negativnych a na poziadanie i pozitivnych vysledkov posudzovania zhody.

Cldnok 35
Vymena skisenosti

Komisia organiza¢ne zabezpedi vymenu skisenosti medzi vnitrodtatnymi organmi ¢lenskych $tatov, ktoré st zodpovedné
za notifikdcie.

Cldnok 36
Koordinécia notifikovanych os6b

Komisia zabezpe¢i zavedenie a riadne fungovanie primeranej koordindcie a spoluprdce medzi osobami notifikovanymi
podla tohto nariadenia vo forme odvetvovej skupiny notifikovanych osob.

Notifikované osoby sa zdcastiiuji na praci tejto skupiny priamo alebo prostrednictvom uréenych zéstupcov.
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KAPITOLA V

DOHLAD NAD TRHOM UNIE, KONTROLA EU PRODUKTOV NA HNOJENIE VSTUPUJUCICH NA TRH UNIE
A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnok 37
Dohl'ad nad trhom Unie a kontrola EU produktov na hnojenie vstupujicich na trh Unie

Na EU produkty na hnojenie sa uplatiuji ¢linky 16 az 29 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 38
Postup na vniitrostitnej drovni pre zaobchidzanie s EU produktmi na hnojenie, ktoré predstavujii riziko

1. Ak maji orginy dohladu nad trhom jedného ¢lenského stitu dostatoény dovod domnievat sa, ze EU produkt na
hnojenie predstavu]e riziko pre zdravie 1ud1 zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre zivotné prostredie, Vykona)u
v stvislosti s danym EU produktom na hnojenie hodnotenie vzfahujiice sa na vsetky prislusné p021adavky stanovené
vtomto nariadeni. Prislusné hospodarske subjekty podla potreby na tento tcel spolupracuji s orgdnmi dohladu nad
trhom.

Ak v priebehu hodnotenia uvedeného v prvom pododseku organy dohladu nad trhom zistia, ze EU produkt na hnojenie
nesplia poziadavky stanovené v tomto nariadeni, bezodkladne poziadajii prislusny hospodarsky subJekt aby v primeranej
lehote predpisanej orgdnmi dohladu nad trhom a tmernej povahe rizika prijal vSetky primerané nipravné opatrenia na to,
aby zostladil EU produkt na hnojenie s uvedenymi poziadavkami, stiahol ho z trhu alebo ho spitne prevzal.

Orgény dohladu nad trhom o tom informuji prislusnt notifikovand osobu.

Na opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku sa uplatiuje ¢ldnok 21 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

2. Ak sa orgdny dohladu nad trhom domnievajii, Ze neplnenie poziadaviek sa netyka len ich tzemia, informuju
Komisiu a ostatné ¢lenské staty o vysledkoch hodnotenia a o opatreniach, ktoré méa hospodarsky subjekt na ich Ziadost
prijat.

3. Hospoddrsky subjekt zabezpeci, aby sa vSetky primerané ndpravné opatrenia prijali v stvislosti so vietkymi dotknu-
tymi EU produktmi na hnojenie, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak prisluén)'l hospodarsky subjekt v lehote uvedenej v odseku 1 druhom pododseku neprijme primerané ndpravné
opatrenia, organy dohladu nad trhom prijmd vsetky primerané predbezné opatrenia s ciefom zakdzat alebo obmedzit
spristupnenie EU produktu na hnojenie na svojom vnitrostatnom trhu, stiahnut EU produkt na hnojenie z daného trhu,
alebo ho spitne prevziat.

Organy dohladu nad trhom o tychto opatreniach bezodkladne informuji Komisiu a ostatné ¢lenské Staty.

5. Informécie uvedené v odseku 4 druhom pododseku zahfiiaji vSetky podrobné tdaje, ktoré si k dispozicii, najmé
tidaje potrebné na identifikiciu nevyhovujiiceho EU produktu na hnojenie, tdaje o povode tohto EU produktu na
hnojenie, povahe tdajného nestladu a o moznom riziku, o povahe a trvani prijatych vnitrostatnych opatreni, ako aj
argumenty, ktoré predlozil prislusny hospodarsky subjekt. Orgdny dohladu nad trhom predovsetkym uvedd, ¢i je nesﬁlad
sposobeny niektorym z tychto dovodov:

a) EU produkt na hnojenie nespliia poziadavky stanovené v prilohe I, II alebo III;
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b) nedostatky v harmonizovanych technickych norméach uvedenych v ¢lanku 13;

¢) nedostatky v spolo¢nych 3$pecifikdcidch uvedenych v ¢lanku 14.

6.  Clenské $tity iné ako clensky stdt, ktory postup podla tohto ¢ldnku inicioval, bezodkladne informuji Komisiu
a ostatné clenské §taty o vietkych prijatych opatremach a o vietkych dodato¢nych informdcidch tykajicich sa nestladu
dotknutého EU produktu na hnojenie, ktoré majii k dispozicii, a v pripade nestithlasu s prijatym vnatrostitnym opatrenim
aj o svojich ndmietkach.

7. Ak do troch mesiacov od prijatia informdcii uvedenych v odseku 4 druhom pododseku Zziadny clensky Stat ani
Komisia nevznest nadmietku, pokial ide o predbezné opatrenie prijaté ¢lenskym $tatom, dané opatrenie sa pokladd za
opodstatnené.

8. Clenské stéty zabezpecia, aby sa v stvislosti s dotknutym EU produktom na hnojenie bezodkladne prijali primerané
obmedzujiice opatrenia, ako napriklad stiahnutie EU produktu na hnojenie z trhu.

9.  Povinnosti orgdnov dohladu nad trhom podla tohto ¢ldnku sa uplatiuju bez toho, aby bola dotknutd moznost
clenskych stitov regulovat produkty na hnojenie, ktoré nie si EU produktmi na hnojenie.

Cldnok 39
Ochranny postup Unie

1. Ak st po dokonceni postupu stanoveného v ¢ldnku 38 ods. 3 a 4 vznesené nam1etky proti opatreniu prijatému
clenskym statom alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vnitrotitne opatrenie je v rozpore s pravom Unie, Komisia zacne
bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi $tdtmi a prislusnym hospoddrskym subjektom ¢i subjektmi a zhodnoti dané vnatro-
Stdtne opatrenie. Na zdklade vysledkov uvedeného hodnotenia Komisia prijme vykondvaci akt v podobe rozhodnutia,
v ktorom stanovi, ¢i vnutro§titne opatrenie je alebo nie je opodstatnené.

Ak sa vnitrostdtne opatrenie povazuje za opodstatnené, v rozhodnuti sa vSetkym clenskym Stdtom nariadi, aby prijali
nevyhnutné opatrenia na zabezpeenie stiahnutia nevyhovujiceho EU produktu na hnojenie zo svojho trhu a informovali
o tom Komisiu.

Ak sa vnitrosttne opatrenie povazuje za neopodstatnené, v rozhodnuti sa prislusnému c¢lenskému $tatu nariadi, aby dané
opatrenie zrusil.

Rozhodnutie Komisie je uréené vsetkym clenskym $taitom a Komisia ho ihned ozndmi ¢lenskym $tatom a prislusnému
hospodarskemu subjektu ¢ subjektom.

2. Ak sa vnitrotitne opatrenie povaZuje za opodstatnené a nestilad EU produktu na hnojenie sa pripisuje nedo-
statkom Vharmomzovanych technickych norméch uvedenych v ¢ldnku 38 ods. 5 pism. b) tohto nariadenia, Komisia
uplatni postup stanoveny v clanku 11 nariadenia (EU) ¢. 1025/2012.

3. Ak sa vnitrostitne opatrenie povazuje za opodstatnené a nesilad EU produktu na hnojenie sa pripisuje nedo-
statkom v spolo¢nych $pecifikdcidch uvedenych v ¢linku 38 ods. 5 pism. c), Komisia bezodkladne prijme vykondvacie
akty, ktorymi prislusné spolo¢né 3pecifikdcie zmeni alebo zrusi.

Uvedené vykondvacie akty sa prijma v silade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3.
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Cldnok 40
Vyhovujice EU produkty na hnojenie, ktoré predstavujii riziko

1. Ak po vykonani hodnotenia podla ¢linku 38 ods. 1 ¢lensky stdt zisti, Ze aj ked je EU produkt na hnojenie je
v stilade s tymto nariadenim, predstavuje riziko pre zdravie Iudi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné
prostredle bezodkladne poziada prislusny hospodarsky sub]ekt aby v primeranej lehote predpisanej orgdnmi dohladu nad
trhom a timernej povahe rizika prijal vSetky primerané opatrenia na zabezpelenie toho, aby dotknuty EU produkt na
hnojenie pri spr1stupnen1 na trhu toto riziko uz nepredstavoval, na stiahnutie tohto EU produktu na hnojenie z trhu alebo
na jeho spitné prevzatie.

2. Hospodarsky subjekt zabezpeci, aby sa ndpravné opatrenia prijali v stvislosti so vietkymi dotknutymi EU produktmi
na hnojenie, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky stdt ihned informuje Komisiu a ostatné clenské $tity. Tieto informdcie zahffaju vSetky podrobné tdaje,
ktoré st k dispozicii, najma uda]e potrebné na identifikiciu dotknutého EU produktu na hno;eme tdaje o povode
a dodédvatelskom retazci daného EU produktu na hnojenie, o povahe mozného rizika a o povahe atrvani prijatych
vnitro§tatnych opatreni.

4. Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi $tatmi a prislusnym hospoddrskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnoti prijaté vnitrostitne opatrenia. Na zdklade vysledkov uvedeného hodnotenia Komisia prijme vykonédvaci akt
v podobe rozhodnutia, v ktorom stanovi, & vndtro§titne opatrenie je alebo nie je opodstatnené, a podla potreby nariadi
primerané opatrenia.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 45 ods. 3.

V riadne odovodnenych vaznych a naliechavych pripadoch tykajicich sa ochrany zdravia ludi, zvierat alebo rastlin,
bezpecnosti alebo Zzivotného prostredia Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 45 ods. 4 prijme okamzite
uplatnitelné vykondvacie akty.

5. Rozhodnutie Komisie je uréené vSetkym clenskym $tdtom a Komisia ho ihned ozndmi ¢lenskym Stdtom a prislus-
nému hospodarskemu subjektu ¢ subjektom.

Clanok 41

Formdlny nesdlad

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 38, ak ¢lensky 3tit dospeje v stvislosti s EU produktom na hnojenie k jednému
z nasledujacich zisteni, poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby dany nesilad odstranil:

a) oznacenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢ldnkom 30 nariadenia (ES) & 765/2008 alebo s ¢ldnkom 18 tohto
nariadenia;

b) identifika¢né &islo notifikovanej osoby bolo umiestnené v rozpore s ¢ldnkom 18 alebo nebolo umiestnené v pripade,
v ktorom sa to pozaduje podla clanku 18;

¢) EU vyhlisenie o zhode nebolo vypracované alebo nebolo vypracované spravne;
d) technickd dokumenticia bud nie je k dispozicii, alebo nie je tplnd;
e) informacie uvedené v ¢linku 6 ods. 6 alebo v ¢lanku 8 ods. 3 chybaji, st nespravne alebo netplné;

f) nie je splnend ktordkolvek ind administrativna poziadavka stanovend v ¢lanku 6 alebo ¢lanku 8.
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2. Ak nestlad uvedeny vodseku 1 pretrvéva, dotknuty clensky $tdt prijme vSetky primerané opatrenia na to, aby
obmedzil alebo zakdzal spristupnenie EU produktu na hnojenie na trhu alebo zabezpecil stiahnutie produktu z trhu ¢
spitné prevzatie.

Povinnosti ¢lenskych §titov v tomto zmysle sa uplatiiujii bez toho, aby bola dotknutd ich moznost regulovat produkty na
hnojenie, ktoré nie st EU produktmi na hnojenie.

KAPITOLA VI
DELEGOVANE PRAVOMOCI A POSTUP VYBORU
Cldnok 42
Zmeny priloh

1. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 44, ktorymi sa meni priloha I, s vynimkou
limitnych hodno6t kadmia a vymedzeni kategérii produktov podla G¢inku alebo inych prvkov stvisiacich s rozsahom
tychto kategérif, ako aj prilohy II, III aIV na uacely prisposobenia uvedenych priloh technickému pokroku ana tcely
ulahcenia pristupu na vndtorny trh a volného pohybu EU produktov na hnojenie:

a) ktoré majii potencidl byt predmetom vyznamného obchodovania na vnitornom trhu; a

b) pre ktoré existuju vedecké dokazy o tom, Ze:

i) nepredstavujd riziko pre zdravie Tudi, zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost alebo pre Zivotné prostredie a

i) zabezpecuji agronomickd Gcinnost.

Pri prijimani delegovanych aktov, ktorymi sa zavedd do prilohy I nové limitné hodnoty pre kontaminanty, Komisia podla
nélezitého pripadu zohladni vedecké stanoviskd Eurdpskeho tiradu pre bezpecnost potravin, Eurdpskej chemickej agen-
tiry alebo Spolo¢ného vyskumného centra Komisie.

Ak Komisia prijme delegované akty s cielom doplnit alebo preskiimat kategérie komponentnych materidlov, aby sa do
nich zahrnuli materidly, ktoré mozno pokladat za zhodnoteny odpad alebo vedlajsie produkty v zmysle smernice
2008/98/ES, v uvedenych delegovanych aktoch sa takéto materidly explicitne vylucia z kategdrii komponentnych mate-
ridlov 1 a 11 prilohy II k tomuto nariadeniu.

Pri prijimani delegovanych aktov podla tohto odseku Komisia uprednostni najmi vedlajsie Zivo¢isne produkty, vedlajsie
produkty v zmysle smernice 2008/98/ES a zhodnoteny odpad pochddzajiice predovietkym zo sektora polnohospodarstva
a agropotravindrskeho priemyslu, ako aj materidly a produkty, ktoré uz boli zdkonne uvedené na trh v jednom alebo vo
viacerych ¢lenskych stétoch.

2. Po 15.juli 2019 Komisia bez zbyto¢ného odkladu postdi struvit, biouhlie a produkty na bdze popola. Ak sa
uvedenym postGdenim dospeje k zdveru, Ze sa splnené kritérid uvedené v odseku 1 pism. b), Komisia prijme delegované
akty podla odseku 1 s cielom zahrntt uvedené materidly do prilohy II

3. Komisia moZe prijimat delegované akty podla odseku 1, ktorymi sa meni priloha II k tomuto nariadeniu s cielom
zahrnit do kategérii komponentnych materidlov materidly, ktoré v dosledku ¢innosti zhodnocovania prestdvaju byt
odpadom, iba vtedy, ak sa pravidlami zhodnocovania v uvedenej prilohe prijatymi najneskor ku diu zahrnutia zabezped,
ze uvedené materidly spliaji podmienky stanovené v ¢lanku 6 smernice 2008/98|ES.
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4.  Komisia modze prijimat delegované akty podla odseku 1, ktorymi sa meni priloha II sciefom doplnitf nové
mikroorganizmy alebo nové kmene mikroorganizmov alebo dopliujice met6édy spracovania do kategérie komponent-
nych materidlov pre takéto organizmy, az po tom, ako overi, ktoré kmene dal$ich mikroorganizmov spliaji kritérid
uvedené v odseku 1 pism. b), a to na zdklade tychto tdajov:

a) ndzov mikroorganizmu;

b) taxonomickd klasifikdcia mikroorganizmu: rod, druh, kmen a metéda ziskavania;

¢) udaje z vedeckej literattiry o bezpecnej vyrobe, uchovévani a pouzivani mikroorganizmu;

d) taxonomicky vztah k druhom mikroorganizmov, ktoré spinajii poziadavky na kvalifikovany predpoklad bezpecnosti,
ako ho stanovil Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin;

e) informdcie o vyrobnom procese, ¢o v ndlezitych pripadoch zahfna metddy spracovania ako susenie rozprasovanim,
suSenie vo fluidnej vrstve, staciondrne suSenie, odstredovanie, deaktivacia teplom, filtricia a mletie;

f) informacie o totoZnosti a hladindch rezidui zvyskovych medziproduktov, toxinov alebo mikrobidlnych metabolitov
v komponentnom materidli a

@) prirodzeny vyskyt, prezitie a mobilita v Zivotnom prostredi.

5. Komisia moze prijimat delegované akty podla odseku 1, ktorymi sa meni priloha II k tomuto nariadeniu s cielom
doplnit odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 do kategérii komponentnych materidlov, iba vtedy, ak
bol v sdlade s ¢ldnkom 5 ods. 2 uvedeného nariadenia urceny koncovy bod vo vyrobnom retazci.

Komisia postidi takéto odvodené produkty z hladiska relevantnych aspektov nezohladnenych na déely uréenia koncového
bodu vo vyrobnom retazci vstlade snariadenim (ES) ¢.1069/2009. Ak z uvedeného postdenia vyplynie zaver, Ze
kritérid uvedené v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku sa splnené, Komisia prijme delegované akty podla odseku 1 tohto
¢lanku s ciefom zahrntt uvedené materidly do tabulky v kategérii komponentnych materidlov 10 v casti II prilohy 1I
k tomuto nariadeniu bez zbyto¢ného odkladu, len ¢o sa takyto koncovy bod ur¢i.

6. Do 16.jila 2024 Komisia posudi kritéria biodegradability polymérov uvedené v kategérii komponentnych mate-
ridlov 9 bode 2 v Casti II prilohy II a skdsobné metédy na overenie stladu s tymito kritériami a v ndlezitych pripadoch
prijme delegované akty podla odseku 1, v ktorych stanovi tieto kritérid.

Takymito kritériami sa zabezpeci, Ze:

a) polymér v prirodzenych podnych podmienkach a vodnom prostredi na tizemi Unie dokaze prejst takym fyzikdlnym
a biologickym rozkladom, Ze sa napokon rozlozi len na oxid uhli¢ity, biomasu a vodu;

b) v porovnani s prislusnou normou v rdmci skisky biodegraddcie sa aspon 90 % organického uhlika obsiahnutého
v polyméri poc¢as maximdlne 48 mesiacov po skonceni obdobia tc¢inku produktu na hnojenie uvedeného na etikete
premeni na oxid uhli¢ity; a

¢) pouzivanie polymérov nebude mat za ndsledok hromadenie plastov v Zivotnom prostredi.
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7. Do 16.jila 2022 Komisia prijme delegované akty v stilade s ¢linkom 44 s cielom doplnit kategériu komponent-
nych materidlov 11 bod 3 v casti I prilohy II k tomuto nariadeniu stanovenim kritérii agronomickej Gcinnosti a bez-
pecnosti pouZivania Vedla]s1ch produktov v zmysle smernice 2008/98/ES v EU produktoch na hnojenie. V tychto krité-
ridch sa zohladnia sticasné postupy pri vyrobe produktu, technologicky vyvoj a najnovsie vedecké dokazy.

8. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 44, ktorymi sa meni priloha I, s vynimkou
limitnych hodnét kadmia, ako aj prilohy II, IIl aIV na zdklade novych vedeckych dokazov. Komisia vyuZije toto
splnomocnenie, ak sa na zdklade vyhodnotenia rizika preukdze, Ze je potrebnd zmena na zabezpecenie toho, aby 21adny
EU produkt na hnojenie, ktory splia poziadavky tohto nariadenia, nepredstavoval za beinych podmienok pouZivania
riziko pre zdravie Iudi, zvierat alebo rastlin, pre bezpe¢nost alebo pre Zivotné prostredie.

Cldnok 43
Samostatné delegované akty pre samostatné kategérie komponentnych materidlov

Komisia pri vykone svojej pravomoci prijimat delegované akty podla ¢ldnku 42 prijme samostatny delegovany akt pre
kazda kateg6riu komponentnych materidlov v prilohe II. Uvedené delegované akty zahfnaji akékolvek zmeny priloh I, III
alv, ktoré st potrebné v dosledku zmien prilohy IL

Cldnok 44
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Préavomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 42 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 15. jila
2019. Komisia vypracuje spravu t}'lkajﬁcu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parla-
ment alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 42 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v lom uvaddza. Rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom
nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v iom uréeny.
Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi v sdlade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 42 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu
nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
nédmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o tri mesiace.
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Cldnok 45
Postup vyboru

1.  Komisii pomiha Vybor pre produkty na hnojenie. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (EU) & 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 8 nariadenia (EU) ¢ 182/2011 v spojeni sjeho ¢lankom 5.

KAPITOLA VII
ZMENY
Cldnok 46
Zmeny nariadenia (ES) ¢ 1069/2009
Nariadenie (ES) ¢.1069/2009 sa meni takto:

1. V ¢énku 5 sa odseky 2 a 3 nahrddzaja takto:

,2.  Pre odvodené produkty uvedené v ¢lankoch 32, 35 a 36, ktoré uz nepredstavujii Ziadne vyznamné riziko pre
verejné zdravie alebo zdravie zvierat, sa moze stanovit koncovy bod vyrobného retazca, po ktorého dosiahnuti uz
nepodliehajii poziadavkdm tohto nariadenia.

Tieto odvodené produkty sa tak moZu uviest na trh bez obmedzeni vyplyvajicich z tohto nariadenia a nie st uz
predmetom tradnych kontrol v siilade s tymto nariadenim.

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 51a, ktorymi sa toto nariadenie doplni tym, Ze
sa ur¢i koncovy bod vyrobného refazca, po ktorého dosiahnuti produkty uvedené v tomto odseku uz nepodliehaji
poziadavkdm tohto nariadenia.

3.V pripade rizik pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat sa ¢lanky 53 a 54 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 tykajtce
sa mimoriadnych zdravotnych opatreni primerane uplatiiuji na odvodené produkty uvedené v ¢lankoch 32, 33 a 36
tohto nariadenia.

4. Do 3iestich mesiacov od 15.jula 2019 Komisia za¢ne prvé posudenie tych odvodenych produktov uvedenych
v cldnku 32, ktoré sa uz vo velkej miere pouzivajii v Unii ako organické hnojivé a ziirodfiujice litky. Toto postidenie
zahffia minimdlne tieto produkty: misovd mucka, kostnd mucka, mésokostnd mucka, krv zvierat, hydrolyzované
bielkoviny z materidlov kategorie 3, spracovany hnoj, kompost, zvysky rozkladu vznikajice pri premene na bioplyn,
perovd mucka, glycerin a iné produkty z materidlov kategérie 2 alebo 3 pochddzajiice z vyroby bionafty a obnovi-
telnych paliv, ako aj krmivo pre spolocenské zvieratd, krmiva a psie zuvacky, ktoré boli zamietnuté z komerénych
doévodov alebo kvoli technickému zlyhaniu, a odvodené produkty z krvi zvierat, z koZi a koziek, z paznechtov a rohov,
z gudna z netopierov a vtdkov, z vlny asrsti, z peria a paperia azo Stetin o$ipanych. Ak z posidenia vyplynie, Ze
uvedené odvodené produkty uz nepredstavuji Ziadne vyznamné riziko pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat,
Komisia urci koncovy bod vyrobného retazca podla odseku 2 tohto ¢lanku, a to bez zbytocného odkladu a v kazdom
pripade najneskor do Siestich mesiacov po ukonceni postdenia.”
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2. Vklada sa tento clanok:

,Cldnok 51a
Vykondvanie delegovania praivomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
15. jala 2019. Komisia vypracuje spravu t)’rkajticu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim
tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky

parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢clanku 5 ods. 2 mozZe Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtda d¢in-
nost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v iiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eur6pskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 5 ods. 2 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhod-
nuti nevzniest namietku. Na podnet Eurpskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

* U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

Cldnok 47
Zmeny nariadenia (ES) ¢ 1107/2009
Nariadenie (ES) ¢.1107/2009 sa meni takto:

1. V ¢ldnku 2 ods. 1 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) ovplyvnenie Zivotnych procesov rastlin, ako st napriklad latky ovplyvriujice ich rast iné ako Ziviny alebo rastlinné
biostimulatory;*“.

2. V &anku 3 sa doplia tento bod:

,34. ,rastlinny biostimuldtor” je pripravok, ktory stimuluje proces vyzivy rastliny nezavisle od svojho obsahu Zivin
a ktorého jedinym ucelom je zlep3enie jednej alebo viacerych z tychto vlastnosti rastliny alebo jej rizosféry:

a) efektivnost vyuzivania Zivin;
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b) tolerancia na abioticky stres;

¢) kvalitativne znaky;

d) dostupnost zivin nachddzajicich sa v pode alebo v rizosfére;”.

3. V cldnku 80 sa doplna tento odsek:

,8. Na pripravok, pre ktory sa udelila autorizdcia podla ¢lanku 32 ods. 1 na zdklade Ziadosti podanej pred
15.jalom 2019 aktory po tomto ddtume patri do vymedzenia pojmu v ¢linku 3 bode 34, sa nadalej uplatiiuje
toto nariadenie pocas obdobia stanoveného v autorizacii.”.

KAPITOLA VIII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 48
Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidld, pokial ide o sankcie uplatnitelné pri poruseni tohto nariadenia, a prijmu vsetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich uplatiovania. Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajtce. Clenské staty
o uvedenych pravidlach a opatreniach bezodkladne informuji Komisiu a bezodkladne jej ozndmia kazdi ndslednt zmenu,
ktora uvedené pravidld a opatrenia ovplyvni.

Cldnok 49
Sprava

Do 16.jula 2026 Komisia predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej zhodnoti uplatiiovanie tohto naria-
denia ajeho celkovy vplyv, pokial ide o dosahovanie jeho cielov, vritane vplyvu na malé a stredné podniky. Sprava
obsahuje:

a) posudenie fungovania vnatorného trhu s produktmi na hnojenie vratane efektivnosti posudzovania zhody a dohladu
nad trhom aanalyzu G¢inkov dobrovolnej harmonizicie na vyrobu, na podiely na trhu ana obchodné toky EU
produktov na hnojenie a produktov na hnojenie uvedenych na trh podla vnitrostitnych pravidiel;

b) reviziu limitnych hodnoét pre obsah kadmia vo fosfore¢nych hnojivich s cielom posidit realizovatelnost znizenia
uvedenych limitnych hodnot na nizsiu vhodnd trover, a to na zéklade dostupnych technolégii a vedeckych dékazov
0 expozicii t¢inkom kadmia a o jeho akumuldcii v Zivotnom prostredi, pricom sa zohladnia environmentélne faktory,
najmé v stvislosti s podnymi a klimatickymi podmienkami, zdravotné faktory, ako aj socidlno-ekonomické faktory
vratane bezpecnosti doddvok;

¢) posudenie uplatilovania obmedzeni tykajicich sa mnozstva kontaminantov stanovenych v prilohe Ia postdenie
akychkolvek novych relevantnych vedeckych informécii tykajiicich sa toxicity a karcinogenity kontaminantov, ktoré
budt dostupné, a to vratane rizik vyplyvajicich z kontamindcie urdnom v produktoch na hnojenie.

V spréave sa ndlezite zohladni technologicky pokrok a inovicia, ako aj procesy $tandardizdcie tykajiice sa vyroby a pou-
zivania produktov na hnojenie. V ndlezitom pripade sa k sprave pripoji legislativny ndvrh.
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Cldnok 50
Preskdmanie biodegradability

Do 16.jula 2024 Komisia uskuto¢ni preskiimanie scielom postdit moznost stanovit kritérid biodegradability pre
mulcovacie folie a moznost ich zaclenenia do kategérie komponentnych materidlov 9 v casti 1I prilohy IL

Cldnok 51
ZruSenie nariadenia (ES) ¢ 2003/2003
Nariadenie (ES) ¢.2003/2003 sa zrusuje s i¢innostou od 16. jila 2022.

Odkazy na zru$ené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.

Cldnok 52
Prechodné ustanovenia

Clenské 3taty nebrania tomu, aby sa na trhu spristupiiovali produkty, ktoré boli v stlade s nariadenim (ES) ¢. 2003/2003
uvedené na trh ako hnojivd s oznacenim ,hnojivo ES“ pred 16. jilom 2022. Na takéto produkty sa vSak mutatis mutandis
uplatiiuje kapitola V tohto nariadenia.

Cldnok 53
Nadobudnutie dcinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 16. jtla 2022.

Avsak:

a) cldnok 4 ods. 3 aclanky 14, 42, 43, 44, 45, 46 a 47 sa uplatiiuji od 15.jula 2019; a

b) clanky 20 aZ 36 sa uplatiuji od 16. aprila 2020.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 5. jina 2019

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA 1

Kategorie produktov podfa téinku (dalej len ,,PFC“ — Product Function Categories) pre EU produkty na hnojenie
CAST 1
OZNACENIE PFC
1. Hnojivo
A. Organické hnojivo

I. Tuhé organické hnojivo
II. Kvapalné organické hnojivo

B. Organicko-mineralne hnojivo

I. Tuhé organicko-minerdlne hnojivo
II. Kvapalné organicko-minerdlne hnojivo

C. Anorganické hnojivo

I. Anorganické hnojivo s obsahom makrozZiviny
a) Tuhé anorganické hnojivo s obsahom makrozZiviny
i) Jednozlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny

A) Jednozlozkové tuhé anorganické hnojivo s makrozivinou typu dusi¢nanu amoénneho s vysokym obsahom

dusika
ii) Viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny

A) Viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo s makrozivinou typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom
dusika

b) Kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makrozZiviny
i) Jednozlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makrozZiviny
ii) Viaczlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makrozZiviny
II. Anorganické hnojivo s obsahom mikroziviny
a) Jednozlozkové anorganické hnojivo s obsahom mikroziviny
b) Viaczlozkové anorganické hnojivo s obsahom mikroziviny

2. Pripravok na vépnenie
3. Podna pomocna latka

A. Organickd podna pomocnd latka
B. Anorganickd podna pomocnd latka

4. Pestovatelsky substrat
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5. Inhibitor

A. Inhibitor nitrifikdcie
B. Inhibitor denitrifikdcie
C. Inhibitor uredzy

6. Rastlinny biostimuldtor

A. Mikrobialny rastlinny biostimuldtor
B. Nemikrobidlny rastlinny biostimuldtor

7. Zmes produktov na hnojenie
CAST 1l
POZIADAVKY TYKAJUCE SA PFC

1. V tejto Casti sa stanovujii poziadavky tykajiice sa produktov podla tcinku (PFC), do ktorych sa zaraduji EU produkty
na hnojenie z hladiska svojho uvedeného tcinku.

2. Poziadavky stanovené v tejto prilohe pre urciti kategériu PFC sa uplatiiuji na EU produkty na hnojenie vo vietkych
podkategéridch danej PFC.

3. Ak je na EU produkte na hnojenie uvedené, ze md tcinok stanoveny v tejto prilohe pri prislusnej PFC, toto tvrdenie
vychddza z mechanizmu jeho posobenia, relativneho obsahu jeho roznych zloziek alebo z akéhokolvek iného rele-
vantného parametra.

4. Ak stlad s urcitou poziadavkou (napriklad nepritomnost uréitého kontaminantu) nepochybne a jednoznaéne vyplyva
z povahy EU produktu na hnojenie alebo z jeho vyrobného procesu, uvedeny sdlad mozno predpokladat, na zodpo-
vednost vyrobcu, pri postupe posudzovania zhody bez vykonania overenia (napriklad skiidania).

5. Ak EU produkt na hnojenie obsahuje litku, v pripade ktorej boli stanovené maximdlne limitné hodnoty rezidui pre
potraviny a krmivd v sulade s:

a) nariadenim Rady (EHS) ¢. 315/93 (1),

b) nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (),

¢) nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 (%), alebo
d) so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32[ES (%),

pouzitie tohto EU produktu na hnojenie podla nivodu na pouzitie nesmie viest k prekroceniu uvedenych limitnych
hodnét v potravindch alebo krmivéch.

(1) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 315/93 z 8. februdra 1993, ktorym sa stanovujii postupy Spolocenstva u kontaminujtcich litok v potra-
vindch (U.v. ES L 37, 13.2.1993, s. 1).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o max1malnych hladinéch rezidui pesticidov v alebo
na potravindch a krmivach rastlinného a Zivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U.v. EU L 70,
16.3.2005, s. 1).

(}) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov Spolocenstva na urcenie limitov
rezidui farmakologicky dcinnych ldtok v potravindch ZivociSneho povodu, o zruSeni nariadenia Rady (EHS) <. 2377/90 a o zmene
a doplneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 U.v.
EU L 152, 16.6.2009, s. 11). )

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES zo 7. mdja 2002 o neZiaducich ldtkach v krmivéch pre zvieratd (U. v. ES L 140,
30.5.2002, s. 10).
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6. Do ziadneho EU produktu na hnojenie sa nesmiti zdémerne pridavat fosforitany. Nezdmernd pritomnost fosforitanov
nesmie presiahnut 0,5 hm. %.

7. Poziadavky uvedené v tejto prilohe sa pri urcitych Zzivindch vyjadruji v oxidovanej forme. Ak sa stlad posudzuje na
zaklade pritomnosti danej Ziviny v jej elementarnej forme, pouziji sa tieto konverzné faktory:

fosfor (P) = oxid fosfore¢ny (P,O5) x 0,436
draslik (K) = oxid draselny (K,0) x 0,830
vapnik (Ca) = oxid vdpenaty (CaO) x 0,715
hor¢ik (Mg) = oxid hore¢naty (MgO) x 0,603
sodik (Na) = oxid sodny (Na,O) x 0,742
sira (S) = oxid sirovy (SO;) x 0,400.

8. Poziadavky uvedené v tejto prilohe sii vyjadrené odkazom na organicky uhlik (C
organickej hmoty, pouzije sa tento konverzny faktor:

org)- Ak sa stlad posudzuje na zdklade

organicky uhlk (C,,) = organickd hmota x 0,56.

PFC 1: HNOJIVO

Hnojivo je EU produkt na hnojenie, ktorého tcinkom je poskytnutie Zivin rastlinim alebo hubdm.

PFC 1(A): ORGANICKE HNOJIVO

1. Organické hnojivo obsahuje:
— organicky uhlk (C,,) a
— Ziviny
vyluéne biologického povodu.

Organické hnojivo moze obsahovat raelinu, leonardit a lignit, ale nesmie obsahovat Ziadny iny materidl, ktory je
fosilizovany alebo pevne usadeny v geologickych ttvaroch.

2. Kontaminanty v organickom hnojive nesmii prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd): 1,5 mgfkg susiny,
b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,

¢) ortut (He): 1 mg/kg susiny,

d) nikel (Ni): 50 mg/kg susiny,

e) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny a

f) anorganicky arzén (As): 40 mg/kg susiny.
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Organické hnojivo nesmie obsahovat biuret (C,HsN;0,).

3. Obsah medi (Cu) v organickom hnojive nesmie prekro¢it 300 mg/kg susiny a obsah zinku (Zn) v organickom hnojive
nesmie prekrocit 800 mg/kg susiny.

4. Patogény v organickom hnojive nesmt prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Pliny odberu vzoriek Limit
Mikroorganizmy, ktoré sa maja testovat
n c m M
Salmonella spp. 5 0 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli alebo Enterococcaceae 5 5 0 1000 v 1g alebo 1 ml
pricom:
n = pocet vzoriek, ktoré maji byt testované,

¢ = pocet vzoriek, v ktorych pocet baktérii vyjadreny v kolonie tvoriacich jednotkdch (KTJ) je medzi ma M,
m = prahova hodnota pre pocet baktérii vyjadreny v KTJ, ktord sa povazuje za uspokojiv,
M = maximdlna hodnota poctu baktérii vyjadreného v KTJ.

PFC 1(A)(I): TUHE ORGANICKE HNOJIVO

1. Tuhé organické hnojivo musi byt v tuhej forme.

2. Tuhé organické hnojivo musi obsahovat aspont jednu z tychto deklarovanych primarnych Zivin: dusik (N), oxid
fosfore¢ny (P,05) alebo oxid draselny (K,0).

Ak tuhé organické hnojivo obsahuje len jednu deklarovant primdrnu Zivinu, obsah uvedenej Ziviny musi byt najmene;j:
a) 2,5 hm. % celkového dusika (N),

b) 2 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0Os), alebo

¢) 2 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).

Ak tuhé organické hnojivo obsahuje viac ako jednu deklarovanti primdrnu Zivinu, obsahy uvedenych zivin musia byt
najmenej:

a) 1 hm. % celkového dusika (N),

b) 1 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0Os), alebo

¢) 1 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).

Sacet obsahov uvedenych Zivin musi byt najmenej 4 hm. %.

3. Obsah organického uhlika (C,,) v tuhom organickom hnojive musi byt najmenej 15 hm. %.

org

PFC 1(A)(I): KVAPALNE ORGANICKE HNOJIVO

1. Kvapalné organické hnojivo musi byt v kvapalnej forme.
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2. Kvapalné organické hnojivo musi obsahovat asponi jednu z tychto deklarovanych primdrnych Zzivin: dusik (N), oxid
fosfore¢ny (P,0s) alebo oxid draselny (K,0).

Ak kvapalné organické hnojivo obsahuje len jednu deklarovant primarnu Zivinu, obsah uvedenej Ziviny musi byt
najmenej:

a) 2 hm. % celkového dusika (N),
b) 1 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0Os), alebo
¢) 2 hm. % celkového oxidu draselného (K,O).

Ak kvapalné organické hnojivo obsahuje viac ako jednu deklarovanti primdrnu Zivinu, obsahy uvedenych Zivin musia
byt najmene;j:

a) 1 hm. % celkového dusika (N),

b) 1 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0Os), alebo

¢) 1 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).

Sacet obsahov uvedenych Zivin musi byt najmenej 3 hm. %.

3. Obsah organického uhlika (C,,,) v kvapalnom organickom hnojive musi byt najmenej 5 hm. %.

Org)

PFC 1(B): ORGANICKO-MINERALNE HNOJIVO

1. Organicko-minerdlne hnojivo je zlozené z
a) jedného alebo viacerych anorganickych hnojiv podla vymedzenia v PFC 1(C) a
b) jedného alebo viacerych materidlov obsahujicich:
— organicky uhlk (C,,) a
— Ziviny

vylucne biologického povodu.

Organicko-minerdlne hnojivo moze obsahovat raelinu, leonardit a lignit, ale nesmie obsahovat Ziadny iny materidl,
ktory je fosilizovany alebo pevne usadeny v geologickych dtvaroch.

2. Ak je jedno alebo viacero anorganickych hnojiv v zlozen{ jednozlozkové alebo viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo
s makrozZivinou typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom dusika uvedené v PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A), organicko-
minerdlne hnojivo nesmie obsahovat 16 alebo viac hm. % dusika (N) v désledku pritomnosti dusi¢nanu aménneho
(NH,NO).

3. Kontaminanty v organicko-minerdlnom hnojive nesmt prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd):

i) ak je celkovy obsah fosforu (P) v organicko-minerdlnom hnojive nizsi ako 5 hm. % ekvivalentu oxidu fosfo-
re¢ného (P,05): 3 mglkg susiny, alebo

ii) ak je celkovy obsah fosforu (P) v organicko-mineralnom hnojive rovny alebo vyssi ako 5 hm. % ekvivalentu
oxidu fosfore¢ného (P,Os5) (,fosfore¢né hnojivo): 60 mglkg oxidu fosforecného (P,Os);
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b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mgfkg susiny;

¢) ortut (Hg): 1 mg/kg susiny;

d) nikel (Ni): 50 mg/kg susiny;
e) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny;
f) anorganicky arzén (As): 40 mg/kg susiny; a
g) biuret (C,H5N;0,): 12 g/kg susiny.

4. Obsah medi (Cu) v organicko-minerdlnom hnojive nesmie prekrocit 600 mg/kg susiny a obsah zinku (Zn) v orga-
nicko-minerdlnom hnojive nesmie prekrocit 1 500 mg/kg susiny. Tieto limitné hodnoty sa v3ak neuplatiiuji, ak boli
med (Cu) alebo zinok (Zn) pridané do organicko-minerdlneho hnojiva zdmerne na tcely ndpravy nedostatku mikro-
zivin v pode a st deklarované v salade s prilohou III

5. Patogény v organicko-minerdlnom hnojive nesmu prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Plany odberu vzoriek Limit
Mikroorganizmy, ktoré sa maja testovat
n c m M
Salmonella spp. 5 0 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli alebo Enterococcaceae 5 5 0 1000 v 1g alebo 1 ml
pricom:
n = pocet vzoriek, ktoré maji byt testované,

¢ = pocet vzoriek, v ktorych pocet baktéril vyjadreny v KTJ je medzi ma M,
m = prahova hodnota pre pocet baktérii vyjadreny v KTJ, ktord sa povazuje za uspokojivj,
M = maximalna hodnota poctu baktérii vyjadreného v KTJ.

PFC 1(B)(I): TUHE ORGANICKO-MINERALNE HNOJIVO

1. Tuhé organicko-minerdlne hnojivo musi byt v tuhej forme.

2. Tuhé organicko-minerdlne hnojivo musi obsahovat aspoii jednu z tychto deklarovanych primarnych Zivin: dusik (N),
oxid fosfore¢ny (P,0Os) alebo oxid draselny (K,0).

Ak tuhé organicko-minerdlne hnojivo obsahuje len jednu deklarovant primdrnu Zivinu, obsah uvedenej Ziviny musi
byt najmene;j:

a) 2,5 hm. % celkového dusika (N), z toho organicky dusik (N,,.) musi predstavovat 1 hm. %,

Org)
b) 2 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,Os), alebo

¢) 2 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).

Ak tuhé organicko-mineralne hnojivo obsahuje viac ako jednu deklarovand primarnu Zivinu, obsahy uvedenych Zivin
musia byt najmenej:

a) 2 hm. % celkového dusika (N), z toho organicky dusik (N,,,) musi predstavovat 0,5 hm. %,

org)
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b) 2 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0s), alebo
¢) 2 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).
Sucet obsahov uvedenych Zivin musi byt najmenej 8 hm. %.

3. Obsah organického uhlika (C,,,) v tuhom organicko-minerdlnom hnojive musf byt najmenej 7,5 hm. %.

4. Kazdd materidlovd jednotka tuhého organicko-minerdlneho hnojiva musi obsahovat organicky uhlk (C,,) a vetky
ziviny v ich deklarovanom mnozstve. Materidlovd jednotka sa vztahuje na jeden komponentny kus produktu, ako si
granuly alebo pelety.

PFC 1(B)(Il): KVAPALNE ORGANICKO-MINERALNE HNOJIVO

1. Kvapalné organicko-minerdlne hnojivo je v kvapalnej forme.

2. Kvapalné organicko-minerdlne hnojivo musi obsahovat najmenej jednu z tychto deklarovanych primdrnych Zivin:
dusik (N), oxid fosfore¢ny (P,Os) alebo oxid draselny (K,O).

Ak kvapalné organicko-minerdlne hnojivo obsahuje len jednu deklarovand primdrnu Zivinu, obsah uvedenej Ziviny
musi byt najmenej:

a) 2 hm. % celkového dusika (N), z toho organicky dusik (N,,,) musi predstavovat 0,5 hm. %,

org

b) 2 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0Os), alebo
¢) 2 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).

Ak kvapalné organicko-minerdlne hnojivo obsahuje viac ako jednu deklarovand primarnu Zivinu, obsahy uvedenych
Zivin musia byt najmenej:

a) 2 hm. % celkového dusika (N), z toho organicky dusik (N,,,) musi predstavovat 0,5 hm. %,

org)
b) 2 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,Os), alebo
¢) 2 hm. % celkového oxidu draselného (K,0).
Sacet obsahov uvedenych zivin musi byt najmenej 6 hm. %.

3. Obsah organického uhlika (C,,,) vkvapalnom organicko-minerdlnom hnojive musi byt najmenej 3 hm. %.

PFC 1(C): ANORGANICKE HNOJIVO

1. Anorganické hnojivo je hnojivo, ktoré obsahuje Ziviny v minerdlnej forme alebo z ktorého sa Ziviny v takejto forme
uvolfuji, priCom to nie je ani organické, ani organicko-minerdlne hnojivo.

2. Okrem poziadaviek kategé6rii PFC 1 (C) (I) alebo PFC 1 (C) (I) musi anorganické hnojivo, ktoré obsahuje viac ako 1

hm. % organického uhlika (C,,,) iného, ako je organicky uhlik (C,) pochddzajici z:

— chelétotvornych alebo komplexotvornych ¢inidiel uvedenych v kategérii komponentnych materidlov (dalej len
,CMC*“ — component material category) 1 bode 3 v ¢asti II prilohy II,
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— inhibitorov nitrifikdcie, inhibitorov denitrifikdcie alebo inhibitorov uredzy uvedenych v CMC 1 bode 4 v Casti II
prilohy I,

— obalovych cinidiel uvedenych v CMC 9 bode 1 pism. a) v Casti II prilohy 1I,
— mocoviny (CH4N,O0), alebo
— kydnamidu vépenatého (CaCN,)

splitat poziadavku, Ze patogény v anorganickom hnojive nesmti prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Plany odberu vzoriek Limit
Mikroorganizmy, ktoré sa maja testovat
n c m M
Salmonella spp. 5 0 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli alebo Enterococcaceae 5 5 0 1000 v 1g alebo 1 ml
pricom:
n = pocet vzoriek, ktoré maji byt testované,

¢ = pocet vzoriek, v ktorych pocet baktérii vyjadreny v KTJ je medzi ma M,
m = prahovéd hodnota pre pocet baktérii vyjadreny v KTJ, ktord sa povazuje za uspokojiva,
M = maximdlna hodnota poctu baktérii vyjadreného v KTJ.

PFC 1(C)(I)) ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Ucelom anorganického hnojiva s obsahom makroZiviny je poskytovat rastlinim alebo hubdm jednu alebo viacero
z tychto makrozivin:

a) primarne makroziviny: dusik (N), fosfor (P) alebo draslik (K),
b) sekunddrne makroziviny: vipnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na) alebo siru (S).
2. Kontaminanty v anorganickom hnojive s obsahom makroziviny nesmii prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd):

i) ak je celkovy obsah fosforu (P) v anorganickom hnojive s obsahom makroziviny nizsi ako 5 hm. % ekvivalentu
oxidu fosfore¢ného (P,05): 3 mgfkg susiny, alebo

i) ak je celkovy obsah fosforu (P) v anorganickom hnojive s obsahom makroziviny rovny alebo vyssi ako 5 hm. %
ekvivalentu oxidu fosfore¢ného (P,Os) (,fosfore¢né hnojivo“): 60 mglkg oxidu fosfore¢ného (P,Os);

b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,
¢) ortut (He): 1 mg/kg susiny,
d) nikel (Ni): 100 mg/kg susiny,
e) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny,

f) arzén (As): 40 mg/kg susiny,
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g) biuret (C,HsN;0,): 12 glkg susiny,

h) perchlordt (ClO4-): 50 mg/kg susiny.

3. Obsah medi (Cu) v anorganickom hnojive s obsahom makroziviny nesmie prekrocit 600 mg/kg susiny a obsah zinku
(Zn) v anorganickom hnojive s obsahom makroziviny nesmie prekrocit 1 500 mg/kg susiny. Tieto limitné hodnoty sa
vSak neuplatiiuji, ak boli med (Cu) alebo zinok (Zn) pridané do anorganického hnojiva s obsahom makrozZiviny
zdmerne na Gcely ndpravy nedostatku mikrozivin v pode a sti deklarované v stilade s prilohou IIL

PFC 1(C)(I)(a): TUHE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

Tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny je v tuhej forme.

PFC 1(C)(1)(@)(i): JEDNOZLOZKOVE TUHE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Jednozlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi mat deklarovany obsah:

a) iba jednej makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K), vdpnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)], alebo

b) iba jednej primdrnej makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)] a jednej alebo viacerych sekunddrnych makro-
zivin [vapnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)].

2. Ak jednozlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny obsahuje len jednu deklarovani makrozZivinu
[dusik (N), fosfor (P), draslik (K), vapnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)], obsah uvedenej makroziviny musi byt
najmenej:

a) 10 hm. % celkového dusika (N),

b) 12 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0s),

¢) 6 hm. % celkového oxidu draselného (K,0),

d) 5 hm. % celkového oxidu hore¢natého (MgO),

e) 12 hm. % celkového oxidu vdpenatého (CaO),

f) 10 hm. % celkového oxidu sirového (SO;), alebo

g) 1 hm. % celkového oxidu sodného (Na,O).

Obsah celkového oxidu sodného (Na,0) viak nesmie prekrocit 40 hm. %.

Ak jednozlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny obsahuje len jednu deklarovani primédrnu
makrozivinu [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)] ajednu alebo viac deklarovanych sekundarnych makrozivin [vapnik
(Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)]:
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a) obsah uvedenej primdrnej makroZiviny musi byt najmenej:
i) 3 hm. % celkového dusika (N),
ii) 3 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,05), alebo
i) 3 hm. % celkového oxidu draselného (K,O);

b) obsah uvedenej sekundirnej makroziviny alebo obsahy uvedenych sekunddrnych makrozivin musi(-ia) byt
najmenej:

i) 1,5 hm. % celkového oxidu hore¢natého (MgO),
ii) 1,5 hm. % celkového oxidu vdpenatého (CaO),
i) 1,5 hm. % celkového oxidu sirového (SO;), alebo
iv) 1 hm. % celkového oxidu sodného (Na,O).
Obsah celkového oxidu sodného (Na,O) vsak nesmie prekrocit 40 hm. %.
Sacet obsahov vietkych deklarovanych primdrnych a sekunddrnych makrozivin musi byt najmenej 18 hm. %.

PEC 1(C)(D(a)(ii): VIACZLOZKOVE TUHE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi mat deklarovany obsah:
a) viac ako jednej primarnej makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)], alebo

b) viac ako jednej sekundirnej makroZiviny [vépnik (Ca), horéik (Mg), sodik (Na), sira (S)] a ziadnej primdrnej
makrozZiviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)].

2. Viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi obsahovat viac ako jednu z tychto deklarova-
nych makroZivin v najmenej tychto obsahoch:

a) 3 hm. % celkového dusika (N),

b) 3 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0s),

¢) 3 hm. % celkového oxidu draselného (K,O),

d) 1,5 hm. % celkového oxidu hore¢natého (MgO),

e) 1,5 hm. % celkového oxidu vdpenatého (CaO),

f) 1,5 hm. % celkového oxidu sirového (SO;), alebo

g) 1 hm. % celkového oxidu sodného (Na,O).

Obsah celkového oxidu sodného (Na,0) viak nesmie prekrocit 40 hm. %.

Sacet obsahov vietkych deklarovanych makrozivin musi byt najmenej 18 hm. %.
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PEC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A): JEDNOZLOZKOVE ALEBO VIACZLOZKOVE TUHE ANORGANICKE HNOJIVO S MAKROZIVINOU TYPU DUSIC-
NANU AMONNEHO S VYSOKYM OBSAHOM DUSIKA

1. Jednozlozkové alebo viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo s makrozivinou typu dusi¢nanu aménneho s vysokym
obsahom dusika je na bdze dusiénanu aménneho (NH,NO;) a obsahuje najmenej 28 hm. % dusika (N) v dosledku
pritomnosti dusi¢nanu aménneho (NH,NO3).

2. Akdkolvek ind hmota ako dusi¢nan aménny (NH,NO3) je voci dusicnanu aménnemu (NH,NO;) inertnd.

3. Jednozlozkové alebo viaczlozkové tuhé anorganické hnojivo s makrozivinou typu dusiénanu amoénneho s vysokym
obsahom dusika sa koncovému pouzivatelovi spristupiiuje len v balenej forme. Obal je uzavrety takym sposobom
alebo takym zariadenim, aby sa pri otvoreni nendvratne poskodil uzdver, plomba uzdveru alebo samotny obal. Je
mozné pouzivat ventilové vrecia.

4. Retencia oleja jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusi¢nanu
amoénneho s vysokym obsahom dusika po dvoch tepelnych cykloch opisanych v module A1 bode 4.1 casti II prilohy
IV nesmie prekrocit 4 hm. %.

5. Odolnost jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusi¢nanu
amoénneho s vysokym obsahom dusika proti vybuchu musi byt takd, ze

— po piatich tepelnych cykloch opisanych v module A1 bode 4.3 casti II prilohy IV,

— v dvoch skiskach odolnosti proti vybuchu opisanych v module A1 bode 4.3 casti II prilohy IV,

dojde k stlaceniu jedného alebo viacerych podpornych olovenych valcov v rozsahu mensom ako 5 %.

6. Hmotnostné % horlavych materidlov meranych ako uhlik (C) nesmie prekrocit:

— 0,2 % v pripade jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusic-
nanu amoénneho s vysokym obsahom dusika s obsahom dusika (N) najmenej 31,5 hm. % a

— 0,4 % v pripade jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusic-
nanu amoénneho s vysokym obsahom dusika s obsahom dusika (N) najmenej 28 hm. %, ale menej ako 31,5 hm. %.

7. Roztok 10 g jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusi¢nanu
amoénneho s vysokym obsahom dusika v 100 ml vody musi mat hodnotu pH najmenej 4,5.

8. Cez sito s velkostou 6k 1 mm nesmie prejst viac ako 5 hm. % a cez sito s velkostou 6k 0,5 mm nesmie prejst viac
ako 3 hm. %.

9. Obsah medi (Cu) nesmie byt vys3i ako 10 mg/kg a obsah chléru (Cl) nesmie byt vyssi ako 200 mg/kg.

PEC 1(C)((b): KVAPALNE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

Kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi byt v kvapalnej forme.

PFC 1(C)(I)(b)(i): JEDNOZLOZKOVE KVAPALNE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Jednozlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi mat deklarovany obsah:

a) iba jednej makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K), vapnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)] alebo
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b) iba jednej primdrnej makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)] a jednej alebo viacerych sekunddrnych makro-
zivin [vdpnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)].

2. Ak jednozlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makrozZiviny obsahuje len jednu deklarovant makrozZivinu
[dusik (N), fosfor (P), draslik (K), vapnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)], obsah uvedenej makroziviny musi byt
najmenej:

a) 5 hm. % celkového dusika (N),

b) 5 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0s),

¢) 3 hm. % celkového oxidu draselného (K,0),

d) 2 hm. % celkového oxidu hore¢natého (MgO),

e) 6 hm. % celkového oxidu vépenatého (CaO),

f) 5 hm. % celkového oxidu sirového (SO3), alebo

g) 1 hm. % celkového oxidu sodného (Na,O).

Obsah celkového oxidu sodného (Na,0O) vsak nesmie prekrocit 40 hm. %.

Ak jednozlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny obsahuje len jednu deklarovant primdrnu
makrozivinu [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)] ajednu alebo viac deklarovanych sekunddrnych makrozivin [vdpnik
(Ca), horcik (Mg), sodik (Na), sira (S)]:

a) obsah uvedenej primarnej makroZiviny musi byt najmenej:
i) 1,5 hm. % celkového dusika (N),
ii) 1,5 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0s), alebo
iii)y 1,5 hm. % celkového oxidu draselného (K,0); a

b) obsah uvedenej sekunddrnej makroZziviny alebo obsahy uvedenych sekundarnych makrozivin musi(-ia) byt
najmenej:

i) 0,75 hm. % celkového oxidu hore¢natého (MgO),
ii) 0,75 hm. % celkového oxidu vépenatého (CaO),
i) 0,75 hm. % celkového oxidu sirového (SO5), alebo
iv) 0,5 hm. % celkového oxidu sodného (Na,O).
Obsah celkového oxidu sodného (Na,0) vsak nesmie prekrocit 20 hm. %.
Sacet obsahov vietkych deklarovanych primdrnych a sekunddrnych makrozivin musi byt najmenej 7 hm. %.

PEC 1(C)(I)(b)(ii): VIACZLOZKOVE KVAPALNE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Viaczlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi mat deklarovany obsah:

a) viac ako jednej primarnej makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)], alebo
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b) viac ako jednej sekunddrnej makroziviny [vdpnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na), sira (S)] a Ziadnej primdrnej
makroziviny [dusik (N), fosfor (P), draslik (K)].

2. Viaczlozkové kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny musi obsahovat viac ako jednu z tychto dekla-
rovanych Zivin v najmenej tychto obsahoch:

a) 1,5 hm. % celkového dusika (N),

b) 1,5 hm. % celkového oxidu fosfore¢ného (P,0Os),

¢) 1,5 hm. % celkového oxidu draselného (K,0),

d) 0,75 hm. % celkového oxidu hore¢natého (MgO),

e) 0,75 hm. % celkového oxidu vépenatého (CaO),

f) 0,75 hm. % celkového oxidu sirového (SO;), alebo

g) 0,5 hm. % celkového oxidu sodného (Na,O).

Obsah celkového oxidu sodného (Na,0) vsak nesmie prekrocit 20 hm. %.

Stcet obsahov vietkych deklarovanych Zivin musi byt najmenej 7 hm. %.

PEC 1(C)(I): ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MIKROZIVINY

1. Anorganické hnojivo s obsahom mikrozZiviny je anorganické hnojivo iné ako anorganické hnojivo s obsahom makro-
ziviny, ktorého tcelom je poskytovat rastlindm alebo hubdm jednu alebo viacero z tychto mikrozivin: bor (B), kobalt
(Co), med (Cu), Zelezo (Fe), mangdn (Mn), molybdén (Mo) alebo zinok (Zn).

2. Anorganické hnojivd s obsahom mikroziviny sa koncovému pouzivatelovi spristupiiuji len v balenej forme.

3. Kontaminanty v anorganickom hnojive s obsahom mikrozZiviny nesmii prekrocit tieto limitné hodnoty:

Limitné hodnoty kontaminantov vyjadrend v mg v pomere k celkovému obsahu mikrozZivin
Kontaminant vyjadrenému v kg
[v mg/kg celkového obsahu mikrozivin, t. j. béru (B), kobaltu (Co), medi (Cu), Zeleza (Fe),
manganu (Mn), molybdénu (Mo) a zinku (Zn)]
arzén (As) 1000
kadmium (Cd) 200
olovo (Pb) 600
ortut (Hg) 100
nikel (Ni) 2 000

PFC 1(C)(II)(a): JEDNOZLOZKOVE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MIKROZIVINY

1. Jednozlozkové anorganické hnojivo s obsahom mikrozZiviny nesmie mat deklarovany obsah viac ako jednej mikrozZi-
viny.
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2. Jednozlozkové anorganické hnojivo s obsahom mikroziviny musi patrit do jednej z typoldgii a zodpovedat prislus-
nému opisu a poziadavkdm na minimdlny obsah mikroziviny podla tejto tabulky:

Typoldgia

Opis

Minimélny obsah mikroziviny

Hnojivo s obsahom mikro-
ziviny vo forme soli

Chemickym procesom ziskané jedno-
zlozkové tuhé anorganické hnojivo
s obsahom mikroziviny, ktoré obsahuje
ako zakladnd zlozku minerdlnu idnovi
sol

10 hm. % hnojiva s obsahom mikroziviny
vo forme soli musi pozostavat z mikrozi-
viny rozpustnej vo vode

Hnojivo s mikroZivinou vo
forme oxidu alebo hydro-
xidu

Chemickym procesom ziskané jedno-
zlozkové tuhé anorganické hnojivo
s obsahom mikroziviny, ktoré obsahuje
ako zdkladnt zlozku oxid alebo hydro-
xid

10 hm. % hnojiva s mikrozivinou vo forme
oxidu alebo hydroxidu musi pozostavat
z mikroziviny

Hnojivo na béze mikrozZivin

Jednozlozkové  anorganické  hnojivo
s obsahom mikroziviny, ktoré tvori
hnojivo s obsahom mikroziviny vo
forme soli s jednym alebo viacerymi
inymi hnojivami s obsahom mikrozi-
viny vo forme soli a/alebo s jednotlivou
mikroZzivinou vo forme cheldtu

5 hm. % hnojiva na bdze mikroZivin musi
pozostavat z mikroZziviny

Hnojivo s obsahom mikro-
ziviny v roztoku

Vodny roztok roznych foriem jedno-
zlozkového  anorganického  hnojiva
s obsahom mikrozZiviny

2 hm. % hnojiva s obsahom mikroZiviny
v roztoku musia pozostdvat z mikroZiviny
rozpustnej vo vode

Hnojivo s obsahom mikro-
ziviny vo forme suspenzie

Suspenzia roznych foriem jednozlozko-
vého anorganického hnojiva s obsahom
mikrozZiviny

2 hm. % hnojiva s obsahom mikroziviny vo
forme suspenzie musia pozostdvat z mikro-
Ziviny

Hnojivo s obsahom mikro-
ziviny vo forme cheldtu

Jednozlozkové  anorganické  hnojivo
s obsahom mikroziviny rozpustné vo
vode, v ktorom je deklarovand mikro-
zivina chemicky kombinovand s cheld-
totvornym(-i)  ¢inidlom(-ami),  ktoré
splita poziadavky uvedené v CMC 1
v Casti Il prilohy II

5 hm. % hnojiva s obsahom mikrozi-
viny vo forme cheldtu musi pozostdvat
z mikroZiviny rozpustnej vo vode a

najmenej 80 % mikroZiviny rozpustnej
vo vode musi byt uvedenych do formy
cheldtu chelatotvornym ¢inidlom, ktoré
splita poziadavky uvedené v CMC 1
v Casti II prilohy II

Chelty Zeleza, ktoré st

latkami UVCB (")

Jednozlozkové  anorganické  hnojivo
s obsahom mikroziviny rozpustné vo
vode, v ktorom je deklarované Zzelezo
chemicky kombinované s cheldtotvor-
nym(-i) ¢&inidlom(-ami), ktoré spliia
poziadavky uvedené v . CMC 1 v casti
1 prilohy It

5 hm. % chelitov Zeleza, ktoré st
latkami UVCB, musi pozostivat zo
zZeleza rozpustného vo vode a

najmenej 80 % Zeleza rozpustného vo
vode musi byt vo forme chelitu
a najmenej 50 % Zeleza rozpustného
vo vode musi byt uvedenych do formy
cheldtu cheldtotvornym cinidlom, ktoré
splita poziadavky uvedené v CMC 1
v Casti Il prilohy 1I

Hnojivo s obsahom mikro-
ziviny vo forme komplexu

Jednozlozkové  anorganické hnojivo
s obsahom mikroziviny rozpustné vo
vode, v ktorom je deklarovand mikro-
Zivina chemicky kombinovana
s komplexotvornym ¢inidlom (¢inidla-
mi), ktoré splia poziadavky uvedené
v CMC 1 v Cdasti II prilohy II

5 hm. % hnojiva s obsahom mikrozi-
viny vo forme komplexu musi pozo-
stavat z mikroZiviny rozpustnej vo
vode a

najmenej 80 % mikroZiviny rozpustnej
vo vode musi byt uvedenych do formy
komplexu komplexotvornym cinidlom,
ktoré  splia  poziadavky  uvedené
v CMC 1 v Ccasti II prilohy II

(") UVCB: latky nezndmeho alebo variabilného zloZenia, produkty komplexnych reakcif alebo biologické materidly.
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PFC 1(C)(I1)(b): VIACZLOZKOVE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MIKROZIVINY

1. Viaczlozkové anorganické hnojivo s obsahom mikroziviny ma deklarovany obsah viac ako jednej mikrozZiviny.

2. Sacet obsahov vietkych deklarovanych mikrozivin vo viaczlozkovom anorganickom hnojive s obsahom mikroziviny
musi byt najmenej:

a) 2 hm. % pri hnojivich v kvapalnej forme;
b) 5 hm. % pri hnojivach v tuhej forme.

PFC 2: PRIPRAVOK NA VAPNENIE

1. Pripravok na vdpnenie je EU produkt na hnojenie, ktorého tcinkom je korekcia kyslosti pody.

Pripravok na vadpnenie obsahuje oxidy, hydroxidy, uhli¢itany alebo kremicitany tychto Zivin: vapnik (Ca) alebo horcik
(Mg)-

2. Kontaminanty v pripravku na vépnenie nesmu prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd): 2 mg/kg susiny,
b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,

¢) ortut (Hg): 1 mg/kg susiny,
d) nikel (Ni): 90 mg/kg susiny,
e) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny,
f) arzén (As): 40 mgfkg susiny.

3. Obsah medi (Cu) v pripravku na vdpnenie nesmie prekrocit 300 mg/kg susiny a obsah zinku (Zn) v pripravku na
vépnenie nesmie prekrocit 800 mg/kg susiny.

4. Musia sa splnit tieto parametre stanovené na zdklade hmotnosti pripravku na vépnenie:
a) minimédlna neutralizacnd hodnota: 15 (ekvivalent CaO) alebo 9 (ekvivalent HO-),
b) minimalna reaktivita: 10 % (test kyselinou chlorovodikovou) alebo 50 % po Siestich mesiacoch (test inkubdcie) a

¢) minimalna velkost zrna: najmenej 70 % < 1 mm, okrem paleného vapna, granulovaného pripravku na vapnenie
a kriedy (najmenej 70 % pripravku na vdpnenie musi prejst cez sito s velkostou ok 1 mm).

PFC 3: PODNA POMOCNA LATKA

Podna pomocnd litka je EU produkt na hnojenie, ktorého tcinkom je zachovanie, zlepsenie alebo ochrana fyzikdlnych
alebo chemickych vlastnosti, struktiiry alebo biologickej aktivity pddy, do ktorej sa pridéva.

PFC 3(A): ORGANICKA PODNA POMOCNA LATKA

1. Organickd pddna pomocna ldtka pozostava z materidlu, z ktorého je 95 % vylucne biologického povodu.

Organickd podna pomocnd litka moéze obsahovat raselinu, leonardit a lignit, ale nesmie obsahovat Ziadny iny materidl,
ktory je fosilizovany alebo pevne usadeny v geologickych ttvaroch.
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2. Kontaminanty v organickej podnej pomocnej litke nesmu prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd): 2 mgfkg susiny,

b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,

¢) ortut (He): 1 mg/kg susiny,

d) nikel (Ni): 50 mg/kg susiny,

e) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny a
f) anorganicky arzén (As): 40 mg/kg susiny.

3. Obsah medi (Cu) v organickej podnej pomocnej litke nesmie prekrocit 300 mg/kg susiny a obsah zinku (Zn) v orga-
nickej podnej pomocnej latke nesmie prekrocit 800 mg/kg susiny.

4. Patogény v organickej podnej pomocnej ldtke nesmi prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Pliny odberu vzoriek Limit
Mikroorganizmy, ktoré sa maja testovat
n c m M
Salmonella spp. 5 0 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli alebo Enterococcaceae 5 5 0 1000 v 1g alebo 1 ml
pricom:
n = pocet vzoriek, ktoré maja byt testované,

¢ = pocet vzoriek, v ktorych pocet baktérii vyjadreny v KTJ je medzi ma M,

8
1l

prahova hodnota pre pocet baktérii vyjadreny v KTJ, ktord sa povazuje za uspokojivdj,
M = maximdlna hodnota poctu baktérii vyjadreného v KTJ.
5. Organickd pddna pomocnd litka musi obsahovat najmenej 20 % susiny.
6. Obsah organického uhlika (C,,) v organickej podnej pomocnej litke musi byt najmenej 7,5 hm. %.

PFC 3(B): ANORGANICKA PODNA POMOCNA LATKA

1. Anorganickd podna pomocnd latka je ind podna pomocnd litka ako organickd podna pomocna latka.

2. Kontaminanty v anorganickej podnej pomocnej latke nesmi prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd): 1,5 mgfkg susiny,
b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,
¢) ortut (He): 1 mg/kg susiny,
d) nikel (Ni): 100 mg/kg susiny,
e) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny,

f) anorganicky arzén (As): 40 mg/kg susiny.
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3. Obsah medi (Cu) vanorganickej podnej pomocnej litke nesmie prekrocit 300 mglkg susiny a obsah zinku (Zn)
v anorganickej podnej pomocnej latke nesmie prekrocit 800 mg/kg susiny.

PFC 4: PESTOVATELSKY SUBSTRAT

1. Pestovatelsky substrit je EU produkt na hnojenie, ktory nie je podou in situ a ktorého Géinkom je poskytnutie
prostredia na rast rastlindm alebo hubdm.

Na tcely tohto bodu sa za rastliny povazuja aj riasy.

2. Kontaminanty v pestovatelskom substrte nesmii prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd): 1,5 mg/kg susiny,
b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,

¢) ortut (Hg): 1 mg/kg susiny,

d) nikel (Ni): 50 mg/kg susiny,

e¢) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny a
f) anorganicky arzén (As): 40 mg/kg susiny.

3. Obsah medi (Cu) v pestovatelskom substrite nesmie prekrocit 200 mg/kg susiny a obsah zinku (Zn) v pestovatel'skom
substrdte nesmie prekrocit 500 mg/kg susiny.

4. Patogény v pestovatelskom substrdte nesmii prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Pliny odberu vzoriek Limit
Mikroorganizmy, ktoré sa maja testovat
n c m M
Salmonella spp. 5 0 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli alebo Enterococcaceae 5 5 0 1000 v 1g alebo 1 ml

pricom:
n = pocet vzoriek, ktoré maji byt testované,
¢ = pocet vzoriek, v ktorych pocet baktérii vyjadreny v KTJ je medzi ma M,

m = prahova hodnota pre pocet baktérii vyjadreny v KTJ, ktord sa povazuje za uspokojivdj,
M = maximdilna hodnota po¢tu baktérii vyjadreného v KTJ.

PFC 5: INHIBITOR

Inhibitor je EU produkt na hnojenie, ktorého tcinkom je zlepsenie sposobu uvolfiovania Zivin z produktu poskytujiceho
rastlindm Ziviny, a to oddialenim alebo zastavenim ¢innosti konkrétnych skupin mikroorganizmov alebo enzymov.

PFC 5(A): INHIBITOR NITRIFIKACIE

1. Inhibitor nitrifikdcie inhibuje biologickii oxiddciu amoniakdlneho dusika (NH;-N) na dusitanovy dusik (NO,-), ¢im
spomaluje vytvdranie dusicnanového dusika (NOj;-).

2. Rychlost oxiddcie amoniakalneho dusika (NH;3-N) sa meria prostrednictvom:

a) vyprchania amoniakdlneho dusika (NH;-N), alebo
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b) stétu obsahov vytvoreného dusitanového dusika (NO,-) a dusi¢nanového dusika (NO;-) vzhladom na cas.

V porovnani s kontrolnou vzorkou, do ktorej nebol pridany inhibitor nitrifikdcie, sa vo vzorke pddy obsahujticej
inhibitor nitrifikdcie na zdklade analyzy vykonanej 14 dni po aplikdcii pri 95 % istote musi preukdzat 20 % zniZenie
rychlosti oxiddcie amoniakdlneho dusika (NH;-N).

PFC 5(B): INHIBITOR DENITRIFIKACIE

1. Inhibitor denitrifikicie inhibuje tvorbu oxidu dusného (N,O) tym, ze spomaluje alebo blokuje konverziu dusi¢nanov

(NO;-) na plynny dusik (N,) bez ovplyvnenia procesu nitrifikdcie popisaného v PFC 5(A).

2. V porovnani s kontrolnou vzorkou, do ktorej nebol pridany inhibitor denitrifikcie, sa pri in vitro teste zahffiajiicom
inhibitor denitrifikdcie na zdklade analyzy vykonanej 14 dni po aplikdcii pri 95 % istote musi preukazat 20 % zniZenie
rychlosti uvolfiovania oxidu dusného (N,O).

PFC 5(C): INHIBITOR UREAZY
1. Inhibitor uredzy inhibuje hydrolyzu mocoviny (CH,N,O) enzymom uredzy, najmi s cielom znizit vyprchdvanie

amoniaku.

2. V porovnani s kontrolnou vzorkou, do ktorej nebol pridany inhibitor uredzy, sa pri in vitro teste zahffiajicom inhibitor
uredzy na zdklade analyzy vykonanej 14 dni po aplikdcii pri 95 % istote musi preukdzat 20 % zniZenie rychlosti
hydrolyzy mocoviny (CH,N,O).

PFC 6: RASTLINNY BIOSTIMULATOR
1. Rastlinny biostimuldtor je EU produkt na hnojenie, ktorého ti¢inkom je stimuldcia procesu vyzivy rastliny nezavisle od

obsahu Zivin v produkte a ktorého jedinym ticelom je zlepSenie jednej alebo viacerych z tychto vlastnosti rastliny alebo
jej rizostéry:

a) efektivnost vyuzivania Zivin,

b) tolerancia na abioticky stres,

¢) kvalitativne znaky, alebo

d) dostupnost zivin nachddzajicich sa v pode alebo v rizosfére.

2. Kontaminanty v rastlinnom biostimuldtore nesmii prekrocit tieto limitné hodnoty:

a) kadmium (Cd): 1,5 mg/kg susiny,
b) Sestmocny chrém (Cr VI): 2 mg/kg susiny,

¢) olovo (Pb): 120 mg/kg susiny,
d) ortut (Hg): 1 mg/kg susiny,

e) nikel (Ni): 50 mg/kg susiny a
f) anorganicky arzén (As): 40 mgfkg susiny.

3. Obsah medi (Cu) v rastlinnom biostimuldtore nesmie prekrocit 600 mgfkg susiny a obsah zinku (Zn) v rastlinnom
biostimuldtore nesmie prekrocit 1 500 mg/kg susiny.

4. Rastlinny biostimuldtor musi mat dcinky, ktoré st uvedené na etikete, na tie rastliny, ktoré si na nej uvedené.
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PFC 6(A): MIKROBIALNY RASTLINNY BIOSTIMULATOR

1. Mikrobialny rastlinny biostimulator musi pozostdvat z mikroorganizmu alebo spolocenstva mikroorganizmov uvede-

nych v CMC 7 v casti 1T prilohy II

. Patogény v mikrobidlnom rastlinnom biostimuldtore nesmt prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Pliny odberu vzoriek
Mikroorganizmy/ich toxiny, metabolity Limit
n c

Salmonella spp. 5 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli 5 0 nepritomnost v 1 ¢ alebo 1 ml
Listeria monocytogenes 5 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Vibrio spp. 5 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Shigella spp. 5 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Staphylococcus aureus 5 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Enterococaceae 5 2 10 KTJ/g
Pocet anaerébnych mikroorganizmov, pokial 5 2 10° KTJ/g alebo ml
nie je mikrobidlnym rastlinnym biostimula-
torom aerébna baktéria
Pocet kvasiniek a plesni, pokial nie je mikro- 5 2 1 000 KTJ/g alebo ml
bidlnym rastlinnym biostimuldtorom huba

pricom:

= pocet jednotiek, ktoré st vo vzorke,

=]
|

o
1l

pocet jednotiek vzorky s hodnotami nad stanovenym limitom.

. Ak je mikrobidlny rastlinny biostimuldtor v kvapalnej forme, musi mat tento rastlinny biostimuldtor pH optimdlne pre
mikroorganizmy, ktoré obsahuje, ako aj pre rastliny.

PFC 6(B): NEMIKROBIALNY RASTLINNY BIOSTIMULATOR

1. Nemikrobidlny rastlinny biostimuldtor je rastlinny biostimuldtor iny ako mikrobidlny rastlinny biostimuldtor.

2. Patogény v nemikrobidlnom rastlinnom biostimuldtore nesmt prekrocit limity stanovené v tejto tabulke:

Plany odberu vzoriek Limit

Mikroorganizmy, ktoré sa maja testovat

n c m M

Salmonella spp. 5 0 0 nepritomnost v 25 g alebo 25 ml
Escherichia coli alebo Enterococcaceae 5 5 0 1000 v 1g alebo 1 ml
pricom:

n = pocet vzoriek, ktoré maja byt testované,
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¢ = pocet vzoriek, v ktorych pocet baktéril vyjadreny v KTJ je medzi ma M,
m = prahovad hodnota pre pocet baktérii vyjadreny v KTJ, ktord sa povazuje za uspokojivj,

M = maximalna hodnota poctu baktérii vyjadreného v KTJ.

PFC 7: ZMES PRODUKTOV NA HNOJENIE

1.

Zmes produktov na hnojenie je EU produkt na hnojenie zlozeny z dvoch alebo viacerych EU produktov na hnojenie
patriacich do kategérif PFC 1 az PFC 6, pri ktorom sa pre kazdy komponentny EU produkt na hnojenie v zmesi
preukdzalo splnenie poziadaviek tohto nariadenia v silade s postupom posudzovania zhody uplatnitelnym na dany
komponentny EU produkt na hnojenie.

. Zmiesavanie nesmie zmenif povahu jednotlivjch komponentnych EU produktov na hnojenie anesmie maf za

rozumne predvidatelnych podmienok skladovania alebo pouzivania zmesi produktov na hnojenie neziaduci t¢inok
na zdravie ludi, zvierat alebo rastlin, na bezpe¢nost alebo na Zivotné prostredie.

. Vyrobca zmesi posudi zhodu zmesi s poziadavkami uvedenymi v bodoch 1 a2 tejto PFC, zabezpedi stlad zmesi

s poziadavkami na oznacovanie uvedenymi v prilohe III a podla ¢lanku 16 ods. 4 tohto nariadenia prevezme zodpo-
vednost za stlad zmesi s poziadavkami tohto nariadenia tak, Ze:

a) pre zmes produktov na hnojenie v stlade s ¢linkom 6 ods. 2 tohto nariadenia vyhotovi EU vyhlasenie o zhode a

b) je drziteflom EU vyhlsenia o zhode pre kazdy z komponentnych EU produktov na hnojenie.

. Hospodarske subjekty, ktoré na trhu spristupiiuji zmesi produktov na hnojenie, dodrziavajii nasledujice ustanovenia

tohto nariadenia, pokial ide o EU vyhldsenie o zhode pre kazdy komponentny EU produkt na hnojenie aj pre zmes:
a) ¢ldnok 6 ods. 3 (povinnost vyrobcu uchovavat EU vyhldsenie o zhode);
b) ¢lanok 7 ods. 2 pism. a) (povinnost splnomocnenych zdstupcov uchovavat EU vyhldsenie o zhode);

¢) canok 8 ods. 8 (povinnost dovozcov uchovavat képiu EU vyhldsenia o zhode pre potreby orgdnov dohladu nad
trhom).
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PRILOHA 1I

Kategérie komponentnych materidlov (CMC)

EU produkt na hnojenie pozostiva vylucne z komponentnych materilov, ktoré splhajii poziadavky jednej alebo viacerych
CMC uvedenych v tejto prilohe.

Komponentné materidly a vstupné materidly pouzité na ich vyrobu nesmi obsahovat zZiadnu zlitok, pre ktoré su
v prilohe I uvedené maximalne limitné hodnoty, v takom mnozstve, ktoré by ohrozilo silad EU produktu na hnojenie
s uplatnitelnymi poziadavkami uvedenej prilohy.

CAST 1
OZNACENIE CMC
CMC 1: Povodné latky a zmesi

CMC 2: Rastliny, Casti rastlin alebo vytazky z rastlin

CMC 3: Kompost

CMC 4: Digestat z Cerstvych plodin

CMC 5: Iny digestdt ako digestat z cerstvych plodin

CMC 6: Vedlajsie produkty potravinarskeho priemyslu

CMC 7: Mikroorganizmy

CMC 8: Zivinové polyméry

CMC 9: Iné polyméry ako Zivinové polyméry

CMC 10: Odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009
CMC 11: Vedlajsie produkty v zmysle smernice 2008/98/ES

CAST II
POZIADAVKY TYKAJUCE SA CMC

V tejto Casti si vymedzené komponentné materidly, z ktorych musia EU produkty na hnojenie vyluéne pozostavat.

CMC 1: POVODNE LATKY A ZMESI

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat litky a zmesi, okrem: (1)
a) odpadu vzmysle smernice 2008/98/ES;

b) latok alebo zmesi, ktoré prestali byt odpadom vjednom alebo vo viacerych ¢lenskych stitoch na zdklade
vnutrodtitnych opatreni, ktorymi sa transponuje ¢ldnok 6 smernice 2008/98/ES;

¢) latok vytvorenych z prekurzorov, ktoré prestali byt odpadom v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych $tatoch na
zdklade vnatrodtitnych opatreni, ktorymi sa transponuje ¢lanok 6 smernice 2008/98/ES, alebo zmesi obsahu-
juce takéto latky;

(") Vylacenie materidlu z CMC 1 nebrdni tomu, aby bol vyhovujicim komponentnym materidlom na zdklade inej CMC stanovujticej
odlisné poziadavky. Pozri napriklad CMC 3 pre kompost, CMC 4 a 5 pre digestdt, CMC 8 a 9 pre polyméry, CMC 10 pre odvodené
produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 alebo CMC 11 pre vedlajsie produkty v zmysle smernice 2008/98/ES.
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d) vedlajsich produktov v zmysle smernice 2008/98/ES;

e) vedlajsich zivociSnych produktov alebo odvodenych produktov v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009;
f)  polymérov;

g) kompostu; alebo

h) digestitu.

2. Vsetky litky, ktoré st zapracované do EU produktu na hnojenie, samostatne alebo v zmesi, musia byt registrované
podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (%) s dokumenticiou, ktord obsahuje

a) informdcie stanovené v prilohdch VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a

b) sprévu o chemickej bezpecnosti podla clédnku 14 nariadenia (ES) & 1907/2006, ktord sa vztahuje na pouZitie
latky ako produktu na hnojenie,

pokial sa na latku vyslovne nevztahuje jedna z vynimiek z registra¢nej povinnosti stanovenych v prilohe IV k naria-
deniu (ES) €. 19072006 alebo vbodoch 6, 7, 8 alebo 9 prilohy V k uvedenému nariadeniu.

3. Ak je vEU produkte na hnojenie litka alebo niektord z litok v zmesi urcend na zvy3enie dlhodobej dostupnosti
mikrozivin pre rastliny, tito litka je bud cheldtotvorné ¢inidlo alebo komplexotvorné ¢inidlo, pricom sa uplatiujia
tieto pravidla:

a) Cheldtotvorné ¢inidlo je organickd zlicenina zloZend z molekdl, ktoré:

i) obsahuja dve alebo viac miest poskytujticich elektronové pary centrdlnemu atému prechodného prvku [zinok
(Zn), med (Cu), Zelezo (Fe), mangdn (Mn), hor¢ik (Mg), vdpnik (Ca) alebo kobalt (Co)] a

i) st dostato¢ne velké na to, aby vytvorili patclennt alebo Sest¢lennt cyklicka Struktiru.

EU produkt na hnojenie zostane stabilny v standardnom Hoaglandovom roztoku s hodnotou pH 7 a 8 pocas
najmenej 3 dni.

b) Komplexotvorné ¢inidlo je organickd zlicenina zloZend z molekdl, ktoré vytvéraji sjednym atémom prechod-
ného prvku v oxidaénom ¢isle dva alebo tri [zinok (Zn), med (Cu), Zelezo (Fe), mangdn (Mn) alebo kobalt (Co)]
komplex s rovinnou alebo priestorovou $truktdrou.

EU produkt na hnojenie zostane stabilny vo vodnom roztoku s hodnotou pH 6 a7 pocas najmenej 1 dia.

4. Ak je litka alebo niektord zldtok vzmesi urceni na zlepsenie sposobov uvolfiovania Zivin z EU produktu na
hnojenie oddalovanim alebo zastavenim ¢innosti konkrétnych skupin mikroorganizmov alebo enzymov, tdto
latka je inhibitor nitrifikdcie, inhibitor denitrifikdcie alebo inhibitor uredzy, pricom sa uplatiuji tieto pravidla:

a) Inhibitor nitrifikdcie inhibuje biologicktl oxiddciu amoniakalneho dusika (NH;-N) na dusitanovy dusik (NO,-), ¢im
spomaluje vytvdranie dusicnanového dusika (NO;-).

Rychlost oxiddcie amoniakélneho dusika (NH;-N) sa meria bud prostrednictvom:
i) vyprchania amoniakdlneho dusika (NH;-N), alebo
i) st¢tu obsahov vytvoreného dusitanového dusika (NO,-) a dusicnanového dusika (NO;-) vzhladom na cas.

V porovnani s kontrolnou vzorkou, do ktorej nebol pridany inhibitor nitrifikdcie, sa vo vzorke pody obsahujticej
inhibitor nitrifikicie na zdklade analyzy vykonanej 14 dni po aplikdcii pri 95 % istote musi preukdzat 20 %
zniZenie rychlosti oxiddcie amoniakdlneho dusika (NH;-N).

(%) V pripade latky regenerovanej v Eurépskej tnii je tito podmienka splnend, ak je v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 pism. d) bodu i) nariadenia
(ES) €. 1907/2006 ldtka rovnakd ako latka registrovand s dokumentdciou, ktord obsahuje tu uvedené informécie, a ak si vyrobcovi
produktu na hnojenie pristupné informacie v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 pism. d) bodu ii) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.
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Minimélne 50 % celkového obsahu dusika (N) v EU produkte na hnojenie musi pozostavat z dusika (N) vo forme
aménneho katiénu (NH,") a mocoviny (CH,N,O).

g

Inhibitor denitrifikdcie inhibuje tvorbu oxidu dusného (N,O) tym, Ze spomaluje alebo blokuje konverziu dusi¢-
nanov (NO;-) na plynny dusik (N,) bez ovplyvnenia procesu nitrifikdcie popisaného v PFC 5(A).

V porovnani s kontrolnou vzorkou, do ktorej nebol pridany inhibitor denitrifikdcie, sa pri in vitro teste zahfna-
jicom inhibitor denitrifikdcie na zdklade analyzy vykonanej 14 dni po aplikdcii pri 95 % istote musi preukdzat
20 % zniZenie rychlosti uvolnovania oxidu dusného (N,O).

¢) Inhibitor uredzy inhibuje hydrolyzu mocoviny (CH,N,O) enzymom uredzy, najmi s cielom zniZit vyprchdvanie
amoniaku. V porovnani s kontrolnou vzorkou, do ktorej nebol pridany inhibitor uredzy, sa pri in vitro teste
zahffiajicom inhibitor uredzy na zdklade analyzy vykonanej 14 dni po aplikdcii pri 95 % istote musi preukazat
20 % znizenie rychlosti hydrolyzy mocoviny (CH,N,O).

Minimélne 50 % celkového obsahu dusika (N) v EU produkte na hnojenie musi pozostavat z dusika (N) vo forme
mocoviny (CH4N,O).

CMC 2: RASTLINY, CASTI RASTLIN ALEBO VYTAZKY Z RASTLIN

EU produkt na hnojenie moze obsahovat rastliny, Casti rastlin alebo vytazky z rastlin, ktoré neboli spracované inak ako
rezanim, drvenim, mletim, precedenim, preosievanim, odstredenim, lisovanim, suSenim, o$etrovanim mrazom, lyofiliza-
ciou alebo extrahovanim vodou alebo extrahovanim superkritickym CO,.

Na dcely tohto bodu rastliny zahffiaji huby a riasy, ale nie modrozelené riasy (cyanobaktérie).

CMC 3: KOMPOST

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat kompost ziskany aerébnym kompostovanim vyluéne jedného alebo
viacerych z tychto vstupnych materidlov:

a) biologicky odpad v zmysle smernice 2008/98|ES, ktory je vysledkom triedeného zberu biologického odpadu pri
zdroji;

b) odvodené produkty v zmysle clanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1069/2009, pre ktoré sa v silade s clinkom 5 ods. 2
tretim pododsekom uvedeného nariadenia ur¢il koncovy bod vyrobného retazca;

¢) zivé alebo mitve organizmy alebo ich casti, ktoré st nespracované alebo spracované iba manudlnym, mecha-
nickym alebo gravitaénym sposobom, rozpustenim vo vode, floticiou, extrahovanim vodou, destilovanim vodnou
parou alebo zahrievanim vylu¢ne na tcely odstranenia vody alebo ktoré st extrahované zo vzduchu akymkolvek
sposobom, s vynimkou:

— organickej Casti zmieSaného komundlneho odpadu z domdacnosti vytriedeného prostrednictvom mechanic-
kého, fyzikdlno-chemického, biologického afalebo manudlneho spracovania,

— (istiarenského kalu, priemyselného kalu alebo dnového sedimentu a

— vedlajsich zivoc¢isnych produktov alebo odvodenych produktov patriacich do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) ¢. 1069/2009, pre ktoré sa v stilade s clankom 5 ods. 2 tretim pododsekom uvedeného nariadenia neur¢il
koncovy bod vyrobného retazca;

d) pridavné latky na kompostovanie, ktoré sii potrebné na zlepenie tGcinnosti procesu kompostovania alebo jeho
vplyvu na Zivotné prostredie za predpokladu, Ze:

i) pridavnd latka je registrovand podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (*) s dokumentdciou, ktord obsahuje:

— informdcie stanovené v prilohdch VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a

(%) V pripade pridavnej latky regenerovanej v Eurdpskej tnii je tito podmienka splnend, ak je v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 pism. d) bodu i)
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 pridavna ldtka rovnakd ako latka registrovand s dokumentdciou, ktord obsahuje tu uvedené informdcie,
aak st vyrobcovi produktu na hnojenie pristupné informdcie vzmysle cldnku 2 ods. 7 pism. d) bodu ii) nariadenia (ES)
¢.1907/2006.
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— spravu o chemickej bezpecnosti podla ¢ldnku 14 nariadenia (ES) & 1907/2006, ktord sa vztahuje na
pouzitie litky ako produktu na hnojenie,

pokial' sa na latku vyslovne nevztahuje jedna z vynimiek z registratnej povinnosti stanovenych v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢.1907/2006 alebo v bodoch 6, 7, 8 alebo 9 prilohy V k uvedenému nariadeniu, a

ii) celkovd koncentrdcia vSetkych pridavnych latok neprekracuje 5 % celkovej hmotnosti vstupného materidlu;
alebo

e) ktorykolvek materidl uvedeny v pismendch a), b) alebo c), ktory:
i) bol predtym kompostovany alebo digestovany a
ii) obsahuje najviac 6 mg PAH,¢ () na kg suSiny.
2. Kompostovanie sa uskutociiuje v zariadeni:

a) v ktorom sti vyrobné linky na spracovanie vstupnych materidlov uvedenych v bode 1 jasne oddelené od vyrob-
nych liniek na spracovanie inych vstupnych materidlov, nez st materidly uvedené vbode 1, a

b) v ktorom sa zabrani fyzickému kontaktu medzi vstupnymi a vystupnymi materidlmi, a to aj pocas skladovania.

3. Aerébne kompostovanie pozostiva z kontrolovaného rozkladu biologicky rozlozitelnych materidlov, ktory je
prevazne aerébneho charakteru a ktory v dosledku biologicky vytvaraného tepla umoziuje dosahovat teploty vyho-
vujice termofilnym baktéridm. VSetky casti kazdej Sarze sa bud pravidelne a dokladne premiesia a poprevracajy,
alebo sa vystavia nitenej ventildcii, aby sa zabezpecila spravna sanitdcia a homogenita materidlu. Pocas procesu
kompostovania sa u vietkych casti kazdej Sarze zabezpe¢i jeden z tychto teplotno-¢asovych profilov:

— 70 °C alebo viac pocas najmenej 3 dni,
— 65 °C alebo viac pocas najmenej 5 dni,
— 60 °C alebo viac pocas najmenej 7 dni, alebo
— 55 °C alebo viac pocas najmenej 14 dni.
4. Kompost obsahuje:
a) najviac 6 mg PAH;, (°) na kg susiny;

b) najviac 3 g/kg susiny makroskopickych necistot velkosti nad 2 mm v niektorej z tychto foriem: sklo, kov alebo
plasty; a

¢) najviac 5 g/kg susiny celkového mnozstva makroskopickych necistot uvedenych v pismene b).

Od 16.jila 2026 nesmie byt pritomné mnozstvo plastov velkosti nad 2 mm v maximélnej limitnej hodnote
uvedenej v pismene b) vyssie ako 2,5 glkg susiny. K 16. julu 2029 sa prehodnoti limitnd hodnota 2,5 g/kg susiny
pre plasty velkosti nad 2 mm s cielom zohladnit pokrok dosiahnuty pri triedenom zbere biologického odpadu.

5. Kompost spliia aspoit jedno z tychto kritérif stability:
a) Specifickd spotreba kyslika:

— definicia: ukazovatel rozsahu, v akom dojde v stanovenom case k rozkladu biologicky rozlozitelnej organickej
hmoty. Tito metdda nie je vhodnd pre materidl, ktory obsahuje viac ako 20 % castic velkosti > 10 mm,

() Sahrnné oznacenie pre naftalén, acenaftylén, acenaftén, fluorén, fenantrén, antracén, fluorantén, pyrén, benzo[a]antracén, chryzén,
benzo[b]fluorantén, benzo[k]fluorantén, benzo[a]pyrén, indeno[1,2,3-cd]pyrén, dibenzo[ah]antracén a benzo[ghi]perylén.

(°) Sdhrnné oznacenie pre naftalén, acenaftylén, acenaftén, fluorén, fenantrén, antracén, fluorantén, pyrén, benzo[a]antracén, chryzén,
benzo[b]fluorantén, benzo[k]fluorantén, benzo[a]pyrén, indeno[1,2,3-cd]pyrén, dibenzo(a,h)antracén a benzo[ghi]perylén.
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— kritérium: maximdlne 25 mmol O,/kg organickej hmoty za hodinu; alebo
b) faktor samozahrievania:

— definicia: maximadlna teplota, ktord kompost dosiahne za $tandardizovanych podmienok, ako ukazovatel stavu
jeho aerdbnej biologickej aktivity,

— kritérium: minimdlny stupen vyzretosti kompostu IIL

CMC 4: DIGESTAT Z CERSTVYCH PLODIN

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat digestit ziskany anaerébnou digesciou vylucne jedného alebo viacerych
z tychto vstupnych materidlov:

a) rastliny alebo casti rastlin pestované na vyrobu bioplynu. Na ucely tohto bodu rastliny zahfniaj riasy, ale nie
modrozelené riasy (cyanobaktérie);

b) pridavné latky na digesciu, ktoré st potrebné na zlep$enie Géinnosti procesu digescie alebo jeho vplyvu na
zivotné prostredie, za predpokladu, ze:

i) pridavnd latka je registrovand podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (°) s dokumentdciou, ktord obsahuje:
— informdcie stanovené v prilohdch VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a

— spravu o chemickej bezpecnosti podla ¢ldnku 14 nariadenia (ES) & 1907/2006, ktord sa vztahuje na
pouzitie litky ako produktu na hnojenie,

pokial sa na latku vyslovne nevztahuje jedna z vynimiek z registraénej povinnosti stanovenych v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 alebo v bodoch 6, 7, 8 alebo 9 prilohy V k uvedenému nariadeniu, a

ii) celkovd koncentracia vietkych pridavnych latok neprekracuje 5 % celkovej hmotnosti vstupného materidlu;
alebo

¢) ktorykolvek materidl uvedeny v pismene a), ktory predtym presiel digesciou.
2. Anaerébna digescia sa uskuto¢iiuje v zariaden,

a) v ktorom st vyrobné linky na spracovanie vstupnych materidlov uvedenych v bode 1 jasne oddelené od vyrob-
nych liniek na spracovanie inych vstupnych materidlov, nez si materidly uvedené v bode 1, a

b) v ktorom sa zabrdni fyzickému kontaktu medzi vstupnymi a vystupnymi materidlmi, a to aj pocas skladovania.

3. Anaerébna digescia pozostdva z kontrolovaného rozkladu biologicky rozlozitelnych materidlov, ktory je prevazne
anaerébneho charakteru a prebieha pri teplotich vyhovujicich mezofilnym alebo termofilnym baktéridm. Vsetky
Casti kazdej Sarze sa pravidelne a dokladne premiesia a poprevracajd, aby sa zabezpecila spravna sanitdcia a homo-
genita materidlu. Pocas procesu digescie sa u vSetkych Casti kazdej Sarze zabezpedi jeden z tychto teplotno-casovych
profilov:

a) termofilnd anaerébna digescia pri teplote 55 °C pocas najmenej 24 hodin a ndsledny hydraulicky retenény cas
najmenej 20 dnf;

b) termofilnd anaerébna digescia pri teplote 55 °C v kombindcii s procesom spracovania zahffiajicim pasterizdciu,
ako sa opisuje v kapitole I oddiele 1 bode 1 prilohy V k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 142/2011 (7);

¢) termofilnd anaerébna digescia pri teplote 55 °C a ndsledné kompostovanie pri teplote:
— 70 °C alebo viac pocas najmenej 3 dni,

(%) V pripade pridavnej ltky regenerovanej v Eurdpskej tnii je tito podmienka splnend, ak je v zmysle ¢linku 2 ods. 7 pism. d) bodu i)
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 pridavna ldtka rovnakd ako latka registrovand s dokumentdciou, ktord obsahuje tu uvedené informdcie,
aak st vyrobcovi produktu na hnojenie pristupné informdcie vzmysle cldnku 2 ods. 7 pism. d) bodu ii) nariadenia (ES)
¢.1907/2006.

() Nariadenie Komisie (EU) & 142/2011 z 25. februdra 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1069/2009, ktorym sa ustanovujii zdravotné predpisy tykajice sa vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych produktov
neurcenych na ludskd spotrebu, aktorym sa vykonava smernica Rady 97/78[ES, pokial ide o urcité vzorky a predmety vynaté
spod povinnosti veterindrnych kontrol na hraniciach podla danej smernice (U.v. EU L 54, 26.2.2011, s. 1).
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— 65 °C alebo viac pocas najmenej 5 dni,
— 60 °C alebo viac pocas najmenej 7 dni, alebo
— 55 °C alebo viac pocas najmenej 14 dni;

d) mezofilnd anaerébna digescia pri teplote 37 — 40 °C v kombindcii s procesom spracovania zahffiajicim pasteri-
zdciu, ako sa opisuje v kapitole I oddiele 1 bode 1 prilohy V k nariadeniu (EU) ¢. 142/2011; alebo

¢) mezofilnd anaerébna digescia pri teplote 37 — 40 °C a ndsledné kompostovanie pri teplote
— 70 °C alebo viac pocas najmenej 3 dni,
— 65 °C alebo viac pocas najmenej 5 dni,
— 60 °C alebo viac pocas najmenej 7 dni, alebo
— 55 °C alebo viac pocas najmenej 14 dni.
4. Tuhd aj kvapalnd cast digestatu spliaji aspon jedno z tychto kritérii stability:
a) $pecifickd spotreba kyslika:

— definicia: ukazovatel rozsahu, v akom dojde v stanovenom ¢ase k rozkladu biologicky rozlozitelnej organickej
hmoty. Tito metéda nie je vhodnd pre materidl, ktory obsahuje viac ako 20 % castic velkosti > 10 mm;

— kritérium: maximdlne 25 mmol O,/kg organickej hmoty za hodinu; alebo
b) potencidl zvyskového bioplynu:

— definicia: ukazovatel plynu uvolneného z digestdtu pocas 28 dni a merany na zdklade prchavych tuhych ldtok
obsiahnutych vo vzorke. Skaska sa vykondva trikrdt, pricom na preukdzanie splnenia kritéria sa pouzije
priemerny vysledok. Prchavé tuhé latky st tie tuhé litky vo vzorke materidlu, ku ktorych strate dochddza
pri vznieten{ suchych tuhych latok pri teplote 550 °C,

— kritérium: maximdlne 0,25 1bioplynu/g prchavych tuhych latok.

CMC 5: INY DIGESTAT AKO DIGESTAT Z CERSTVYCH PLODIN

1. EU produkt na hnojenie moZe obsahovat digestdt ziskany anaerébnou digesciou vyluéne jedného alebo viacerjch
z tychto vstupnych materidlov:

a) biologicky odpad v zmysle smernice 2008/98|ES, ktory je vysledkom triedeného zberu biologického odpadu pri
zdroji;

b) odvodené produkty v zmysle ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1069/2009, pre ktoré sa v silade s ¢lankom 5 ods. 2
tretim pododsekom uvedeného nariadenia urcil koncovy bod vyrobného retazca;

¢) zivé alebo mftve organizmy alebo ich casti, ktoré st nespracované alebo spracované iba manudlnym, mecha-
nickym alebo gravitaénym sposobom, rozpustenim vo vode, flotdciou, extrahovanim vodou, destilovanim vodnou
parou alebo zahrievanim vylu¢ne na ticely odstranenia vody alebo ktoré sii extrahované zo vzduchu akymkolvek
sposobom, s vynimkou:

i) organickej casti zmieSaného komunalneho odpadu z domdacnosti vytriedeného prostrednictvom mechanic-
kého, fyzikdlno-chemického, biologického afalebo manudlneho spracovania,

ii) cistiarenského kalu, priemyselného kalu alebo dnového sedimentu,
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iii) vedlajsich zivo¢isnych produktov alebo odvodenych produktov patriacich do rozsahu poésobnosti nariadenia
(ES) €. 1069/2009, pre ktoré sa v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 tretim pododsekom uvedeného nariadenia neurcil
koncovy bod vyrobného retazca;

d) pridavné latky na digesciu, ktoré st potrebné na zlepSenie tcinnosti procesu digescie alebo jeho vplyvu na
zivotné prostredie za predpokladu, Ze:

i) pridavnd latka je registrovand podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (%) s dokumentdciou, ktora obsahuje:
— informdcie stanovené v prilohdch VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a

— spravu o chemickej bezpecnosti podla clinku 14 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, ktord sa vzfahuje na
pouzitie litky ako produktu na hnojenie,

pokial sa na latku vyslovne nevztahuje jedna z vynimiek z registra¢nej povinnosti stanovend v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 alebo v bodoch 6, 7, 8 alebo 9 prilohy V k uvedenému nariadeniu, a

ii) celkovd koncentracia vSetkych pridavnych latok neprekracuje 5 % celkovej hmotnosti vstupného materidlu;
alebo

e) ktorykolvek materidl uvedeny v pismendch a), b) alebo c), ktory:
i) bol predtym kompostovany alebo digestovany a
ii) obsahuje najviac 6 mg PAH,¢ (°) na kg susiny.
2. Anaerébna digescia sa uskuto¢iiuje v zariadeni,

a) v ktorom st vyrobné linky na spracovanie vstupnych materidlov uvedenych v bode 1 jasne oddelené od vyrob-
nych liniek na spracovanie inych vstupnych materidlov, nez si materidly uvedené vbode 1, a

b) v ktorom sa zabrdni fyzickému kontaktu medzi vstupnymi a vystupnymi materidlmi, a to aj pocas skladovania.

3. Anaerébna digescia pozostdva z kontrolovaného rozkladu biologicky rozlozitelnych materidlov, ktory je prevazne
anaerébneho charakteru a prebicha pri teplotich vyhovujicich mezofilnym alebo termofilnym baktéridm. Vsetky
Casti kazdej SarZe sa pravidelne a dokladne premiesia a poprevracajd, aby sa zabezpecila sprdvna sanitdcia a homo-
genita materidlu. Pocas procesu digescie sa u vSetkych casti kazdej Sarze zabezpedi jeden z tychto teplotno-casovych
profilov:

a) termofilnd anaerébna digescia pri teplote 55 °C pocas najmenej 24 hodin a nasledny hydraulicky reten¢ny cas
najmenej 20 dnf;

=z

termofilnd anaer6ébna digescia pri teplote 55 °C v kombindcii s procesom spracovania zahffajticim pasterizdciu,
ako sa opisuje v kapitole I oddiele 1 bode 1 prilohy V k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 142/2011;

¢) termofilnd anaerdbna digescia pri teplote 55 °C a ndsledné kompostovanie pri teplote
— 70 °C alebo viac pocas najmenej 3 dni,
— 65 °C alebo viac pocas najmenej 5 dni,
— 60 °C alebo viac pocas najmenej 7 dni, alebo
— 55 °C alebo viac pocas najmenej 14 dni;

d) mezofilnd anaerébna digescia pri teplote 37 — 40 °C v kombindcii s procesom spracovania zahffiajicim pasteri-
zdciu, ako sa opisuje v kapitole I oddiele 1 bode 1 prilohy Vk nariadeniu Komisie (EU) & 142/2011; alebo

) mezofilnd anaerébna digescia pri teplote 37 — 40 °C a ndsledné kompostovanie pri teplote:

— 70 °C alebo viac pocas najmenej 3 dni,

(%) V pripade pridavnej ltky regenerovanej v Eurépskej tnii je tito podmienka splnend, ak je v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 pism. d) bodu i)
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 pridavnd litka rovnakd ako ldtka registrovand s dokumentdciou, ktord obsahuje tu uvedené informdcie,
aak st vyrobcovi produktu na hnojenie pristupné informdcie vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 pism. d) bodu ii) nariadenia (ES)
¢.1907/2006.

(°) Sdhrnné oznacenie pre naftalén, acenaftylén, acenaftén, fluorén, fenantrén, antracén, fluorantén, pyrén, benzo[a]antracén, chryzén,
benzo[b]fluorantén, benzo[k]fluorantén, benzo[a]pyrén, indeno[1,2,3-cd]pyrén, dibenzo(a,h)antracén a benzo[ghi]perylén.
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— 65 °C alebo viac pocas najmenej 5 dni,

— 60 °C alebo viac pocas najmenej 7 dni, alebo

— 55 °C alebo viac pocas najmenej 14 dni.
4. Tuhd ani kvapalnd cast digestdtu nesmie obsahovat viac ako 6 mg PAH;, (*°) na kg susiny.
5. Digestat obsahuje:

a) najviac 3 g/kg susiny makroskopickych necistot velkosti nad 2 mm v niektorej z tychto foriem: sklo, kov alebo
plasty; a

b) najviac 5 g/kg susiny celkového mnozstva makroskopickych necistot uvedenych v pismene a).

Od 16.jula 2026 nesmie byt pritomné mnozstvo plastov velkosti nad 2 mm v maximalnej limitnej hodnote
uvedenej v pismene a) vy$sie ako 2,5 g/kg susiny. K 16. jalu 2029 sa prehodnoti limitnd hodnota 2,5 g/kg susiny
pre plasty velkosti nad 2 mm s cielom zohladnit pokrok dosiahnuty pri triedenom zbere biologického odpadu.

6. Tuhd aj kvapalnd cast digesttu splfajii aspon jedno z tychto kritérif stability:
a) $pecifickd spotreba kyslika:

— definicia: ukazovatel rozsahu, v akom dojde v stanovenom case k rozkladu biologicky rozlozitelnej organickej
hmoty. Tdto metdda nie je vhodnd pre materidl, ktory obsahuje viac ako 20 % castic velkosti > 10 mm,

— kritérium: maximdlne 25 mmol O,/kg organickej hmoty za hodinu; alebo
b) potencidl zvyskového bioplynu:

— definicia: ukazovatel plynu uvolneného z digestdtu pocas 28 dni a merany na zdklade prchavych tuhych latok
obsiahnutych vo vzorke. Skaska sa vykonava trikrdt, pricom na preukdzanie splnenia kritéria sa pouzije
priemerny vysledok. Prchavé tuhé latky si tie tuhé latky vo vzorke materidlu, ku ktorych strate dochddza
pri vznieten{ suchych tuhych latok pri teplote 550 °C,

— kritérium: maximalne 0,25 1 bioplynu/g prchavych tuhych latok.

CMC 6: VEDLAJSIE PRODUKTY POTRAVINARSKEHO PRIEMYSLU

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat komponentny material zlozeny z jednej z tychto litok:

a) védpno z potravindrskeho priemyslu, t. j. litka pochddzajiica z potravindrskeho spracovatel'ského priemyslu ziskand
karbonizdciou organickej hmoty pouzitim vyluéne paleného vépna z prirodnych zdrojov;

b) melasa, t. j. viskézny vedlajsi produkt rafindcie cukrovej trstiny alebo cukrovej repy na cukor;
c) vinas, t. j. viskozny vedlajsi produkt fermentdcie melasy na etanol, kyselinu askorbovi alebo iné produkty;
d) lichovarské mlato, t. j. vedlajsie produkty vyroby alkoholickych ndpojov;

e) rastliny, Casti rastlin alebo vytazky z rastlin, ktoré presli iba tepelnym spracovanim alebo tepelnym spracovanim
popri metédach spracovania uvedenych v CMC 2; alebo

f) vdpno zvyroby pitnej vody, t. j. reziduum, ktoré sa uvolfiuje pri vyrobe pitnej vody z podzemnej alebo
povrchovej vody a obsahuje najmé uhlicitan vdpenaty.

('%) Sthrnné oznacenie pre naftalén, acenaftylén, acenaftén, fluorén, fenantrén, antracén, fluorantén, pyrén, benzo[alantracén, chryzén,
benzo[b]fluorantén, benzo[k]fluorantén, benzo[a]pyrén, indeno[1,2,3-cd]pyrén, dibenzo(a,h)antracén a benzo[ghi]perylén.
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2. Vsetky litky, ktoré st zapracované do EU produktu na hnojenie, samostatne alebo v zmesi, musia byt registrované
podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 ('!) s dokumentédciou, ktord obsahuje:

a) informdcie stanovené v prilohdch VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a

b) sprévu o chemickej bezpecnosti podla ¢ldnku 14 nariadenia (ES) & 1907/2006, ktord sa vztahuje na pouZitie
latky ako produktu na hnojenie,

pokial sa na litku vyslovne nevztahuje jedna z vynimiek z registra¢nej povinnosti stanovenych v prilohe IV k naria-
deniu (ES) ¢.1907/2006 alebo vbodoch 6, 7, 8 alebo 9 prilohy V k uvedenému nariadeniu.

CMC 7: MIKROORGANIZMY

EU produkt na hnojenie patriaci do kategérie PFC 6(A) moze obsahovat mikroorganizmy vritane neZivych mikroorga-
nizmov alebo prazdnych buniek mikroorganizmov a neskodlivych zvyskov médii, na ktorych boli vyprodukované, ktoré

— nepresli inym spracovanim ako susenim alebo lyofiliziciou a

— st uvedené v tejto tabulke:

Azotobacter spp.

Mycorrhizal fungi

Rhizobium spp.

Azospirillum spp.

CMC 8: ZIVINOVE POLYMERY

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat polyméry tvorené vylucne monomérnymi ldtkami, ktoré splnaju kritérid
stanovené pre CMC 1 v bodoch 1 a 2, ak je ti¢elom polymerizacie kontrola uvolfovania Zivin z jednej alebo viacerych
monomérnych latok.

2. Aspoil 60% polymérov musi byt rozpustnych vo fosfitovom tlmivom roztoku s hodnotou pH 7,5 a teplotou 100 °C.
3. Vyslednymi produktmi rozkladu st len amoniak (NH;), voda a oxid uhlicity (CO,).
4. Polyméry nesmi obsahovat viac ako 600 ppm volného formaldehydu.

CMC 9: INE POLYMERY AKO ZIVINOVE POLYMERY

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat iné polyméry ako zivinové polyméry len v tych pripadoch, ak je ticelom
polyméru:

a) kontrolovat prenikanie vody do Castic Zivin, a tym kontrolovat uvolfiovanie Zivin (v tomto pripade sa polymér
zvyCajne oznaluje ako ,obalové ¢inidlo®);

b) zvySovat schopnost EU produktu na hnojenie zadrziavat vodu alebo jeho zméacavost; alebo
¢) byt spojivovym materidlom v EU produkte na hnojenie patriacom do kategérie PFC 4.

2. 0d 16.jila 2026 musia polyméry uvedené v bode 1 pism. a) a b) splfiat kritérid biodegradability stanovené delego-
vanymi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 42 ods. 6. V pripade absencie takychto kritérii nesmie EU produkt na hnojenie
uvedeny na trh po tomto ditume obsahovat také polyméry.

3. V pripade polymérov uvedenych v bode 1 pism. a) a b) nesmie polymér ani vedlajsie produkty, ktoré st vysledkom
jeho rozkladu, za rozumne predvidatelnych podmienok pouzivania vykazovat v EU produkte na hnojenie Ziadne
celkové neziaduce ucinky na zdravie zvierat ¢i rastlin ani na Zivotné prostredie. Polymér musi Gspesne prejst testom

(") V pripade latky regenerovanej v Eurépskej tnii je tito podmienka splnend, ak je v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 pism. d) bodu i) nariadenia
(ES) ¢.1907/2006 latka rovnakd ako ldtka registrovand s dokumentdciou, ktord obsahuje tu uvedené informdcie, a ak st vyrobcovi
produktu na hnojenie pristupné informacie v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 pism. d) bodu ii) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.
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akutnej toxicity na rast rastlin, testom akdtnej toxicity na ddzdovkdch a testom nitrifikacnej inhibicie na podnych
mikroorganizmoch takto:

a) V rdmci testu akdtnej toxicity na rast rastlin musi hodnota kli¢ivosti a rastlinnd biomasa skisaného rastlinného
druhu pestovaného v pode, ktord obsahuje skiSobny materidl, prekrocit 90 % hodnoty kli¢ivosti a rastlinnej
biomasy toho istého rastlinného druhu pestovaného v zodpovedajicej referenénej podde, ktord neobsahuje
skasobny materidl.

Vysledky sa povazuji za platné len vtedy, ak pri kontroldch (t. j. v referenénej pdde neobsahujiicej skasobny
materidl):

— kli¢ivost je najmenej 70 %,

— klicky nevykazuju viditeIné fytotoxické acinky (napr. chlorézu, nekrdzu, vidnutie, deformdcie listov a stonky)
arastliny vykazuja len takd odchylku v rastovom vyvoji a morfolégii, ktord je pre dany druh zvycajnd,

— strednd miera preZitia vzklicenych kontrolnych klickov je pocas trvania $tadie najmenej 90 % a

— environmentdlne podmienky daného druhu sii rovnaké a pestovatelské substraty obsahuji rovnaké mnozstvo
pddnej matrice, podpornych substratov alebo substratov z rovnakého zdroja.

b) V ramci testu akdtnej toxicity na ddZdovkach sa pozorovana timrtnost a biomasa zijucich ddzdoviek v pode, ktord
obsahuje skiiSobny materidl, nesmie odliSovat o viac ako 10 % od hodnét zaznamenanych v pripade dazdoviek zo
zodpovedajicej referencnej pody, ktord neobsahuje skiiSobny material. Vysledky sa povazuji za platné, ak

— miera Gmrtnosti pozorovana v ramci kontroly (t. j. v referencnej pode neobsahujicej skisobny materidl) je
menej ako 10 % a

— priemernd strata biomasy (priemernd hmotnost) ddzdoviek v referencnej pode, ktord neobsahuje skdsobny
materidl, neprekracuje 20 %.

¢) V rdmci testu nitrifika¢nej inhibicie na podnych mikroorganizmoch musi miera vytvdrania dusitanov v pdde, ktord
obsahuje skaSobny materidl, prekrocit 90 % hodnot nameranych v zodpovedajtcej referencénej pode, ktord neob-
sahuje sktSobny materidl. Vysledky sa povazuji za platné, ak je odchylka medzi replikovanymi kontrolnymi
vzorkami (referenénd poda neobsahujica skiiSobny materidl) a skiSobnymi vzorkami mensia ako 20 %.

CMC 10: ODVODENE PRODUKTY V ZMYSLE NARIADENIA (ES) C. 1069/2009

EU produkt na hnojenie moze obsahovat odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢.1069/2009, ktoré dosiahli
koncovy bod vyrobného refazca stanoveny v sulade s uvedenym nariadenim a ktoré st uvedené a blizsie Specifikované
v tejto tabulke (12):

CMC 11: VEDLAJSIE PRODUKTY V ZMYSLE SMERNICE 2008/98/ES

1. EU produkt na hnojenie moze obsahovat vedlajsie produkty v zmysle smernice 2008/98/ES, okrem (13):
a) vedlajsich zivocisnych produktov alebo odvodenych produktov v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009;
b) polymérov;
¢) kompostu; alebo

d) digestatu.

(*?) Tabulka sa stanovi delegovanymi aktmi uvedenymi v ¢linku 42 ods. 5.

(%) Vylacenie materidlu z CMC 11 nebrani tomu, aby bol vyhovujicim komponentnym materidlom na zaklade inej CMC stanovujticej
odlisné poziadavky. Pozri napriklad CMC 3 pre kompost, CMC 4 a 5 pre digestit, CMC 8 a 9 pre polyméry alebo CMC 10 pre
odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009.
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2. Tieto vedlajsie produkty musia byt registrované podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 s dokumentdciou, ktord obsahuje
a) informdcie stanovené v prilohdch VI, VII a VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a

b) spravu o chemickej bezpecnosti podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, ktord sa vztahuje na pouzitie ako
produkt na hnojenie,

pokial sa na vedlajsi produkt vyslovne nevztahuje jedna z vynimiek z registracnej povinnosti stanovenych v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 alebo vbodoch 6, 7, 8 alebo 9 prilohy V k uvedenému nariadeniu.

3. 0d 16. jila 2022 musia vedlajsie produkty spliiat kritérid stanovené delegovanymi aktmi uvedenymi v clanku 42 ods.
7. EU produkt na hnojenie uvedeny na trh po tomto ditume nesmie obsahovat vedlajsie produkty uvedené v bode 1,
ktoré nesplnaja také kritérid.
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PRILOHA III

Poziadavky na oznalovanie

V tejto prilohe st stanovené poziadavky na oznacovanie EU produktov na hnojenie. _Poziadavky stanovené v casti II
a Casti III tejto prilohy pre dand PFC podla jej vymedzenia v prilohe I'sa uplatiiuji na EU produkty na hnojenie vsetkych
podkategérii danej PFC.

CAST 1
VSEOBECNE POZIADAVKY NA OZNACOVANIE

1. Poskytuja sa tieto informdcie:

a) pre EU produkty na hnojenie v PFC 1 aZ PFC 6 oznacenie kategérie PFC, v zmysle Casti I prilohy I, zodpovedajiicej
uvedenému tc¢inku daného produktuy;

b) pre EU produkty na hnojenie v PEC 7 oznalenia vietkych kategérif PFC, v zmysle casti I prilohy I, zodpoveda-
jucich uvedenym tG¢inkom danych komponentnych EU produktov na hnojenie;

¢) mnozstvo EU produktu na hnojenie uvedené ako hmotnost alebo ako objem;

d) ndvod na urené pouzitie vratane ddvkovania, Casu a frekvencie aplikdcie a cielovych rastlin alebo hib;

¢) odportcané podmienky skladovania;

f) pre produkty obsahujiice polymér patriace do CMC 9 v Casti II prilohy II ¢asova lehota po pouziti produktu, pocas
ktorej je uvolfovanie Zivin riadené alebo pocas ktorej je schopnost zadrziavat vodu zvysend (tzv. obdobie
Gcinku), ktord nesmie byt dlhsia ako obdobie medzi dvoma aplikdciami vstilade sndvodom na pouzitie
uvedenym v pismene d);

g) vietky relevantné informdcie o odpordcanych opatreniach na riadenie rizik pre zdravie ludi, zvierat alebo rastlin,
pre bezpec¢nost alebo pre Zivotné prostredie a

h) zoznam vSetkych zloziek, ktoré prekracujii 5% hmotnosti produktu, vzostupnom poradi podla hmotnosti
susiny, vratane oznaceni prislusnych kategorii CMC podla casti I prilohy II k tomuto nariadeniu; ak je zlozka
latka alebo zmes, identifikuje sa, ako sa uvddza v ¢ldnku 18 nariadenia (ES) & 1272/2008.

2. Ak md EU produkt na hnojenie ucmky uvedené v dvoch alebo viacerych PFC stanovenych v prilohe I, mozu sa
pomocou zodpovedajuach oznaleni PFC v zmysle Casti I prilohy Iuviest len tie Gcinky, pre ktoré sa tento EU
produkt na hnojenie tspesne podrobil posudzovaniu zhody v stlade s tymto nariadenim.

3. Ak EU produkt na hnojenie obsahuje litku, pre ktord boli stanovené maximdlne limity rezidui pre potraviny
a krmiva v stilade s nariadenim (EHS) ¢ 315/93 nariadenim (ES) ¢ 396/2005 nariadenim (ES) ¢. 470/2009 alebo
v stilade so smernicou 2002/32/ES, musi sa ndvodom uvedenym vbode 1 pism. d) zabezpecit, aby urcené pouzitie
daného EU produktu na hnojenie neviedlo k prekroceniu tychto limitov v potravindch alebo krmive.
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4. Ak EU produkt na hnojenie obsahuje odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009, ktoré st iné ako
hnoj, na etikete sa uvedie tento pokyn: ,Hospodarske zvieratd nesmt byt priamo ani spasanim kfmené rastlinnym
porastom z pddy, na ktorej sa pouzil tento produkt, okrem pripadu, ked sa kosba alebo spdsanie uskutoc¢nia po
uplynuti ¢akacej lehoty najmenej 21 dni.“.

5. Ak EU produkt na hnojenie obsahuje ricin, na etikete sa uvedie tento pokyn: ,Nebezpeéné pre zvieratd v pripade
poZitia.”

6. Ak EU produkt na hnojenie obsahuje nespracované alebo spracované kakaové skrupiny, na etikete sa uvedie tento
pokyn: ,Toxické pre psy a macky.”

7. Ak EU produkt na hnojenie obsahuje polymér, ktory ma byt v produkte spojivovym materidlom, ako sa uvidza
v CMC 9 bode 1 pism. ¢) v casti II prilohy II, je potrebné pouzivatela upozornit, aby produkt pri pouZivani nebol
v kontakte s pddou a aby v spoluprici s vyrobcom po skonéeni pouZzivania produktu zabezpedil jeho primerané
zneskodnenie.

8. Iné informdcie ako informdcie vyzadované na zdklade bodov 1 az 6:

a) nesmi pouzivatela uviest do omylu, napriklad tym, Ze produktu prisidia vlastnosti, ktoré nemd, alebo tym, Ze by
naznacovali, Ze produkt ma jedine¢né vlastnosti, ktorymi sa vyznacuji aj podobné produkty;

b) tykaja sa overitelnych skuto¢nosti;

¢) nesmu produkt oznacovat ako ,udrzatelny“ alebo ,Setrny k Zivotnému prostrediu®, okrem pripadu, ked sa taky-
mito tvrdeniami odkazuje na pravne predpisy, jednoznacne identifikované usmernenia, normy alebo systémy,
s ktorymi je EU produkt na hnojenie v stlade; a

d) nesmie sa nimi tvrdit, pisomne ani vizudlnymi zndzorneniami, ze EU produkt na hnojenie predchddza chorobdm
rastlin alebo ich lieci alebo Ze chrani rastliny pred Skodlivymi organizmami.

9. Slovné spojenie ,nizky obsah chloridu” alebo podobny vyraz sa smie pouzit len vtedy, ak je obsah chloridu (Cl-) nizsi
ako 30 g/kg susiny.

10. Ak st poziadavky v tejto prilohe tykajiice sa informdcii o obsahu Zivin vyjadrené v oxidovanej forme, obsah Zivin sa
moze vyjadrit v elementdrnej forme namiesto oxidovanej formy alebo v oxidovanej forme aj elementdrnej forme
zdroven, a to v stilade s tymito konverznymi faktormi:

fosfor (P)= oxid fosfore¢ny (P,05) x 0,436
draslik (K)= oxid draselny (K,0) x 0,830
vapnik (Ca)= oxid vdpenaty (CaO) x 0,715
hor¢ik (Mg)= oxid hore¢naty (MgO) x 0,603
sodik (Na)= oxid sodny (Na,0) x 0,742

sira (S)= oxid sirovy (SO;) x 0,400.

11. Ak poziadavky na informdcie v tejto prilohe odkazuji na organicky uhlik (C,,), prislusné informdcie mozu odka-
zovat na organickd hmotu namiesto organického uhlika (C,,,) alebo na organickd hmotu aj organicky uhlik (C,,)
zdrovetl, a to v stlade s tymto konverznym faktorom:

organicky uhlk (C,,) = organickd hmota x 0,56.
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CAST I
OSOBITNE POZIADAVKY NA OZNACOVANIE JEDNOTLIVYCH PRODUKTOV
PFC 1: HNOJIVO

1. Obsah Zivin sa moze deklarovat len vtedy, ak boli do EU produktu na hnojenie pridané v minimalnom mnozstve
stanovenom pre prislusnd PFC v prilohe L

2. Ak medzi deklarovanymi Zivinami nie je dusik (N) alebo fosfor (P), obsah dusika (N) a oxidu fosfore¢ného (P,05) sa
napriek tomu uvedie v pripade, ak presahuje 0,5 hm. %. Tento tdaj sa uvedie oddelene od tdaja o obsahu dekla-
rovanych Zivin.

3. Na hnojivad s obsahom inhibitorov podla vymedzenia v CMC 1 v casti II prilohy II sa uplatiiujd tieto pravidld:

a) na etikete sa podla nélezitého pripadu musi uvddzat vyraz ,inhibitor nitrifikdcie®, ,inhibitor denitrifikdcie“ alebo
Linhibitor uredzy*;

b) obsah inhibitora nitrifikdcie sa musi vyjadrit ako hmotnostné % celkového dusika (N) pritomného ako aménny
dusik (NH,") a mocovinovy dusik (CH,N,0);

¢) obsah inhibitora denitrifikdcie sa musi vyjadrit ako hmotnostné % pritomnych dusicnanov (NO;-);

d) obsah inhibitora uredzy sa musi vyjadrit ako hmotnostné % celkového dusika (N) pritomného ako mocovinovy
dusik (CH4N,O0).

4. Vyraz ,minerdlne hnojivo“ mozno pouzit len vtedy, ak hnojivo patri do kategérie PFC 1(C) a spina tieto dalsie
podmienky:

a) minerdlne hnojivo nesmie obsahovat viac ako 1 hm. % organického uhlika (C
pochédzajici z:

), ktory je iny ako organicky uhlik

org

i) cheldtotvornych alebo komplexotvornych ¢inidiel uvedenych v CMC 1 bode 3 v ¢asti II prilohy II,

i) inhibitorov nitrifikdcie, inhibitorov uredzy alebo inhibitorov denitrifikdcie uvedenych v CMC 1 bode 4 v
¢asti I prilohy II,

iii) obalovych ¢inidiel uvedenych v CMC 9 bode 1 pism. a) v ¢asti II prilohy II,
iv) mocoviny (CH,N,0), alebo
v) kydnamidu vépenatého (CaCN,);

b) ak je medzi deklarovanymi Zivinami fosfor (P), deklarovany obsah fosforu pozostiva len z fosforu vo forme
fosfore¢nanu a minerdlne hnojivo splita aspon jedno z tychto kritérii na rozpustnost:

i) rozpustnost vo vode: minimdlna droven 40 % celkového fosforu (P),
ii) rozpustnost v neutrdlnom citrdte aménnom: minimdalna droveil 75 % celkového fosforu (P), alebo
iii) rozpustnost v kyseline mravcej (len pre makky prirodny fosfat): minimdlna tGroven 55 % celkového fosforu (P);

¢) ak je medzi deklarovanymi zivinami dusik (N), deklarovany obsah dusika je dany len sti¢tom obsahov dusi¢na-
nového dusika, amoniakalneho dusika, mocovinového dusika a dusika z metylénmocoviny, z izobutylidéndimo-
¢oviny a z krotonylidéndimocoviny.
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PFC 1(A): ORGANICKE HNOJIVO

Uvddzaju sa tieto informdcie:

a) deklarované primdrne Ziviny dusik (N), fosfor (P) alebo draslik (K) pomocou ich chemickych znaciek v poradi
N-P-K;

b) deklarované sekundérne Ziviny vépnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na) alebo sira (S) pomocou ich chemickych znaciek
v poradi Ca-Mg-Na-S;

¢) diselné tdaje uddvajice obsah deklarovanych zivin — celkovy obsah dusika (N), celkovy obsah fosforu vo forme oxidu
fosfore¢ného (P,05) alebo celkovy obsah draslika vo forme oxidu draselného (K,0), za ktorymi nasledujii ¢iselné tdaje
v zéatvorkdch, ktoré udavaji celkovy obsah oxidu vépenatého (CaO), oxidu hore¢natého (MgO), oxidu sodného (Na,0)
alebo oxidu sirového (SO3);

d) obsah tychto deklarovanych Zivin a ostatné parametre v tomto poradi a ako hmotnostné %:

i) dusik (N):
— celkovy dusik (N);
— minimdlne mnoZstvo organického dusika (N,,), za ktorym nasleduje opis povodu pouZitej organickej hmoty;
— dusik vo forme amoniakélneho dusika;

i) celkovy oxid fosfore¢ny (P,Os);

iii) celkovy oxid draselny (K,O);

iv) oxid vdpenaty (CaO), oxid hore¢naty (MgO), oxid sodny (Na,O) a oxid sirovy (SO;) vyjadrené:
— len ako obsah rozpustny vo vode, ak si tieto ziviny tplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah aako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto Zivin tvori najmenej $tvrtinu
celkového obsahu tychto Zivin,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch;
v) organicky uhlik (C,,);
vi) susina;
e) pomer obsahu organického uhlika a celkového obsahu dusika (Co,o/N);
f) ditum vyroby;

g) v uplatnitelnych pripadoch forma fyzickej jednotky produktu, napriklad prasok alebo pelety.

PFC 1(B): ORGANICKO-MINERALNE HNOJIVO

1. Uvédzaji sa tieto informdcie:

a) deklarované primarne ziviny dusik (N), fosfor (P) alebo draslik (K) pomocou ich chemickych znaciek v poradi N-P-
K;
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b) v uplatnitelnych pripadoch deklarované sekunddrne Ziviny vdpnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na) alebo sira (S)
pomocou ich chemickych znaciek v poradi Ca-Mg-Na-S;

¢) Ciselné ddaje udavajice obsah deklarovanych Zivin — celkovy obsah dusika (N), celkovy obsah fosforu vo forme
oxidu fosfore¢ného (P,05) alebo celkovy obsah draslika vo forme oxidu draselného (K,0), za ktorymi nasledujia
¢iselné udaje v zatvorkach, ktoré udavaji celkovy obsah oxidu vdpenatého (CaO), oxidu hore¢natého (MgO), oxidu
sodného (Na,O) alebo oxidu sirového (SO5);

d) obsah tychto deklarovanych Zivin a ostatné parametre v tomto poradi a ako hmotnostné %:
i) dusik (N):
— celkovy dusik (N);

— minimédlne mnozstvo organického dusika (N), za ktorym nasleduje opis povodu pouzitej organickej
hmoty;

— dusik vo forme dusi¢nanového dusika;
— dusik vo forme amoniakdlneho dusika;
— dusik vo forme mocovinového dusika;
i) oxid fosfore¢ny (P,05):
— celkovy oxid fosfore¢ny (P,05);
— oxid fosfore¢ny (P,O5) rozpustny vo vode;
— oxid fosfore¢ny (P,Os5) rozpustny v neutrdlnom citrdte aménnom;
— ak je pritomny jemne mlety fosfat, oxid fosfore¢ny (P,O5) rozpustny v kyseline mravéej;

iii

=

oxid draselny (K,O):

— celkovy oxid draselny (K,0);

— oxid draselny (K,0) rozpustny vo vode;

iv) oxid vdpenaty (CaO), oxid hore¢naty (MgO), oxid sodny (Na,O) a oxid sirovy (SO;) vyjadrené:
— len ako obsah rozpustny vo vode, ak st tieto Ziviny tGplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah a ako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto Zivin tvori najmenej Stvrtinu
celkového obsahu tychto Zivin,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch;
v) organicky uhlik (C,,);

vi) susina;

e) ak je pritomnd mocovina (CH4N,O), informdcie o moznych vplyvoch amoniaku uvolfujiceho sa pri pouziti
hnojiva na kvalitu ovzdusia a vyzva, aby pouzivatelia uplatiiovali vhodné ndpravné opatrenia.
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2. Ak je pritomnd jedna alebo viacero z tychto mikrozivin: bér (B), kobalt (Co), Zelezo (Fe), mangdn (Mn) a molybdén
(Mo) v minimdlnom mnoZstve uvedenom v tejto tabulke ako hmotnostné %,

— a ak st tieto mikrozZiviny pridané do organicko-minerdlneho hnojiva, musia sa deklarovat a

— v ostatnych pripadoch sa deklarovat mozu:

Obsah mikroziviny (v hm. %)
Tuhé organicko-minerdlne hnojivo
MikroZivina
o o . Kvapalné organicko-minerdlne
Urcené na pouzitie na plodi- Urcené na zahradnicke hnojivo
néch alebo trdvnatych poras- o
toch pouzitie
bér (B) 0,01 0,01 0,01
kobalt (Co) 0,002 neuvadza sa 0,002
zelezo (Fe) 0,5 0,02 0,02
mangin (Mn) 0,1 0,01 0,01
molybdén (Mo) 0,001 0,001 0,001

3. Ak je pritomnd jedna alebo obidve tieto mikroZiviny: med (Cu) a zinok (Zn) v minimdlnom mnoZstve uvedenom
v tejto tabulke ako hmotnostné % a neboli pridané zdmerne, mozu sa deklarovat:

Obsah mikroziviny (v hm. %)
Tuhé organicko-minerdlne hnojivo
Mikrozivina
Uréené . odi Kvapalné organ'i.cko-minerélne
reenc na pouzitic 1a plodi-| - yxeng na zahradnicke hnojivo
ndch alebo trdvnatych poras- o
toch pouzitie
med (Cu) 0,01 0,002 0002
zinok (Zn) 0,01 0,002 0,002

4. Ak sa med (Cu) alebo zinok (Zn) pridd do organicko-minerdlneho hnojiva zdmerne, celkovy obsah medi (Cu) alebo
zinku (Zn) sa musi deklarovat.

5. Mikroziviny uvedené vbodoch 2, 3 a4 sa deklarujii po uvedeni informdcii o makroZivinich. Uvddzaji sa tieto
informacie:

a) ndzvy a chemické znacky deklarovanych mikrozivin uvedené v tomto poradi: bér (B), kobalt (Co), med (Cu), Zelezo
(Fe), mangdn (Mn), molybdén (Mo) a zinok (Zn), za ktorymi nasleduji ndzvy ich protiiénov;

b) celkovy obsah mikroZzivin vyjadreny hmotnostnym %
— len ako obsah rozpustny vo vode, ak sii tieto mikroziviny dplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah aako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto mikroZivin tvori najmenej
Stvrtinu celkového obsahu tychto mikrozivin, a

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch;
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¢) ak st deklarované mikroZiviny uvedené do formy cheldtu cheldtotvornymi ¢inidlami, za ndzvom a chemickym
identifikitorom mikroziviny sa uvedie tento kvalifika¢ny vyraz:

— ,vo forme cheldtu s ... (ndzov cheldtotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroziviny vo forme
cheldtu ako hmotnostné %;

d) ak organicko-minerdlne hnojivo obsahuje mikrozZiviny uvedené do formy komplexu komplexotvornymi ¢inidlami,
za ndzvom a chemickym identifikdtorom mikrozZiviny sa uvedie tento kvalifikacny vyraz:

— ,vo forme komplexu s ... (ndzov komplexotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroziviny vo
forme komplexu ako hmotnostné %;

e) ak st mikrozZiviny pridané zdmerne, uvedie sa toto vyhldsenie: ,Pouzit len v pripade skuto¢nej potreby. Neprekrocit
davkovanie.“

6. Ak sa obsah kadmia (Cd) v organicko-minerdlnom hnojive rovnd alebo je nizsi ako 20 mglkg oxidu fosfore¢ného
(P,05), modze sa doplnit vyhldsenie ,nizky obsah kadmia (Cd)“ alebo podobné vyhldsenie, alebo vizudlne zndzornenie
v tomto zmysle.

PFC 1(C): ANORGANICKE HNOJIVO
PFC 1(C)(I): ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Uvédzajt sa tieto informdcie:

a) v uplatnitelnych pripadoch deklarované primdrne Ziviny dusik (N), fosfor (P) alebo draslik (K) pomocou ich
chemickych znaciek v poradi N-P-K;

b) v uplatnitelnych pripadoch deklarované sekundarne ziviny vapnik (Ca), hor¢ik (Mg), sodik (Na) alebo sira (S)
pomocou ich chemickych znaciek v poradi Ca-Mg-Na-S;

¢) Ciselné ddaje udavajice obsah deklarovanych Zivin — celkovy obsah dusika (N), celkovy obsah fosforu vo forme
oxidu fosfore¢ného (P,0s) alebo celkovy obsah draslika vo forme oxidu draselného (K,0), za ktorymi nasledujt
¢iselné tdaje v zatvorkdch, ktoré udavaji celkovy obsah oxidu vdpenatého (CaO), oxidu hore¢natého (MgO), oxidu
sodného (Na,O) alebo oxidu sirového (SO;);

d) obsah tychto deklarovanych Zivin v tomto poradi a ako hmotnostné %:

i) dusik (N):

— celkovy dusik (N);

— dusik vo forme dusi¢nanového dusika;

— dusik vo forme amoniakdlneho dusika;

— dusik vo forme mocovinového dusika;

— dusik z formaldehydu mocoviny, izobutylidéndimocoviny, krotonylidéndimocoviny;

— dusik z kydnamidového dusika;
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ii) oxid fosforecny (P,05):

— celkovy oxid fosfore¢ny (P,O5s);

— oxid fosfore¢ny (P,Os5) rozpustny vo vode;,

— oxid fosfore¢ny (P,Os) rozpustny v neutrdlnom citrdte aménnom;,

— ak je pritomny jemne mlety fosfat, oxid fosfore¢ny (P,O5) rozpustny v kyseline mravéej;

iii

=

oxid draselny (K,0) rozpustny vo vode;
iv) oxid vapenaty (Ca0), oxid hore¢naty (MgO), oxid sodny (Na,O) a oxid sirovy SO5) vyjadrené:
— len ako obsah rozpustny vo vode, ak sii tieto Ziviny Gplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah a ako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto Zivin tvori najmenej Stvrtinu
celkového obsahu tychto Zivin,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch

e) ak je pritomnd mocovina (CH,N,0), informdcie o moznych vplyvoch amoniaku uvolfiujiiceho sa pri pouziti
hnojiva na kvalitu ovzdusia a vyzva, aby pouzivatelia uplatiiovali vhodné ndpravné opatrenia.

2. Ak sa obsah kadmia (Cd) v anorganickom hnojive s obsahom makroziviny rovnd alebo je nizsi ako 20 mg/kg oxidu
fosfore¢ného (P,05), moZe sa doplnit vyhldsenie ,nizky obsah kadmia (Cd)“ alebo podobné vyhlasenie, alebo vizudlne
zndzornenie v tomto zmysle.

PFC 1(C)(I)(2): TUHE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroZiviny sa moze oznacit ako ,komplexné“, len ak kazdd fyzickd jednotka
hnojiva obsahuje vetky deklarované Ziviny v ich deklarovanom mnozstve.

2. Uvedie sa granulometria tuhého anorganického hnojiva s obsahom makroziviny vyjadrend ako hmotnostné %
produktu, ktoré prejde cez uréené sito.

3. Forma fyzickej jednotky produktu sa uvedie jednym z tychto oznacent:
a) granuly
b) pelety,
¢) prasok, ak aspont 90 hm. % produktu prejde sitom s okami velkosti 1 mm, alebo
d) prily.

4. V pripade obalovanych tuhych anorganickych hnojiv s obsahom makrozZiviny sa uvedie nizov obalového ¢inidla a pre
kazdé obalové ¢inidlo percentudlny podiel hnojiva nim obaleného, za ¢im nasleduje:

a) v pripade tuhych anorganickych hnojiv s obsahom makroziviny obalovanych polymérmi sa uvedie: ,Miera
uvolfiovania Ziviny sa moze liSit v zavislosti od teploty substrtu. Moze byt potrebné upravit hnojenie.”; a
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b) v pripade tuhych anorganickych hnojiv s obsahom makroziviny obalovanych sirou (S) a tuhych anorganickych
hnojiv s obsahom makroziviny obalovanych sirou (S)/polymérmi sa uvedie: ,Miera uvolfiovania Ziviny sa moze lisit
v zdvislosti od teploty substrdtu a biologickej aktivity. MozZe byt potrebné upravit hnojenie.”

5. Ak je pritomnd jedna alebo viacero z tychto mikrozivin: bér (B), kobalt (Co), Zelezo (Fe), mangdn (Mn) a molybdén

(Mo) v minimdlnom mnoZstve uvedenom v tejto tabulke ako hmotnostné %,

— a ak st tieto mikroziviny pridané do tuhého anorganického hnojiva s obsahom makroziviny zdmerne, musia sa

deklarovat a

— v ostatnych pripadoch sa deklarovat mozu:

MikrozZivina

Obsah mikrozivin (v hm. %)

Uréené na pouzitie na plodinich alebo
tradvnatych porastoch

Urcené na zdhradnicke pouzitie

bér (B) 0,01 0,01
kobalt (Co) 0,002 neuvadza sa
Zelezo (Fe) 0,5 0,02
mangan (Mn) 0,1 0,01
molybdén (Mo) 0,001 0,001

6. Ak je pritomnd jedna alebo obidve tieto mikroziviny: med (Cu) a zinok (Zn) v minimdlnom mnoZstve uvedenom

v tejto tabulke ako hmotnostné % a neboli pridané zdmerne, moézu sa deklarovat:

MikroZivina

Obsah mikrozZivin (v hm. %)

Uréené na pouzitie na plodinich alebo
trdvnatych porastoch

Ur¢ené na zdhradnicke pouzitie

med (Cu)

0,01

0,002

zinok (Zn)

0,01

0,002

7. Ak sa med (Cu) alebo zinok (Zn) pridd do tuhého anorganického hnojiva s obsahom makroziviny zdmerne, celkovy
obsah medi (Cu) alebo zinku (Zn) sa musi sa deklarovat.

8. Mikroziviny uvedené vbodoch 5, 6 a7 sa deklaruji po uvedeni informdacii o makrozivindch. Uvddzaju sa tieto

informdcie:

a) ndzvy a chemické znacky deklarovanych mikrozivin uvedené v tomto poradi: bor (B), kobalt (Co), med (Cu), Zelezo
(Fe), mangdn (Mn), molybdén (Mo) a zinok (Zn), za ktorymi nasleduji ndzvy ich protiiénov;

b) celkovy obsah mikrozivin vyjadreny hmotnostnym %:

— len ako obsah rozpustny vo vode, ak st tieto mikroziviny dplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah aako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto mikrozivin tvori najmenej
stvrtinu celkového obsahu tychto mikroZivin,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch;
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¢) ak st deklarované mikroZiviny uvedené do formy cheldtu chelatotvornymi ¢inidlami, za ndzvom a chemickym
identifikitorom mikroziviny sa uvedie tento kvalifikaény vyraz:

— ,vo forme cheldtu s ... (ndzov cheldtotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroziviny vo forme
cheldtu ako hmotnostné %;

d) ak tuhé anorganické hnojivo s obsahom makroziviny obsahuje mikroziviny uvedené do formy komplexu komple-
xotvornymi ¢inidlami, za ndzvom a chemickym identifikdtorom mikroziviny sa uvedie tento kvalifikacny vyraz:

— ,vo forme komplexu s ... (ndzov komplexotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroZiviny vo
forme komplexu ako hmotnostné %;

e) ak st mikroziviny pridané zdmerne, uvedie sa toto vyhldsenie: ,Pouzit len v pripade skuto¢nej potreby. Neprekrocit
davkovanie.“

PFC 1(C)(I)(b): KVAPALNE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MAKROZIVINY

1. Na etikete sa uvedie, ¢i je kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny v suspenzii alebo v roztoku.

2. Obsah zivin sa moze uviest bud ako hmotnostné % alebo ako objemové %.

3. Ak je pritomnd jedna alebo viacero z tychto mikrozivin: bér (B), kobalt (Co), Zelezo (Fe), mangdn (Mn) a molybdén
(Mo) v minimdlnom mnozstve uvedenom v tejto tabulke ako hmotnostné %,

— a ak st tieto mikroZiviny pridané do kvapalného anorganického hnojiva s obsahom makroziviny zdmerne, musia
sa deklarovat a

— v ostatnych pripadoch sa deklarovat mozu:

MikroZivina Obsah mikroziviny (v hm. %)
bor (B) 0,01
kobalt (Co) 0,002
Zelezo (Fe) 0,02
mangan (Mn) 0,01
molybdén (Mo) 0,001

4. Ak je pritomnd jedna alebo obidve tieto mikroziviny: med (Cu) a zinok (Zn) v minimdlnom mnozstve 0,002 hm. %
aneboli pridané zdmerne, mozu sa deklarovat.

5. Ak sa med (Cu) alebo zinok (Zn) pridd do kvapalného anorganického hnojiva s obsahom makroziviny zdmerne,
celkovy obsah medi (Cu) alebo zinku (Zn) sa musi deklarovat.

6. Mikroziviny uvedené vbodoch 3, 4 a5 sa deklaruji po uvedeni informdcii o makrozivindch. Uvddzaju sa tieto
informdcie:

a) ndzvy a chemické znacky deklarovanych mikrozivin uvedené v tomto poradi: bor (B), kobalt (Co), med’ (Cu), zelezo
(Fe), mangdn (Mn), molybdén (Mo) a zinok (Zn), za ktorymi nasleduji ndzvy ich protiiénov;



L 170/78 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.6.2019

b) celkovy obsah mikroZzivin vyjadreny hmotnostnym alebo objemovym %:

— len ako obsah rozpustny vo vode, ak st tieto mikroziviny tplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah aako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto mikrozivin tvor{ najmenej
Stvrtinu celkového obsahu tychto mikrozivin,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch;

¢) ak st deklarované mikroziviny uvedené do formy cheldtu cheldtotvornymi ¢inidlami, za ndzvom a chemickym
identifikdtorom mikrozZiviny sa uvedie tento kvalifikacny vyraz:

— ,vo forme cheldtu s ... (ndzov cheldtotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroziviny vo forme
cheldtu ako hmotnostné %;

d) ak kvapalné anorganické hnojivo s obsahom makroziviny obsahuje mikroZiviny uvedené do formy komplexu
komplexotvornymi ¢inidlami, za ndzvom a chemickym identifikditorom mikroZiviny sa uvedie tento kvalifikacny

vyraz:

— ,vo forme komplexu s ... (ndzov komplexotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroziviny vo
forme komplexu ako hmotnostné %;

e) ak st mikrozZiviny pridané zdmerne, uvedie sa toto vyhldsenie: ,Pouzit len v pripade skuto¢nej potreby. Neprekrocit
davkovanie.“

PEC 1(C)(I): ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MIKROZIVINY

1. Deklarované mikroziviny v anorganickom hnojive s obsahom mikroZiviny sa uvedd pomocou ndzvu a chemickej
znacky vtomto poradi: bor (B), kobalt (Co), med (Cu), Zelezo (Fe), mangdn (Mn), molybdén (Mo) a zinok (Zn),
a za nimi nasleduji ndzvy ich protiiénov.

2. Ak st deklarované mikroZiviny uvedené do formy cheldtu cheldtotvornymi ¢inidlami a kazdé chelatotvorné ¢inidlo
mozno identifikovat a kvantifikovat a cheldtuje najmenej 1 % mikroziviny rozpustnej vo vode, za ndzov a chemicky
identifikdtor mikroziviny sa doplni{ tento kvalifika¢ny vyraz:

— ,vo forme chelatu s ... (ndzov cheldtotvorného ¢inidla alebo jeho skratka)* a mnozstvo mikroziviny vo forme
cheldtu ako hmotnostné %.

3. Ak je deklarované mikroziviny uvedené do formy komplexu komplexotvornymi ¢inidlami, za ndzvom a chemickym
identifikdtorom mikroziviny sa doplni tento kvalifika¢ny vyraz:

— ,vo forme komplexu s ... (ndzov komplexotvorného ¢inidla alebo jeho skratka) a mnozstvo mikroziviny vo forme
komplexu ako hmotnostné %.

4. Uvedie sa toto vyhldsenie: ,Pouzif len v pripade skuto¢nej potreby. Neprekrocit davkovanie.”

PFC 1(C)(l)(a): JEDNOZLOZKOVE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MIKROZIVINY

1. Na etikete sa uvedenie prislusnd typoldgia podla tabulky uvedenej v PFC 1(C)(I)(a) v Casti II prilohy I
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2. Celkovy obsah mikrozivin sa vyjadri ako hmotnostné %:

— len ako obsah rozpustny vo vode, ak je tito mikroZzivina Gplne rozpustnd vo vode,

— ako celkovy obsah a ako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tejto mikroziviny tvori najmenej Stvrtinu

celkového obsahu tejto mikroziviny,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch.

PFC 1(C)(N)(b): VIACZLOZKOVE ANORGANICKE HNOJIVO S OBSAHOM MIKROZIVINY

1. Mikroziviny mozno deklarovat len vtedy, ak sti pritomné v minimdlnych mnozZstvach uvedenych v tejto tabulke ako

hmotnostné %:

MikroZivina

Obsah mikroziviny (v hm. %)

Nie vo forme cheldtu ani komplexu

Vo forme cheldtu alebo komplexu

bér (B) 0,2 neuvadza sa
kobalt (Co) 0,02 0,02
med (Cu) 0,5 0,1
Zelezo (Fe) 2 0,3
mangan (Mn) 0,5 0,1
molybdén (Mo) 0,02 neuvadza sa
zinok (Zn) 0,5 0,1

2. Ak je viaczlozkové anorganické hnojivo s obsahom mikroziviny vo forme suspenzie alebo roztoku, na etikete sa
uvedie ,vo forme suspenzie®, resp. ,vo forme roztoku®.

3. Celkovy obsah mikrozZivin sa vyjadri ako hmotnostné %:

— len ako obsah rozpustny vo vode, ak s tieto mikroZiviny tplne rozpustné vo vode,

— ako celkovy obsah a ako obsah rozpustny vo vode, ak rozpustny obsah tychto mikrozivin tvori najmenej polovicu

celkového obsahu tychto mikrozivin,

— ako celkovy obsah v ostatnych pripadoch.

PFC 2: PRIPRAVOK NA VAPNENIE

Nasledujiice parametre sa deklarujii v tomto poradi:

— neutraliza¢nd hodnota;

— granulometria vyjadrend ako hmotnostné % produktu, ktoré prejde cez sito s velkostou oka 1,0 mm;

— celkovy obsah oxidu vdpenatého (CaO) vyjadreny ako hmotnostné %;

— celkovy obsah oxidu hore¢natého (MgO) vyjadreny ako hmotnostné %;
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— reaktivita a metdda urcenia reaktivity, s vynimkou oxidov a hydroxidov vdpenatych.

PFC 3: PODNA POMOCNA LATKA

1. Obsah sudiny vyjadreny ako hmotnostné % sa deklaruje.

2. Nasledujtice Ziviny vyjadrené ako hmotnostné % sa deklaruji, ak prekracuji 0,5 hm. %: dusik (N), oxid fosfore¢ny
(P,05) aoxid draselny (K,0).

PFC 3(A): ORGANICKA PODNA POMOCNA LATKA

Deklaruju sa tieto parametre:
— pH;
— elektrickd vodivost vyjadrend ako mS/m;

— obsah organického uhlika (C,,,) vyjadreny ako hmotnostné %;

org)

— minimdlne mnozstvo organického dusika (N,,.) vyjadrené ako hmotnostné %, za ktorym nasleduje opis povodu

Ol'g)
pouzitej organickej hmoty;

— pomer obsahu organického uhlika a celkového obsahu dusika (Cy/N).

PFC 4: PESTOVATELSKY SUBSTRAT

Nasledujiice parametre sa deklarujii v tomto poradi:

— eclektrickd vodivost vyjadrend ako mS/m, s vynimkou minerdlnej viny;

— pH;

— Mmnozstvo:
— v pripade minerdlnej viny sa vyjadri ako pocet kusov a uvedd sa tri rozmery: dizka, vyska a irka;
— v pripade inych tvarovanych pestovatelskych substritov sa vyjadri ako velkost v najmenej dvoch rozmeroch;
— v pripade inych pestovatelskych substratov sa vyjadri ako celkovy objem;

— v pripade inych pestovatelskych substrdtov ako tvarovanych sa uvedie mnozstvo vyjadrené ako objem materidlov
s velkostou castic presahujicou 60 mm, ak st pritomné;

— dusik (N) extrahovatelny pomocou CaCl,/DTPA (chlorid vdpenaty/kyselina dietyléntriaminpentaoctovd; ,rozpustny
v CAT"), ak prekracuje 150 mg/l;

— oxid fosforeény (P,0s) extrahovatelny pomocou CaCl,/DTPA (chlorid vdpenaty/kyselina dietyléntriaminpentaoctova;
srozpustny v CAT?), ak prekracuje 20 mg/fl;

— oxid draselny (K,0) extrahovatelny pomocou CaCl,/DTPA (chlorid vépenaty/kyselina dietyléntriaminpentaoctova;
srozpustny v CAT), ak prekracuje 150 mg/l;

— détum vyroby.
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PFC 5: INHIBITOR

Vsetky zlozky sa deklaruji podla hmotnosti alebo objemu produktu v zostupnom poradi.

PFC 6: RASTLINNY BIOSTIMULATOR

Uvddzaju sa tieto informadcie:

a) fyzikdlna forma;

b) datum vyroby a ddtum exspiracie;

¢) metdda (metddy) aplikicie;

d) ucinok pre kazdu cielovi rastlinu a

e) vetky relevantné pokyny tykajiice sa G¢innosti produktu vratane postupov obhospodarovania pody, pouzitia chemic-
kych hnojiv, nezlucitelnosti s pripravkami na ochranu rastlin, odporicanej velkosti rozprasovacich dyz, odporticaného
tlaku rozprasovaca a inych opatreni zabranujicich tniku produktu.

PFC 6(A): MIKROBIALNY RASTLINNY BIOSTIMULATOR

Uvdadzajii sa vSetky zdmerne pridané mikroorganizmy. Ak md mikroorganizmus niekolko kmenov, uvedi sa zdmerne
pridané kmene. Ich koncentrdcia sa vyjadri ako pocet aktivnych jednotiek na objem alebo hmotnost alebo akymkolvek
inym spdésobom relevantnym pre mikroorganizmus, napr. po¢tom jednotiek tvoriacich koléniu na gram (KTJ/g).

Na etikete sa uvedie tato veta: ,Mikroorganizmy moézu vyvolat senzibilizaéné reakcie.”

PFC 7: ZMES PRODUKTOV NA HNOJENIE

Vietky poziadavky na oznacovanie uplatnitelné na vsetky komponentné EU produkty na hnojenie sa vztahujt aj na zmes
produktov na hnojenie a vyjadruja sa vo vztahu ku kone¢nej zmesi produktov na hnojenie.

Ak zmes produktov na hnojenie obsahuje jeden alebo viacero rastlinnych biostimuldtorov patriacich do kategérie PFC 6,
koncentréicia kazdého rastlinného biostimuldtora v zmesi sa uvedie v g/kg alebo g/l pri teplote 20 °C.

CAST I
PRAVIDLA PRE ODCHYLKY

1. Deklarovany obsah zivin alebo fyzikdlno-chemické vlastnosti EU produktu na hnojenie sa mozu odchylovat od
skuto¢nych hodnét len v silade s odchylkami, ktoré st stanovené v tejto Casti pre prislusnd PFC. Ulelom stanovenia
odchylok je zohladnit urcité vykyvy v rdmci vyroby, v distribu¢nom retazci, pocas odberu vzoriek a pri vykondvani
analyzy.

2. Povolené odchylky od deklarovanych parametrov uvedené v tejto Casti si vymedzené zdpornymi a kladnymi hodno-
tami.

3. Odchylne od bodu 1 nesmie byt skutoény obsah zlozky v EU produkte na hnojenie, ktorej minimdlny alebo maxi-
mélny obsah je stanoveny v prilohe Ialebo prilohe II, nikdy niz$i ako minimdlny obsah ani vy3si ako maximdlny
obsah.
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PFC 1: HNOJIVO

Na hnojivd s obsahom inhibitorov nitrifikdcie, inhibitorov denitrifikdcie alebo inhibitorov uredzy podla vymedzenia
v CMC 1 v ¢asti I prilohy II sa vztahuji tieto pravidld pre odchylky:

Inhibitory

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah inhibitorov

Koncentricia nizsia ako alebo rovnd 2 %

I+

20 % deklarovanej hodnoty

Koncentracia vyssia ako 2 %

I+

0,3 percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

PFC 1(A): ORGANICKE HNOJIVO

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah Zivin a ostatné deklarované parametre

Organicky uhlik (C,,)

+ 20 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximalne 2,0
percentudlnych bodov v absoltitnom vyjadreni

Obsah susiny

+ 5,0 percentudlnych bodov v absolitnom vyjadreni

Celkovy dusik (N)

+ 50 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximaélne 1,0
percentudlneho bodu v absoliitnom vyjadreni

Organicky dusik (Noy)

+ 50 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximalne 1,0
percentudlneho bodu v absoldtnom vyjadreni

Celkovy oxid fosfore¢ny (P,05)

+ 50 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximalne 1,0
percentudlneho bodu v absoldtnom vyjadreni

Celkovy oxid draselny (K,0)

t 50 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 1,0
percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Celkovy a vo vode rozpustny oxid hore¢naty
(MgO), oxid vépenaty (Ca0), oxid sirovy (SO;)
alebo oxid sodny (Na,O)

t 25 % deklarovaného obsahu tychto zivin do maximdlne 1,5 percen-
tudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Organicky uhlik (C,.,)/celkovy dusik (N)

org,

+ 20 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximaélne 2,0
percentudlnych bodov v absoliitnom vyjadreni

Mnozstvo

+ 1,5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

PFC 1(B): ORGANICKO-MINERALNE HNOJIVO

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah makrozivin a ostatné deklarované
parametre

Organicky uhlik (C,,)

+ 20 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 2,0
percentudlnych bodov v absolitnom vyjadreni

Obsah susiny

+ 5,0 percentudlnych bodov v absolitnom vyjadreni

Deklarované formy anorganického dusika (N)

+ 25 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 2,0
percentudlnych bodov v absolutnom vyjadreni

Organicky dusik (No,)

+ 50 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 1,0
percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni
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Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah makroZivin a ostatné deklarované
parametre

Deklarované formy oxidu fosfore¢ného (P,05)

+ 25 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximalne 1,5
percentudlneho bodu v absoliitnom vyjadreni

Deklarované formy oxidu draselného (K,0)

+ 25 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 1,5
percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Celkovy a vo vode rozpustny oxid hore¢naty
(MgO), oxid vapenaty (Ca0), oxid sirovy (SO5)

+ 25 % deklarovaného obsahu tychto Zivin do maximélne 1,0 percen-
tudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Celkovy a vo vode rozpustny oxid sodny
(Na,0)

+ 25 % deklarovaného obsahu do maximalne 0,9 percentudlneho bodu
v absoldtnom vyjadreni

Mnozstvo

I+

1,5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

Mikrozivina

Pripustna odchylka pre deklarovany obsah foriem mikroziviny

Koncentricia nizsia ako alebo rovnd 2 %

I+

20 % deklarovanej hodnoty

Koncentrcia vy$ia ako 2% a nizsia ako
alebo rovnd 10 %

I+

20 % deklarovanej hodnoty do maximélne 1,0 percentudlneho bodu
v absolatnom vyjadreni

Koncentracia vyssia ako 10 %

I+

1,0 percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

PFC 1(C): ANORGANICKE HNOJIVO

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah makrozivin a ostatné deklarované
parametre

Deklarované formy dusika (N)

+ 20 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximalne 1,5
percentudlneho bodu v absoldtnom vyjadreni

Deklarované formy oxidu fosfore¢ného (P,05)

+ 20 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximalne 1,5
percentudlneho bodu v absoliitnom vyjadreni

Deklarované formy oxidu draselného (K,0)

+ 20 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 1,5
percentudlneho bodu v absoldtnom vyjadreni

Deklarované formy dusika (N), oxidu fosforec-
ného (P,0;) alebo oxidu draselného (K,O)
v dvojzlozkovych hnojivich

I+

1,5 percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Deklarované formy dusika (N), oxidu fosforec-
ného (P,0;) alebo oxidu draselného (K,O)
v trojzlozkovych hnojivich

I+

1,9 percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Celkovy a vo vode rozpustny oxid hore¢naty
(MgO), oxid vapenaty (CaO), oxid sirovy (SO3)

t 25 % deklarovaného obsahu tychto zivin do maximalne 1,0 percen-
tudlneho bodu v absolitnom vyjadreni
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Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah makroZivin a ostatné deklarované
parametre

Celkovy a vo vode rozpustny oxid sodny
(Na,0)

25 % deklarovaného obsahu do maximdlne 0,9 percentudlneho bodu
v absoldtnom vyjadreni
+ 50 % deklarovaného obsahu do maximélne 1,8 percentudlneho bodu
v absolGtnom vyjadreni

Granulometria + 10 % relativna odchylka od deklarovaného percentudlneho podielu
materidlu, ktory prejde cez urcené sito
Mnozstvo + 1% relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

MikroZivina

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah foriem mikroZiviny

Koncentrdcia nizsia ako alebo rovnd 2 %

I+

20 % deklarovanej hodnoty

Koncentrcia vy$ia ako 2% a nizsia ako
alebo rovnd 10 %

+ 20 % deklarovanej hodnoty do maximdlne 1,0 percentudlneho bodu
v absoldtnom vyjadreni

Koncentricia vy$sia ako 10 %

+

1,0 percentudlneho bodu v absoliitnom vyjadreni

Mnozstvo + 5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

PFC 2: PRIPRAVOK NA VAPNENIE

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustné odchylky pre deklarovany parameter

Neutraliza¢na hodnota

I+

3

Granulometria

+ 10 % relativna odchylka od deklarovaného percentudlneho podielu
materidlu, ktory prejde cez uréené sito

Celkovy obsah oxidu vdpenatého (CaO)

+ 3,0 percentudlnych bodov v absolitnom vyjadreni

Celkovy obsah oxidu hore¢natého (MgO)

Koncentrdcia nizsia ako 8 %

+

1,0 percentudlneho bodu v absoliitnom vyjadreni

Koncentricia v rozmedzi od 8 % do 16 %

t 2,0 percentudlnych bodov v absoldtnom vyjadreni

Koncentracia vyssia ako alebo rovnd 16 %

+ 3,0 percentudlnych bodov v absolitnom vyjadreni

Reaktivita (test kyselinou chlorovodikovou
a test inkubdcie)

+ 5,0 percentudlnych bodov v absolitnom vyjadreni

Mnozstvo

I+

1 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

PFC 3: PODNA POMOCNA LATKA

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustné odchylky pre deklarovany parameter

pH

I+

1,0 % deklarovanej hodnoty

Organicky uhlik (C,)

+ 10 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 1,0
percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

Organicky dusik (No,)

+ 50 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty do maximélne 1,0
percentudlneho bodu v absolitnom vyjadreni

25.6.2019



25.6.2019

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 170/85

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustné odchylky pre deklarovany parameter

Celkovy dusik (N)

I+

20 % relativna odchylka do maximdlne 1,0 percentudlneho bodu

v absoldtnom vyjadreni

Celkovy oxid fosfore¢ny (P,O5)

I+

20 % relativna odchylka do maximalne 1,0 percentudlneho bodu

v absolitnom vyjadreni

Celkovy oxid draselny (K,0)

I+

20 % relativna odchylka do maximalne 1,0 percentudlneho bodu

v absoldtnom vyjadreni

Obsah susiny

I+

10 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

Mnozstvo

I+

5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

Elektrickd vodivost

I+

75 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

PFC 4: PESTOVATELSKY SUBSTRAT

Formy deklarovanej Ziviny a ostatné deklarované
parametre

Pripustné odchylky pre deklarovany parameter

Elektrickd vodivost

I+

75 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

pH + 1,0 % deklarovanej hodnoty

Mnozstvo vyjadrené objemom (v litroch alebo | £ 5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty
m’)

Uréenie  mnozstva  (objemu) materidlov | £ 5% relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

s velkostou castic presahujicou 60 mm

UrCenie mnozstva (objemu)
pestovatelskych substratov

tvarovanych

I+

5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

Dusik (N) extrahovatelny pomocou CaCl,/
DTPA (chlorid vépenaty/kyselina dietyléntria-
minpentaoctova; ,rozpustny v CAT")

I+

75 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

Oxid  fosfore¢ny  (P,Os5)  extrahovatelny
pomocou CaCl,/DTPA (chlorid vépenaty/kyse-
lina dietyléntriaminpentaoctovd; ,rozpustny
v CATY

75 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

Oxid draselny (K,O) extrahovatelny pomocou
CaCl,/DTPA (chlorid vdpenaty/kyselina diety-
léntriaminpentaoctova; ,rozpustny v CAT*)

I+

75 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty

PFC 5: INHIBITOR

Inhibujtca zlozka

Pripustnd odchylka pre deklarovany obsah inhibujiicej zlozky

Koncentrdcia nizsia ako alebo rovnd 2 %

20 % deklarovanej hodnoty

Koncentricia vyssia ako 2 %

I+

0,3 percentudlneho bodu v absolGtnom vyjadreni

Mnozstvo + 5 % relativna odchylka od deklarovanej hodnoty
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PFC 6(A): MIKROBIALNY RASTLINNY BIOSTIMULATOR

Skuto¢nd koncentrdcia (koncentracie) mikroorganizmov sa od deklarovanej hodnoty (hodnot) moze odchylovat maxi-
mélne o 15 %.

PFC 7: ZMES PRODUKTOV NA HNOJENIE

Ak zmes produktov na hnojenie obsahuje jeden alebo viacero rastlinnych biostimuldtorov patriacich do kategérie PFC 6,
na deklarovanti koncentriciu kazdého rastlinného biostimuldtora sa uplatiiujd tieto odchylky:

Deklarovand koncentrdcia v gf/kg alebo g/l pri

teplote 20 °C Pripustnd odchylka

Do 25

I+

15 % relativna odchylka

Viac ako 25 az do 100

I+

10 % relativna odchylka

Viac ako 100 az do 250

I+

6 % relativna odchylka

Viac ako 250 az do 500

I+

5 % relativna odchylka

I+

Viac ako 500 25 glkg alebo + 25¢g/l
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PRILOHA IV

Postupy posudzovania zhody
CAST 1
UPLATNITELNOST POSTUPOV POSUDZOVANIA ZHODY

V tejto Casti sa stanovuje uplatnitelnost modulov postupov posudzovania zhody uvedenych v asti II tejto prilohy na EU
produkty na hnojenie v zévislosti od ich CMC uvedenych v prilohe 1I a ich PFC uvedenych v prilohe I

1. UPLATNITELNOST VNUTORNE] KONTROLY VYROBY (MODUL A)

1.1 Modul A mozno pouzit v pripade EU produktu na hnojenie, ktory je zlozeny vyluéne z jedného alebo
viacerych z tychto komponentnych materialov:

a) povodnych ldtok alebo zmesi uvedenych v CMC 1 v ¢asti 1 prilohy II okrem inhibitora nitrifikdcie,
inhibitora denitrifikdcie alebo inhibitora ureazy;

b) digestatov z Cerstvych plodin uvedenych v CMC 4 v ¢asti II prilohy II;

¢) vedlajsich produktov potravindrskeho priemyslu uvedenych v CMC 6 v ¢asti 1l prilohy II;

d) mikroorganizmov uvedenych v CMC 7 v ¢asti 1I prilohy II;

e) zZivinovych polymérov uvedenych v CMC 8 v ¢asti II prilohy II;

f) vedlajsich produktov v zmysle smernice 2008/98/ES uvedenych v CMC 11 v casti II prilohy II.
1.2 Modul A mozno takisto pouZit v pripade zmesi produktov na hnojenie uvedenej v PFC 7.
1.3. Odchylne od bodov 1.1 a 1.2 sa modul A nesmie pouzit v pripade:

a) jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusi¢nanu
amonneho s vysokym obsahom dusika uvedeného v PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A), ani v pripade zmesi produktov
na hnojenie uvedenej v PEC 7, ktord obsahuje najmenej 28 hm. % dusika (N) z EU produktu na hnojenie
patriaceho do kategérie PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A);

=

inhibitora uvedeného v PFC 5; alebo
¢) rastlinného biostimuldtora uvedeného v PEC 6.

2. UPLATNITELNOST VNUTORNE] KONTROLY VYROBY A SKUSKY PRODUKTU POD DOHLADOM (MODUL A1)

Modul Al sa pouzije v pripade jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva
s makrozivinou typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom dusika uvedeného v PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A),
ako aj v pripade zmesi produktov na hnojenie uvedenej v PFC 7, ktord obsahuje najmenej 28 hm. % dusika
(N) z EU produktu na hnojenie patriaceho do kategérie PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A).

3. UPLATNITELNOST EU SKUSKY TYPU (MODUL B) A NASLEDNE ZHODY S TYPOM ZALOZENE] NA VNUTORNE]
KONTROLE VYROBY (MODUL ()

3.1. Modul B a nisledne modul C mozno pouzit v pripade EU produktu na hnojenie, ktory je zlozeny vyluéne
z jedného alebo viacerych z tychto komponentnych materialov:

a) inhibitora nitrifikdcie, inhibitora denitrifikdcie alebo inhibitora uredzy uvedenych v CMC 1 v Casti 1I
prilohy II;
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b) rastlin, casti rastlin alebo vytazkov z rastlin uvedenych v CMC 2 v ¢asti II prilohy II;
¢) inych polymérov ako Zivinovych polymérov uvedenych v CMC 9 v casti II prilohy II;
d) odvodenych produktov v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 uvedenych v CMC 10 v casti II prilohy II;
e) kategérii CMC uvedenych v bode 1.1 tejto Casti.

3.2. Modul B a ndsledne modul C mozno takisto pouzit v pripade:

a) inhibitora uvedeného v PFC 5;
b) rastlinného biostimuldtora uvedeného v PFC 6 a
¢) zmesi produktov na hnojenie uvedenej v PFC 7.

3.3. Odchylne od bodov 3.1 a 3.2 sa modul B a ndsledne modul C nesmii pouzit v pripade jednozlozkového
alebo viaczlozkového tuhého anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusi¢nanu aménneho s vysokym
obsahom dusika uvedeného v PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A), ani v pripade zmesi produktov na hnojenie uvedenej

prip p ) )
v PFC 7, ktord obsahuje najmenej 28 hm. % dusika (N) z EU produktu na hnojenie patriaceho do kategérie
PFC 1(O)(I)(a)(i-ii)(A).

4. UPLATNITELNOST ZABEZPECENIA KVALITY VYROBNEHO PROCESU (MODUL D1)

4.1. Modul D1 mozno pouzit v pripade kazdého EU produktu na hnojenie.

4.2. Odchylne od bodu 4.1 sa modul D1 nesmie pouzit v pripade jednozlozkového alebo viaczlozkového tuhého

anorganického hnojiva s makrozivinou typu dusi¢nanu aménneho s vysokym obsahom dusika uvedeného
v PEC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A), ani v pripade zmesi produktov na hnojenie uvedenej vPFC 7, ktord obsahuje
najmenej 28 hm. % dustka (N) z EU produktu na hnojenie patriaceho do kategorle PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A).

CAST I
OPIS POSTUPOV POSUDZOVANIA ZHODY

MODUL A — VNUTORNA KONTROLA VYROBY

2.2

Opis modulu

Vnitornd kontrola Vyroby je postup posudzovania zhody, ktorym si Vyrobca plni povinnosti uvedené
vbodoch 2, 3 a4 azaruCuje avyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze prisluiné EU produkty na
hnojenie spliiajii poziadavky tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahujd.

Technickd dokumentdcia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentaciu. Této dokumenticia umozni posddif zhodu EU produktu na
hnojenie s prislusnymi poziadavkami, pricom jej sticastou je primerand analyza a postdenie rizika ¢&i rizik.

V technickej dokumentdcii sa 3pecifikuji uplatnitelné poziadavky, pricom sa do nej zahrnie, pokial je to
relevantné pre posudzovanie, navrh, vyrobu a tcel uréenia EU produktu na hnojenie. Technickd dokumen-
ticia obsahuje v uplatnitelnom pripade aspon tieto prvky:

a) vieobecny opis EU produktu na hnojenie, kategériu PFC zodpovedajicu uvedenému tGéinku EU produktu
na hnojenie a opis urceného pouzitia;
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b) zoznam pouzitych komponentnych materidlov, kategérie CMC uvedené v prilohe II, do ktorych patria,
a informdcie o ich povode alebo o vyrobnom procese;

¢) EU vyhldsenia o zhode pre komponentné EU produkty na hnojenie tvoriace zmes produktov na hnojenie;

d) vykresy, schémy, opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie vyrobného procesu EU produktu na
hnojenie;

e) vzorku etikety alebo pribalovy letdk alebo oboje uvedené v ¢clanku 6 ods. 7 obsahujiice informdcie
pozadované podla prilohy III;

f) zoznam harmonizovanych technickych noriem uvedenych v ¢lanku 13, spoloénych $pecifikdcii uvede-
nych v ¢ldnku 14 afalebo inych prislusnych technickych $pecifikdcii, ktoré sa uplatnili. V pripade cias-
to¢ne uplatnenych harmonizovanych technickych noriem alebo spoloénych $pecifikicii sa v technickej
dokumentécii $pecifikuja tie Casti, ktoré sa uplatnili;

g) vysledky uskutocnenych vypoctov vritane vypoctov na tcely preukdzania zhody s ¢astou II bodom 5
prilohy I, ako aj vysledky vykonanych skisok atd’;

h) protokoly o skuskach;

i) ak EU produkt na hnojenie obsahuje vedlajsie produkty vzmysle smernice 2008/98/ES alebo z nich
pozostava, technické a administrativne dokazy o tom, Ze tieto vedlajsie produkty spliiaji kritérid stano-
vené delegovanym aktom uvedenym v ¢ldnku 42 ods. 7 tohto nariadenia a st v stlade s vnitrostitnymi
opatreniami, ktorymi sa transponuje ¢lanok 5 ods. 1 smernice 2008/98/ES, a v uplatnitelnom pripade
s vykondvacimi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 5 ods. 2 alebo s vnitrostatnymi opatreniami prijatymi podla
¢lanku 5 ods. 3 uvedenej smernice;

j) ak je celkovy obsah chrému (Cr) v EU produkte na hnojenie nad 200 mg/kg, informéacie o maximalnom
mnozZstve a presnom zdroji celkového chromu (Cr).

3. Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabez-
pecila zhoda vyrdbanych EU produktov na hnojenie s technickou dokumenticiou uvedenou vbode 2 a's
poziadavkami tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuji

4. Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

4.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE na kazdy jednotlivy obal EU produktu na hnojenie, ktory splia uplatnitelné
poziadavky tohto nariadenia, alebo ak sa produkt doddva bez obalu, do sprievodného dokumentu k EU
produktu na hnojenie.

4.2. Vyrobca vypracuje pre EU produkt na hnojenie alebo jeho typ pisomné EU vyhldsenie o zhode a spolu
s technickou dokumentdciou ho uchovéva pre potreby vnitrosttnych orgdnov pocas 5 rokov od uvedenia
EU produktu na hnojenie na trh. VEU vyhldseni o zhode sa uvedie EU produkt alebo typ produktu na
hnojenie, pre ktory bolo vypracované.

4.3 Na poziadanie sa prislusnym organom poskytne képia EU vyhldsenia o zhode.

5. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moze vjeho mene ana jeho zodpovednost plnit jeho splnomoc-
neny zdstupca za predpokladu, zZe sii uvedené v splnomocneni.
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MODUL Al — VNUTORNA KONTROLA VYROBY A SKUSKA PRODUKTU POD DOHLADOM

1. Opis modulu

Vniitornd kontrola vyroby a skaska produktu pod dohladom je postup posudzovania zhody, ktorym si
vyrobca plni povinnosti uvedené v bodoch 2, 3, 4 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na svoju vlastnt zodpovednost,
7e prisluiné EU produkty na hnojenie splfiaji poziadavky tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuji.

2. Technicka dokumentacia

2.1 Vyrobca vypracuje technickd dokumentaciu. Tto dokumenticia umozni posddif zhodu EU produktu na
hnojenie s prislusnymi poziadavkami, priom jej stiCastou je primerand analyza a postidenie rizika alebo
rizik.

2.2. V technickej dokumentécii sa 3pecifikuji uplatnitelné poziadavky, pricom sa do nej zahrnie, pokial je to

relevantné pre posudzovanie, navrh, vyrobu a tcel uréenia EU produktu na hnojenie. Technickd dokumen-
tacia obsahuje v uplatnitelnom pripade aspon tieto prvky:

a) vieobecny opis EU produktu na hnojenie, kategériu PFC zodpovedajiicu uvedenému téinku daného EU
produktu na hnojenie a opis urceného pouzitia;

b) zoznam pouzitych komponentnych materidlov, kategérie CMC uvedené v prilohe II, do ktorych patria,
a informdcie o ich povode alebo o vyrobnom procese;

¢) EU vyhlisenia o zhode pre komponentné EU produkty na hnojenie tvoriace zmes produktov na hnojenie;

d) vykresy, schémy, opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie vyrobného procesu EU produktu na
hnojenie;

e¢) vzorku etikety alebo pribalovy letdk alebo oboje uvedené v ¢lanku 6 ods. 7 obsahujice informdcie
pozadované podla prilohy III;

f) ndzvy aadresy zdvodov a prevadzkovatelov zdvodov, v ktorych boli produkt ajeho zdkladné zlozky
vyrobené;

g) zoznam harmonizovanych technickych noriem uvedenych v ¢lanku 13, spolo¢nych $pecifikacii uvede-
nych v ¢ldnku 14 afalebo inych prislusnych technickych $pecifikdcii, ktoré sa uplatnili. V pripade cias-
to¢ne uplatnenych harmonizovanych technickych noriem alebo spolo¢nych $pecifikdcii sa v technickej
dokumentécii $pecifikuja tie Casti, ktoré sa uplatnili;

h) vysledky uskutocnenych vypoctov vrtane vypoctov na ucely preukdzania zhody s castou II bodom 4
prilohy I, ako aj vysledky vykonanych skasok atd’;

i) protokoly o skiiskach vritane sprdv z kontrol produktu zameranych na retenciu oleja a odolnost proti
vybuchu uvedenych v bode 4 a

j) ak EU produkt na hnojenie obsahuje vedlajsie produkty vzmysle smernice 2008/98/ES alebo z nich
pozostava, technické a administrativne dokazy o tom, Ze tieto vedlajsie produkty spliiaji kritérid stano-
vené delegovanymi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 42 ods. 7 tohto nariadenia a st v stlade s vnitrostatnymi
opatreniami, ktorymi sa transponuje ¢lanok 5 ods. 1 smernice 2008/98/ES, a v uplatnitelnom pripade
s vykondvacimi aktmi prijatymi podla ¢ldnku 5 ods. 2 alebo s vnitrostitnymi opatreniami prijatymi
podla ¢lanku 5 ods. 3 uvedenej smernice.

3. Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabez-
pecila zhoda vyrdbanych EU produktov na hnojenie s technickou dokumenticiou uvedenou vbode 2 a's
poziadavkami tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuji
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4. Kontroly produktov zamerané na retenciu oleja a odolnost proti vybuchu

Tepelné cykly a skasky uvedené vbodoch 4.1 az 4.4 sa vykondvajti v mene vyrobcu kazdé 3 mesiace, a to
na reprezentativnej vzorke EU produktu na hnojenie s ciefom overit zhodu s:
a) poziadavkou na retenciu oleja uvedenou v bode 4 vramci PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) v prilohe Ta
b) poziadavkou na odolnost proti vybuchu uvedenou vbode 5 vrdmci PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) v prilohe I.
Tepelné cykly a skasky sa vykondvaju na zodpovednost notifikovanej osoby vybranej vyrobcom.

4.1. Tepelné cykly pred vykonanim skasky splnenia poziadavky na retenciu oleja uvedenej v bode 4 v rdmci PFC
1(O)(D)(a)(i-ii)(A) v prilohe I

4.1.1. Princip a definicia

Vzorka sa vo vhodnej uzavretej laboratdrnej banke zahreje z teploty okolia na teplotu 50 °C a udrZiava sa
pri tejto teplote pocas dvoch hodin (faza pri 50 °C). Nésledne sa vzorka schladi, pokym nedosiahne teplotu
25 °C, a udrziava sa pri tejto teplote pocas dvoch hodin (fza pri 25 °C). Tieto dve po sebe nasledujtce fizy
pri 50 °C a pri 25 °C tvoria jeden tepelny cyklus. Na stanovenie hodnoty retencie oleja sa skaSobna vzorka
po podrobeni dvom tepelnym cyklom udrziava pri teplote 20 (£3) °C.

4.1.2. Zariadenie

Bezné laboratérne zariadenie, najma:
a) vodné kiipele udrziavané pri teplote 25 + 1 °C alebo pece udrziavané pri teplote 50 + 1 °C;

b) vhodné laboratorne banky, kazdd s objemom 150 ml.

4.1.3. Postup

4.1.3.1. Kazda skiisobnd vzorka s hmotnostou 70 £ 5g sa vlozi do vhodnej laboratérnej banky, ktord sa potom
uzavrie.

4.1.3.2. Po dosiahnut{ teploty 50 °C a jej udrziavani pocas dvoch hodin sa teplota banky zmeni v kipeli alebo v peci

na 25 °C a obrdtene.

4.1.3.3. Pri pouziti vodného kipela sa teplota vody kazdého kiipela udrziava konstantnd avoda sa udrziava
v pohybe rychlym miesanim. Je potrebné zaistit, aby hladina vody vystipila nad Groven vzorky. Zatka sa
chréani pred kondenziciou pouzitim penového gumeného krytu.

4.2, Skiiska retencie oleja uvedend v bode 4 v ramci PFC 1(C)()(a)(i-ii)(A) v prilohe I
4.2.1. Opis

Retencia oleja v EU produkte na hnojenie je mnoZstvo oleja zadrzaného v EU produkte na hnojenie uréené
pri zadanych prevddzkovych podmienkach a vyjadrené ako hmotnostné %.

Tito skiiska sa vykond na reprezentativnej vzorke EU produktu na hnojenie. Pred skiskou sa celé mnozstvo
vzorky podrobi dvom tepelnym cyklom v stlade s bodom 4.1.

Tato metdda je uplatnitelnd na prilované aj na granulované hnojiva, ktoré neobsahuji materidly rozpustné
v oleji.
4.2.2. Princip

Uplné ponorenie skdsobnej vzorky do plynového oleja na uréity ¢as s naslednym odstranenim nadbytoc-
ného oleja pri zadanych podmienkach. Meranie ndrastu hmotnosti skasaného segmentu vzorky.
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4.2.3. Cinidla

Plynovy olej s tymito vlastnostami:

a) viskozita maximélne: 5 mPas pri 40 °C;
b) hustota: 0,8 g/ml az 0,85 g/ml pri 20 °C;
¢) obsah siry: < 1,0 % (m/m);

d) popol: < 0,1 % (m/m).

4.2.4. Zariadenie

Bezné laboratérne zariadenie a:
a) vahy s presnostou vdZenia na 0,01 g;
b) kadicky s objemom 500 ml;

¢) lievik z plastovych materidlov, najlepsie s valcovou stenou na hornom konci as priemerom priblizne
200 mm;

d) skasobné sitko s velkostou ok 0,5 mm, ktoré zapasuje do lievika;

Pozndmka: Velkost lievika a sitka je takd, aby sa zabezpecilo, Ze sa navzdjom prekryva len niekolko
granil a olej moze lahko odtekat;

e) filtra¢ny papier rychlo filtrujdci, krepovy, jemny, s gramazou 150 g/m?

f) absorpénd tkanina (laboratérna kvalita).

4.2.5. Postup
4.2.5.1. Robia sa rychlo za sebou dve samostatné stanovenia na roznych segmentoch tej istej skiiSobnej vzorky.
4.2.5.2. Odstrania sa Castice mensie ako 0,5 mm pouzitim skasobného sitka. Do kadicky sa odvazi priblizne 50 g

vzorky s presnostou na 0,01 g. Pridd sa dostatocné mnozstvo plynového oleja, aby boli prily alebo granuly
tplne zaliate, a opatrne sa zamiesa tak, aby bol povrch vietkych pril alebo grandl Gplne premoceny. Kadicka
sa zakryje hodinovym sklickom a nechd sa stdt jednu hodinu pri teplote 25 (¢ 2) °C.

4.2.5.3. Cely obsah kadicky sa prefiltruje cez lievik, v ktorom je vlozené skdsobné sitko. Segment vzorky zachyteny
na sitku sa nechd stdt jednu hodinu, aby mohla odtiect vicsina prebytocného oleja.

4.2.5.4. Na hladky povrch sa na seba polozia dva harky filtracného papiera (asi 500 mm x 500 mm); vSetky Styri
okraje oboch filtraénych papierov sa ohnt dohora do $irky asi 40 mm, aby sa zabranilo odkotilaniu pril
alebo grantil. Na filtra¢né papiere sa do stredu poloZia dve vrstvy absorpénej tkaniny. Cely obsah sitka sa
vysype na absorp¢né tkaniny a prily alebo granuly sa rovnomerne rozprestrii pomocou mikkého plochého
Stetca. Po dvoch mindtach sa jedna strana tkanin zdvihne tak, aby sa prily alebo granuly presunuli na
filtracné papiere pod nimi, potom sa prily Stetcom rovnomerne rozprestrii po papieri. Na vzorku sa polozi
dalsi hdrok filtratného papiera takisto s okrajmi ohnutymi dohora a prily alebo granuly sa za mierneho tlaku
krizivymi pohybmi valkaji medzi filtranymi papiermi. Po kazdom 6smom krizivom pohybe sa zastane
a zdvihna sa protilahlé rohy filtracnych papierov, aby sa prily alebo granuly, ktoré sa odkotdlali k okraju,
vratili do stredu. DodrZziava sa takyto postup: urobia sa $tyri Gplné krizivé pohyby najskor v smere hodi-
novych ruciciek, a potom proti smeru hodinovych ruciciek. Potom sa prily alebo granuly prikotdlaji naspat
do stredu, ako je uvedené vyssie. Tento postup sa md zopakovat trikrdt (24 krazivych pohybov, rohy sa
zdvihnt dvakrdt). Medzi spodny hdrok a harok, ktory je nad nim, sa opatrne vlozi novy hdrok filtraného
papiera a zdvihnutim okrajov vrchného hérku sa prily alebo granuly prekotdlaji na tento novy hdrok. Prily
alebo granuly sa zakryji novym hdrkom filtracného papiera a zopakuje sa ten isty postup. Thned po
skonceni valkania sa prily alebo granuly presypti do vopred odvdzenej misky a znova sa odvézia s pres-
nostou 0,01 g, ¢im sa stanovi mnoZstvo plynového oleja, ktory sa vo vzorke zadrzal.
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4.2.5.5. Opakovanie postupu valkania a nové vdzenie

2,00 g, segment sa umiestni na nova sadu filtraénych papierov a zopakuje sa postup valkania a zdvihanie
rohov podla bodu 4.2.5.4. (dvakrdt osem kruzivych pohybov, jedno zdvihnutie). Potom sa segment vzorky
znova odvazi.

4.2.5.6. Kazdd vzorka sa podrobi dvom skiiskam retencie oleja.

4.2.6. Protokol o skdskach
4.2.6.1. Vyjadrenie vysledkov
4.2.6.1.1.  Metdda vypoctu a vzorec

Retencia oleja, pri kazdom stanoveni (bod 4.2.5.1) vyjadrend ako hmotnostné % preosiateho skisaného
segmentu vzorky, sa uréi rovnicou:

mp — 1my

Retencia oleja = x 100

my

kde:
m; je hmotnost preosiateho skiiSaného segmentu vzorky (v gramoch) (bod 4.2.5.2),

m, je hmotnost skdsaného segmentu vzorky podla bodov 4.2.5.4. a4.2.5.5. (v gramoch) ziskand ako
vysledok posledného vdZenia.

4.2.6.1.2.  Za vysledok sa povazuje aritmeticky priemer dvoch samostatnych stanoveni.
4.2.6.2. Protokol o skuskach tvori sdcast technickej dokumentdcie.

43, Tepelné cykly pred vykonanim skasky odolnosti proti vybuchu uvedenej v bode 5 v ramci PFC 1(C)(T)(a)(i-
ii)(A) v prilohe L

43.1. Princip a definicia

Vzorka sa v utesnenej skrinke zahreje z teploty okolia na teplotu 50 °C a udrziava sa pri tejto teplote pocas
jednej hodiny (fiza pri 50 °C). Nasledne sa vzorka schladi, pokym nedosiahne teplotu 25 °C, a udrziava sa
pri tejto teplote pocas jednej hodiny (faza pri 25 °C). Tieto dve po sebe nasledujice fizy pri 50 °C a pri
25 °C tvoria jeden tepelny cyklus. Po podrobeni pozadovanému poctu tepelnych cyklov sa skigobnd vzorka
udrziava pri teplote 20 £3 °C az do vykonania skusky odolnosti proti vybuchu.

4.3.2. Zariadenie
Metdda 1

a) Vodny kipel udrziavany v teplotnom rozsahu od 20 do 51 °C s rychlostou ohrevu a chladenia mini-
mélne 10 °C za hodinu, alebo dva vodné kapele, z ktorych jeden je udrziavany pri teplote 20 °C a druhy
pri teplote 51 °C. Voda v kdpeli (alebo kapeloch) sa nepretrzite miesa; objem kiipela musi byt dostato¢ne
velky na to, aby sa zarucila dostatocna cirkuldcia vody.

b) Skrinka z nehrdzavejiicej ocele, ktord je tplne vodotesnd a v strede vybavend zariadenim na zazname-
ndvanie teploty. Vonkajsia $irka skrinky je 45 + 2 mm a hridbka stien je 1,5 mm (pozri obrdzok ¢. 1 ako
priklad). Vysku a dlzku skrinky mozno zvolit tak, aby vyhovovali rozmerom vodného kiipela, napriklad
dlzka 600 mm a vyska 400 mm.
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Metdda 2

a) Vhodnd pec udrziavand v teplotnom rozsahu od 20 °C do 51 °C s rychlostou ohrevu a chladenia mini-
madlne 10 °C za hodinu.

b) Vhodné vzduchotesné plastové skrinky alebo vreckd vybavené vhodnym zariadenim na zaznamendvanie
teploty umiestnenym v strede vzorky, alebo skrinka z nehrdzavejticej ocele opisand v bode 4.3.2. pism. b)
metédy 1. Vonkajsia hribka skrinky alebo vrecka nesmie po naplneni prekrocit 45 mm.

4.3.3. Postup

Do skriniek alebo vreciek sa umiestni také mnozstvo hnojiv, ktoré postacuje na skasku odolnosti proti
vybuchu, a uzatvoria sa. Skrinky z nehrdzavejicej ocele sa umiestnia do vodného kipela (metdda 1) alebo sa
skrinky ¢i vreckd umiestnia do pece (metdda 2). Voda alebo pec sa zahreje na 51 °C a meria sa teplota
v strede hnojiva. Jednu hodinu po tom, ako teplota v strede hnojiva dosiahne 50 °C, sa za¢ne ochladzovanie.
Jednu hodinu po tom, ako teplota v strede hnojiva dosiahne 25 °C, sa za¢ne ohrievanie, a tym druhy cyklus.
Ak sa pouziji dva vodné kipele alebo dve pece, skrinky alebo vreckd sa po kazdom ohreve/ochladeni
premiestnia do druhého kipela alebo druhej pece.

Obrézok ¢. 1
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4.4, Skiska odolnosti proti vybuchu uvedend v odseku 5 v ramci PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) v prilohe I
4.4.1. Opis
4.4.1.1 Tito skiska sa vykond na reprezentativnej vzorke EU produktu na hnojenie. Pred skiskou odolnosti proti

vybuchu sa celé mnozstvo vzorky podrobi piatim tepelnym cyklom v silade s bodom 4.3.

4.4.1.2. EU produkt na hnojenie sa musi podrobit skiiske odolnosti proti vybuchu vo vodorovnej ocelovej trubici za
tychto podmienok (podrobnosti o materidloch st uvedené v bode 4.4.3):

a) ocelova trubica bez $vov:
i) dizka trubice: aspoii 1 000 mm,
ii) menovity vonkajsi priemer: aspoii 114 mm,

i) menovitd hribka steny: aspont 5 mm;

nacny tlak pdsobiaci na vzorku s cielom stanovit jej citlivost na prenos vybuchu;
¢) teplota vzorky: 15°C az 25 °G
d) olovené valce na meranie u¢inku vybuchu: priemer 50 mm a vyska 100 mm;
€) st rozmiestnené v 150 mm rozstupoch a podopierajii trubicu vo vodorovnej polohe.

POZNAMKA: Skdska sa vykona dvakrét. Skaska sa povazuje za preukaznd, ak pri oboch skiskach doslo
k stlaceniu jedného alebo viacerych podpornych olovenych valcov v rozsahu mensom ako 5 %.

4.4.2. Princip
Skasobna vzorka sa uzavrie v ocelovej trubici a vystavi sa pdsobeniu tlakovej vlny z iniciacnej trhavinovej

néloze. Sirenie vybuchu sa uréi zo stupiia stlacenia olovenych valcov, na ktorych je trubica pocas skasky
vodorovne polozena.

4.4.3. Materidly

a) plastickd trhavina obsahujica 83 % az 86 % pentritu

— hustota: 1 500 kg/m® az 1 600 kg/m”,

— detonacna rychlost: 7 300 m/s az 7 700 m/s,

— hmotnost: (500 £ 1) g;

alebo akdkolvek ind plastickd trhavina s podobnymi detona¢nymi vlastnostami;
b) sedem kusov ohybnej zdpalnej $ntry s nekovovym obalom

— hmotnost néplne: 11 g/m az 13 g/m,

— dfzka kazdej $ntry: (400 + 2) mm;
¢) zlisovand peleta zo sekunddrnej trhaviny s priehlbinou pre rozbusku

— trhavina: hexogén/vosk 95/5 alebo podobnd sekundarna trhavina, s pridanym grafitom alebo bez
neho,
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— hustota: 1 500 kg/m® az 1 600 kg/m’,

— priemer: 19 mm az 21 mm,

— vyska: 19 mm aZ 23 mm,

— hmotnost zlisovanej pelety: maximélne 10 g,

— centrélna priehlbina pre rozbusku: maximélny priemer 7,0 aZ 7,3 mm, hibka priblii}ne 12 mm.

0,5 mm), ako je priemer rozbusky;

d) ocelova trubica bez $vov, ako je $pecifikovand v technickej norme ISO 65 — 1981 — Tazké série so
zdkladnymi rozmermi DN 100 (47)

— vonkaj$i priemer: 113,1 mm az 115,0 mm,
— hribka steny: 5,0 mm az 6,5 mm,
— dfzka: 1005 + 2 mm;
¢) spodny plech
— materidl: ocel dobrej zvéracej kvality,
— rozmery: 160 mm x 160 mm,
— hribka: 5 mm az 6 mm;
f) Sest olovenych valcov
— priemer: 50 £ 1 mm,
— vyska: 100 mm az 101 mm,
— materidl: mikké olovo s ¢istotou min. 99,5 %;
g) ocelovy blok
— dizka: najmenej 1 000 mm,
— sirka: najmenej 150 mm,

— vyska: najmenej 150 mm (pripadne sa na dosiahnutie tejto vysky mozu pouzif viaceré na seba
naukladané hranoly),

— hmotnost: najmenej 300 kg, ak nie je k dispozicii pevny zdklad pre ocelovy blok;
h) plastovy alebo lepenkovy valec pre inicia¢nt néloz

— hribka steny: 1,5 mm az 2,5 mm,

— priemer: 92 mm az 96 mm,

— vyska: 64 mm az 67 mm;
i) rozbuska (elektrickd alebo neelektrickd) s inicia¢nou silou 8 az 10 jednotiek;
j) dreveny alebo plastovy disk

— priemer: 92 mm az 96 mm. Priemer musi zodpovedat vnidtornému priemeru plastového alebo
lepenkového valca [pism. h)],

— hrabka: 20 mm;

k) dreveny alebo plastovy kolik rovnakych rozmerov ako rozbuska [bod i)];
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) malé zavlacky (maximdlna dizka 20 mm);
m) zévlacky (dlzka priblizne 20 mm).

4.4.4. Postup
4.4.4.1. Priprava inicia¢nej naloze, ktord sa vlozi do ocelovej trubice

V zavislosti od dostupnosti zariadenia moéze byt trhavina v iniciatnej ndloZi iniciovand tymito sposobmi
— sedembodovou sticasnou inicidciou uvedenou v bode 4.4.4.1.1., alebo
— centralnou inicidciou zlisovanou peletou uvedenou v bode 4.4.4.1.2.

4.4.4.1.1. Sedembodova stcasnd inicidcia

Inicia¢nd ndloz pripravend na pouZitie je zndzornend na obrdzku ¢. 2.

4.4.4.1.1.1. Do dreveného alebo plastového disku [bod 4.4.3. pism. j)] sa paralelne s jeho osou navitaji otvory do stredu
a v Siestich bodoch symetricky rozmiestnenych na ststrednom kruhu s priemerom 55 mm. Priemer otvorov
musi byt 6 mm az 7 mm (pozri ¢ast A-B na obrazku ¢. 2), v zdvislosti od priemeru pouzitej zdpalnej $ndry
[bod 4.4.3. pism. b)].

4.44.1.1.2. Odreie sa sedem kusov ohybnej zépalnej $ntry [bod 4.4.3. pism. b)], kazdy s dfzkou 400 mm, pricom
vydrobeniu trhaviny z koncov sa zabrdni tak, Ze sa urob{ ostry rez a konce sa okamzite scelia lepom. Kazdd
zo siedmich zdpalnych 3$nir sa pretiahne cez jeden zo siedmich otvorov v drevenom alebo plastovom disku
[bod 4.4.3. pism. j)], az kym ich konce nevy¢nievajii niekolko cm na druhej strane disku. Potom sa textilny
obal kazdej zdpalnej $ntiry prie¢ne prepichne malou zévlactkou [bod 4.4.3. pism. 1)] vo vzdialenosti 5 mm az
6 mm od konca a vonkajsia strana zdpalnych $ntir sa okolo zdvlacky oblepi pruhom lepiacej pasky sirokym
2 cm. Nakoniec sa dlhsia Cast kazdej zdpalnej $niiry natiahne tak, aby sa zdvlacky dotykali dreveného alebo
plastového disku.

4.4.4.1.1.3. Plastickd trhavina [bod 4.4.3. pism. a)] sa vytvaruje do tvaru valca s priemerom 92 mm az 96 mm, v zavi-
slosti od priemeru valca [bod 4.4.3. pism. h)]. Tento valec sa postavi kolmo na rovnt plochu a vlozi sa doni
vytvarovand trhavina. Potom sa do vrchnej Casti valca vlozi dreveny alebo plastovy disk (!) vybaveny
siedmimi kusmi zdpalnej $ndry a vtla¢i sa dnu do trhaviny. Vyska valca (64 mm az 67 mm) sa upravi
tak, aby jeho horny okraj nebol nad droviiou dreva alebo plastu. Nakoniec sa valec okolo celého obvodu
upevni k drevenému alebo plastovému disku napriklad spinkami alebo malymi klinc¢ekmi.

4.44.1.1.4. Volné konce siedmich zdpalnych $niir sa zoskupia okolo obvodu dreveného alebo plastového kolika [bod
4.4.3. pism. k)] tak, aby ich konce boli vjednej rovine kolmej na kolik. Prilepia sa v zvizku okolo kolika
lepiacou péskou (2).

4.4.4.1.2.  Centrdlna inicidcia zlisovanou peletou

Inicia¢nd naloz pripravend na pouzitie je zndzornend na obrazku ¢. 3.

4.4.4.1.2.1. Priprava zlisovanej pelety

Pri dodrzani potrebnych bezpecnostnych opatreni sa do formy s vadtornym priemerom 19 mm az 21 mm
umiestni maximdlne 10 g sekunddrnej trhaviny [bod 4.3.3 pism. ¢)] a zlisuje sa na spravny tvar a hustotu
(pomer priemeru k vyske by mal byt priblizne 1:1). V strede dna formy je 12 mm vysoky kolik s priemerom
7,0 mm az 7,3 mm (v zavislosti od priemeru pouzitej rozbusky), ktory v zlisovanej pelete vytvori valcovit
priehlbinu, do ktorej sa neskor vlozi rozbuska.

(") Priemer disku musi vzdy zodpovedat vndtornému priemeru valca.
(%) Pozndmka: Ak je po zoskupeni Sest zdpalnych $niir okolo obvodu napnutych, strednd zdpalnd $ndra musi zostat mierne volnd.
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4.4.4.1.2.2. Priprava inicia¢nej naloze

Trhavina [bod 4.4.3. pism. a)] sa umiestni do valca [bod 4.4.3. pism. h)] postaveného kolmo na rovnej
ploche, potom sa stla¢i nadol drevenou alebo plastovou matricou, aby sa trhavina vytvarovala do valcovitého
tvaru s priehlbinou v strede. Do priehlbiny sa vloZi zlisovand peleta. Valcovito vytvarovand trhavina obsa-
hujaca zlisovant peletu sa prikryje drevenym alebo plastovym diskom [bod 4.4.3. pism. j)], ktory md
vstrede otvor s priemerom 7,0 mm aZz 7,3 mm na vloZenie rozbusky. Dreveny alebo plastovy disk sa
spoji s valcom krizom nalepenou lepiacou paskou. VlozZenim dreveného alebo plastového kolika [bod 4.4.3.
pism. k)] sa zaisti, Ze otvor vyvitany v disku a priehlbina v zlisovanej pelete st na jednej osi.

4.4.4.2. Priprava ocelovych trubic na skiisky odolnosti proti vybuchu

Na jednom konci ocelovej trubice [bod 4.4.3. pism. d)] sa kolmo cez boé¢nti stenu vo vzdialenosti 4 mm od
okraja vyvitaji dva protilahlé otvory s priemerom 4 mm. Spodny plech [bod 4.4.3. pism. ¢)] sa tupym
zvarom spoji s opacnym koncom trubice tak, Ze sa pravy uhol medzi spodnym plechom a stenou trubice po
celom obvode trubice tplne vyplni zviracim kovom.

4.4.4.3. Naplnenie a nabitie ocelovej trubice

Pozri obrdzky ¢.2 a 3.

4.4.4.3.1.  Skasobna vzorka, ocelova trubica a inicia¢nd ndloz sa musia udrziavat pri teplote (20 £ 5)°C. Na dve skasky
odolnosti proti vybuchu je potrebné mat k dispozicii priblizne 20 kg skigobnej vzorky.

4.4.4.3.2.1 Trubica sa §tvorcovym dnom polozi kolmo na pevnt rovnd plochu, najlepsie na betén. Naplni sa priblizne
do jednej tretiny vysky skaSobnou vzorkou a nechd sa pitkrat zvislo spadntf na rovnd plochu z 10 cm
vysky, aby sa prily alebo granuly v trubici ¢o najviac zhutnili. Aby sa urychlilo zhutnovanie, trubica sa medzi
jednotlivymi pddmi celkom 10 krit rozochveje tdermi kladiva s hmotnostou 750 g az 1 000 g na bocni
stenu.

4.4.4.3.2.2. Touto metédou sa nabije i dalsi segment skaSobnej vzorky. Napokon sa pridd také mnozstvo vzorky, aby
po zhutilovani 10 ndsobnym zdvihnutim a spustenim trubice a celkovo 20 periodickymi tdermi kladiva
bola trubica naplnend vzorkou do vysky 70 mm od svojho dstia.

4.4.43.2.3 Vyska ndplne vzorkou v ocelovej trubici musi byt prispdsobend tak, aby iniciaénd naloz (uvedend v bode
4.4.4.1.1. alebo 4.4.4.1.2.), ktord sa vkladd neskorsie, bola po celej ploche v tesnom kontakte so vzorkou.

4.4.433. Inicia¢nd ndloz sa vlozi do trubice tak, aby bola v kontakte so vzorkou; hornd plocha dreveného alebo
plastového disku musi byt 6 mm pod koncom trubice. Nevyhnutny tesny kontakt medzi trhavinou a skad-
Sobnou vzorkou sa zabezpedi vytiahnutim inicia¢nej néloze a pridanim alebo odobranim malych mnozstiev
vzorky. Ako je zndzornené na obrazkoch ¢. 2 a 3, do otvorov blizko otvoreného konca trubice by sa mali
vlozit zdvlacky aich konce by sa mali roztvorit naplocho na trubicu.

4.4.4.4. Umiestnenie ocelovej trubice a olovenych valcov (pozri obrdzok ¢. 4)

44.4.4.1. Zikladne olovenych valcov [bod 4.4.3. pism. f)] sa oznalia &islami 1, 2, 3, 4, 5 a6. Pozdl Ciary na
ocelovom bloku [bod 4.4.3. pism. g)] leziacej na vodorovnej zdkladni sa urobi Sest znaliek vzdialenych
od seba 150 mm, pricom kazdd znacka musi byt najmenej 75 mm od akéhokolvek okraja bloku. Na kazda
z tychto znaciek sa kolmo postavi oloveny valec, a to tak, aby stred zdkladne kazdého valca spocival na
znacke (pozri obrazok ¢&. 4).

44.442. Ocelova trubica pripravend podla bodu 4.4.4.3 sa polozi vodorovne na olovené valce tak, aby os trubice
bola paralelnd so stredovou ¢iarou olovenych valcov a zvareny koniec trubice presahoval 50 mm za oloveny
valec ¢ 6. Aby sa zabrénilo skotilaniu trubice, medzi vrchné steny olovenych valcov astenu trubice sa
vlozia malé drevené alebo plastové kliny (jeden na kazda stranu), alebo sa trubica stabilizuje drevenym
krizom, ktory sa vlozi medzi trubicu a ocelovy blok alebo na seba naukladané hranoly (pozri obrazok ¢. 4).

Pozndmka: Je potrebné zabezpecit, aby trubica bola vkontakte so vsetkymi Siestimi olovenymi valcami;
mierne zakrivenie povrchu trubice sa mozZe vykompenzovat roticiou trubice okolo jej pozdlznej osi; ak je
niektory z olovenych valcov prili§ vysoky, opatrne sa poklepe kladivom, kym neziska pozadovant vysku.
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4.4.4.5. Priprava na vybuch

4.44.5.1.  Zariadenie sa zostavi podla bodu 4.4.4.4. v bunkri alebo vo vhodne upravenych podzemnych priestoroch
alebo na vhodnom mieste. Zabezpedi sa, aby bola teplota ocelovej trubice pred vybuchom udrziavand na
(20 £ 5) °C.

Pozndmka: Vybuch moze sposobit vystrelenie ocelovych tlomkov s velkou kinetickou energiou, preto musi
byt odstrel vykonany vo vhodnej vzdialenosti od obydli alebo ciest.

4.4.4.5.2. Ak sa pouzije inicia¢nd ndloz so sedembodovou inicidciou, je potrebné zabezpecit, aby boli zdpalné $ntry
natiahnuté tak, ako je opisané v pozndmke pod ciarou k bodu 4.4.4.1.1.4, a usporiadané v maximalnej
moznej miere vodorovne.

4.4.4.5.3. Nakoniec sa odstrani dreveny alebo plastovy kolik a nahradi sa rozbuskou. Odstrel sa nevykond, kym nie je
evakuovand ohrozend zéna a pracovnici vykondvajici skiisku nie s ukryti.

4.4.4.5.4.  Trhavina sa odstreli.

4.44.6.1.  Pockd sa dostatocne dlho, kym sa dym (plynné a niekedy toxické splodiny rozkladu, ako napriklad nitrézne
plyny) rozptyli, potom sa olovené valce pozbieraji a odmeria sa ich vyska vernierovym posuvnym merad-
lom.

4.4.4.6.2.  Pri kazdom z oznacenych olovenych valcov sa zaznamend stupen stlacenia vyjadreny v percentdch povodnej
vysky 100 mm. Ak st valce stlacené $ikmo, zaznamenaji sa najvysSie a najnizSie hodnoty a vypocita sa

priemer.
4.4.4.7. Moze sa tiez vykonat meranie detonacnej rychlosti.
4.4.4.8. Kazda vzorka sa podrobi dvom skiiskam odolnosti proti vybuchu.
4.4.5. Protokol o skaskach

V protokole sa pre kazda skisku odolnosti proti vybuchu uvedd hodnoty nasledujticich parametrov:

— skuto¢ne namerané hodnoty vonkajsicho priemeru ocelovej trubice a hriibky steny,

— tvrdost ocelovej trubice podla Brinella,

— teplota trubice a vzorky kritko pred odstrelom,

— sypnd hustota (kg/m?) vzorky v ocelovej trubici,

— vyska kazdého oloveného valca po odstrele, pricom sa uvedie ¢&islo prislusného valca,

— metdda inicidcie iniciacnej ndloZe.

4.4.6. Vyhodnotenie vysledkov skisky

Ak pri kazdom odstrele stlacenie aspon jedného oloveného valca neprekrocilo 5 %, skaska sa povazuje za
preukaznii a dand vzorka sa povazuje za odolnd proti vybuchu.
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4.4.7. Protokol o skiiskach tvori stcast technickej dokumentacie.

Obréizok ¢. 2
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Inicia¢nd ndloz so sedembodovou inicidciou

1:  Ocelova trubica

2: Dreveny alebo plastovy disk so siedmimi otvormi
3:  Plastovy alebo lepenkovy valec

4:  Zapalné sniry

5: Plastickd trhavina

6: Sktisobnd vzorka
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7:  Vyvftany 4 mm otvor na zdvlacku

8: Zéavlacka

9:  Dreveny alebo plastovy kolik ovinuty 4
10: Lepiaca pdska na zaistenie 4 okolo 9
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1: Ocelovd trubica

2: Dreveny alebo plastovy disk

3:  Plastovy alebo lepenkovy valec
4: Dreveny alebo plastovy kolik
5: Plastickd trhavina

6: Zlisovana peleta
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7:  Skaiobnd vzorka
8: Vyvftany 4 mm otvor na zdvlacku
9:  Zavlacka

10: Drevend alebo plastovd matrica pre 5

Obrazok ¢. 4
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Cisla v krazkoch:

1: Ocelova trubica

2:  Olovené valce

3:  Ocelovy blok alebo na seba naukladané hranoly

4: Spodny plech
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5: Inicia¢na naloz
Cisla v $tvoréekoch:
Olovené valce ¢. 1 az 6

5. Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE ana zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej vbode 4 identifikacné
&islo tejto notifikovanej osoby na kazdy jednotlivy obal EU produktu na hnojenie, ktory spina uplatnitelné
poziadavky tohto nariadenia, alebo ak sa produkt doddva bez obalu, do sprievodného dokumentu k EU
produktu na hnojenie.

5.2. Vyrobca vypracuje pre typ EU produktu na hnojenie plsomne EU vyhldsenie o zhode a spolu s technickou
dokumentdciou ho uchovéva pre potreby vniitrostdtnych orgdnov pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu
na hno;enle na trh. VEU vyhldseni o zhode sa uvedie typ EU produktu na hnojenie, pre ktory bolo

vypracované.
5.3. Na poziadanie sa prislusnym organom poskytne képia EU vyhldsenia o zhode.
6. Informacné povinnosti notifikovanych osob a povinnosti tykajice sa vykonu ich ¢innosti
6.1. Kazdd notifikovand osoba bez zbyto¢ného odkladu informuje svoj notifikujici orgdn a iné osoby notifiko-

vané podla tohto nariadenia, ktoré vykonavaji podobné cinnosti posudzovania zhody pre rovnaké EU
produkty na hnojenie o:

a) kazdom pripade, ked vyrobca nedodrzal trojmesacné obdobie na vykonanie skiok vyzadovanych
v bode 4;

b) kazdom vysledku skasky, ked bolo preukdzané nesplnenie zhody s poziadavkou odolnosti proti vybuchu
uvedenou v PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) bode 5 prilohy L

6.2. V pripade uvedenom v bode 6.1. pism. b) notifikovand osoba poziada vyrobcu, aby prijal potrebné opatrenia
v stlade s ¢clankom 6 ods. 8.

7. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4.4.7. av bode 5 moze vjeho mene ana jeho zodpovednost plnit
jeho splnomocneny zéstupca za predpokladu, Ze si uvedené v splnomocneni.

MODUL B - EU SKUSKA TYPU

1. Opis modulu

1.1. EU sktiska typu je td Cast postupu posudzovania zhody, v ktorej notifikovand osoba skiima technicky ndvrh
EU produktu na hnojenie a overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh EU produktu na hnojenie spina
poziadavky tohto nariadenia.

1.2. Postdenie primeranosti technického ndvrhu EU produktu na hnojenie sa vykond preskdmanim technickej
dokumentécie a podpornych dokazov a preskiimanim vzoriek, ktoré st reprezentativne pre plidnovand
vyrobu.

2. Technickd dokumentdcia

2.1. Vyrobca vypracuje technickd dokumentaciu. Tto dokumenticia umozni posddif zhodu EU produktu na

hnojenie s prislusnymi poziadavkami, priom jej sticastou je primerand analyza a postdenie rizika alebo
rizik.



L 170/104

Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.6.2019

2.2.

3.2.

V technickej dokumentdcii sa $pecifikuji uplatnitelné poziadavky, pricom sa do nej zahrnie, pokial je to
relevantné pre posudzovanie, ndvrh, vyrobu a Géel urCenia EU produktu na hnojenie. Technickd dokumen-
tacia obsahuje vzdy, ked je to uplatnitelné, aspon tieto prvky:

a) vseobecny opis EU produktu na hnojenie, kategériu PFC zodpovedajicu uvedenému téinku daného EU
produktu na hnojenie a opis urceného pouzitia;

b) zoznam pouzitych komponentnych materidlov, kategérie CMC uvedené v prilohe II, do ktorych patria,
a informdcie o ich povode alebo o vyrobnom procese;

¢) EU vyhlisenia o zhode pre komponentné EU produkty na hnojenie tvoriace zmes produktov na hnojenie;

d) vykresy, schémy, opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie vyrobného procesu EU produktu na
hnojenie;

e¢) vzorku etikety alebo pribalovy letdk alebo oboje uvedené v ¢lanku 6 ods. 7 obsahujice informdcie
pozadované podla prilohy III;

f) zoznam harmonizovanych technickych noriem uvedenych v ¢lanku 13, spolo¢nych $pecifikacii uvede-
nych v ¢ldnku 14 afalebo inych prislusnych technickych $pecifikdcii, ktoré sa uplatnili. V pripade cias-
to¢ne uplatnenych harmonizovanych technickych noriem alebo spolo¢nych $pecifikdcii sa v technickej
dokumentécii $pecifikuja tie Casti, ktoré sa uplatnili;

g) vysledky uskuto¢nenych vypoctov vritane vypoctov na tcely preukdzania zhody s ¢astou II bodom 5
prilohy I, ako aj vysledky vykonanych skisok atd’;

h) protokoly o skiiskach;

i) ak EU produkt na hnojenie obsahuje odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 alebo
z nich pozostdva, obchodné doklady alebo zdravotné certifikity vyzadované podla uvedeného nariadenia
adokaz, Ze tieto odvodené produkty dosiahli koncovy bod vyrobného refazca vzmysle uvedeného
nariadenia;

j) ak EU produkt na hnojenie obsahuje vedlajsie produkty vzmysle smernice 2008/98/ES alebo z nich
pozostdva, technické a administrativne dokazy o tom, Ze tieto vedlajsie produkty spliaja kritérid stano-
vené delegovanym aktom uvedenym v cldnku 42 ods. 7 tohto nariadenia a st v sdlade s vnatrostatnymi
opatreniami, ktorymi sa transponuje ¢ldnok 5 ods. 1 smernice 2008/98/ES, a v uplatnitelnom pripade
s vykondvacimi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 5 ods. 2 alebo s vnuatro$tatnymi opatreniami prijatymi podla
¢lanku 5 ods. 3 uvedenej smernice; a

k) ak je celkovy obsah chrému (Cr) v EU produkte na hnojenie nad 200 mg/kg, informdcie o maximalnom
mnozstve a presnom zdroji celkového chrému (Cr).

Ziadost o EU skasku typu

Vyrobca poddva Ziadost o EU skisku typu jedinej notifikovanej osobe podla svojho vyberu.
Ziadost obsahuje:

a) menofndzov a adresu vyrobcu aak ziadost poddva jeho splnomocneny zistupca, aj jeho meno/nizov
a adresu;

b) pisomné vyhldsenie, Ze td istd ziadost nebola podand inej notifikovanej osobe;

¢) technickii dokumentdciu uvedend v bode 2;
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d) vzorky, ktoré st reprezentativne pre pldnovant vyrobu. Notifikovand osoba moze pozadovat dalsie
vzorky, ak je to potrebné na vykonanie programu skisok;

) podporné dokazy o primeranosti technického rieSenia ndvrhu. V tychto podpornych dokazoch sa uveda
vSetky dokumenty, ktoré boli pouzité, a to najma vtedy, ak prislusné harmonizované technické normy
alebo spolocné $pecifikdcie neboli uplatnené v plnom rozsahu. Podporné dokazy zahifaji v pripade
potreby vysledky skusok, ktoré v silade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikiciami vykonalo vhodné
laborat6rium vyrobcu alebo iné skiisobné laboratérium v jeho mene a na jeho zodpovednost.

4. Postidenie primeranosti technického navrhu

Notifikovand osoba:

a) preskdima technickd dokumenticiu a podporné dokazy s ciefom postdit primeranost technického ndvrhu
EU produktu na hnojenie;

b) overi, & vzorka (vzorky) bola vyrobend v zhode s technickou dokumentdciou, a uréi prvky navrhnuté
v stlade s uplatnite[nymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych technickych noriem alebo spolo¢-
nych 3pecifikdcii, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté v stlade s inymi prislusnymi technickymi Specifiké-
ciami;

¢) vykona alebo nechd vykonat vhodné skasky a testy vzorky (vzoriek) s cielom skontrolovat, ¢i v pripade,
ked sa vyrobca rozhodol uplatnit rieSenia uvedené v prislusnych harmonizovanych technickych normach
alebo spolo¢nych $pecifikdcidch, boli tieto rieSenia a $pecifikdcie uplatnené spravne;

d) vykond alebo nechd vykonat vhodné skusky a testy vzorky (vzoriek) s cielom skontrolovat, ¢i v pripade,
ked riesenia uvedené v prislusnych harmonizovanych technickych normach alebo spolo¢nych 3pecifika-
cidch neboli uplatnené alebo ked' prislusné harmonizované technické normy ¢i spolocné 3pecifikdcie
neexistuj, riesenia prijaté vyrobcom splfajii zodpovedajiice poziadavky tohto nariadenia;

e) dohodne s vyrobcom miesto, kde sa vykonaju skusky a testy.

5. Hodnotiaca sprava

Notifikovana osoba vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej zaznamena ¢innosti vykonané v silade s bodom 4
a ich vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti notifikovanej osoby voci notifikujicemu orgdnu, tito
notifikovand osoba spristupni obsah tejto spravy, v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, iba so sthlasom

vyrobcu.
6. Certifikat EU skasky typu
6.1. Ak dany typ splia poziadavky tohto nariadenia, ktoré sa vztahuji na prislusny EU produkt na hnojenie,

notifikovana osoba vyda vyrobcovi certifikit EU skasky typu. Tento certifikdt obsahuje meno/ndzov a adresu
vyrobcu, vysledky skiisky, (pripadné) podmienky jeho platnosti a Gdaje potrebné na identifikdciu schvaleného
typu. K certifikitu EU skasky typu mozno prilozit jednu alebo viacero priloh.

6.2. Certifikit EU skasky typu ajeho prilohy musia obsahovat vsetky prislusné informdcie, ktoré umoziuj
hodnotenie zhody vyrobenych EU produktov na hnojenie so skdsanym typom.

6.3. Ak dany typ nespliia poziadavky tohto nariadenia, notifikovand osoba zamietne vydanie certifikitu EU
skiisky typu a informuje o tom Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody zamietnutia.

7. Zmeny, ktoré mozu ovplyvnif zhodu EU produktu na hnojenie

7.1. Notifikovand osoba sa informuje o vietkych zmendch v stvislosti so vSeobecne uzndvanym aktudlnym
stavom vyvoja, ktoré naznacuju, Ze schvdleny typ uz nemusi spliat poziadavky tohto nariadenia, a urdi,
¢i si takéto zmeny vyzaduju dalsie preSetrenie. Ak dno, notifikovand osoba o tom informuje vyrobcu.
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7.2. Vyrobca informuje notifikovand osobu, ktord uchovéva technickd dokumentdciu tykajticu sa certifikdtu EU
sksky typu, o vietkych zmendch schvileného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu EU produktu na hnojenie
S poz1adavkam1 tohto nariadenia alebo s podmienkami platnosti certifikitu EU sktisky typu. Takéto zmeny si
vyzaduji dodatocné schvilenie vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu.

8. Informac¢nd povinnost notifikovanych osob

8.1. Kazdd notifikovand osoba informuje svoj notifikujici orgén o certifikitoch EU skasky typu afalebo o aky-
chkolvek dodatkoch k nim, ktoré vydala alebo zrusila, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu
notifikujicemu orgdnu zoznam tychto zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikitov
EU skasky typu ajalebo dodatkov k nim.

8.2. Kazda notifikovand osoba informuje ostatné notifikované osoby o certifikitoch EU skisky typu afalebo
o akychkolvek dodatkoch k nim, ktoré zamietla, zrusila, pozastavila alebo inak obmedzila, a na poziadanie
ich informuje o certifikitoch EU skasky typu ajalebo dodatkoch k nim, ktoré vydala.

8.3. Komisia, clenské §tity a ostatné notifikované osoby mozu na poziadanie ziskat kopiu certifikitov EU skiisky
typu ajalebo dodatkov k nim. Komisia a ¢lenské $tity mozu na poziadanie ziskat kopiu technickej doku-
mentdcie a vysledkov skusok, ktoré vykonala notifikovand osoba.

9. Dostupnost certifikitu EU skasky typu

9.1. Do uplynutia platnosti certifikitu EU skasky typu uchovéva notifikovand osoba képiu certifikdtu EU skasky
typu, jeho priloh a dodatkov, ako aj technické podklady vratane dokumentdcie predlozenej vyrobcom.

9.2. Vyrobca uchoviva képiu certifikitu EU skasky typu, jeho priloh a dodatkoy spolu s technickou dokumen-
taciou pre potreby vntrostitnych orginov pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu na hnojenie na trh.

10. Splnomocneny zéstupca

Splnomocneny zdstupca vyrobcu modze podat ziadost uvedenti vbode 3 aplnit povinnosti stanovené
vbodoch 7 a9.2. za predpokladu, Ze si uvedené v splnomocneni.

MODUL C - ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA VNUTORNE} KONTROLE VYROBY

1. Opis modulu

Zhoda s typom zalozend na vniitornej kontrole vyroby je td Cast postupu posudzovania zhody, ktorou si
vyrobca pln{ povinnosti uvedené v bodoch 2 a 3 a zarucuje avyhlasuje na svoju vlastnd zodpovednost, ze
prislusné EU produkty na hnojenie st v zhode s typom opisanym v certifikite EU skusky typu a splnaji
poziadavky tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuja

2. Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabez-
pecila zhoda vyrabanych EU produktov na hnojenie so schvilenym typom opisanym v certifikite EU skasky
typu a s poziadavkami tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuju.

3. Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

3.1 Vyrobca umiestni oznacenie CE na kazdy jednotlivy obal EU produktu na hnojenie, ktory je v zhode
s typom opisanym v certifikite EU skisky typu a ktory spliia uplatnitelné poziadavky tohto nariadenia,
alebo ak sa produkt dodéva bez obalu, v sprievodnom dokumente k EU produktu na hnojenie.
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3.2 Vyrobca vypracuje pre typ EU produktu na hnojenie plsomne EU vyhlésenie o zhode a spolu s technickou
dokumentdciou ho uchovéva pre potreby vniitrostdtnych orgdnov pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu
na hnolenle na trh. VEU vyhldseni o zhode sa uvedie typ EU produktu na hnojenie, pre ktory bolo

vypracované.
3.3. Na poziadanie sa prislusnym organom poskytne képia EU vyhldsenia o zhode.
4. Splnomocneny zéstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 3 moze vjeho mene ana jeho zodpovednost plnit jeho splnomoc-
neny zastupca za predpokladu, Ze sii uvedené v splnomocneni.

MODUL D1 — ZABEZPECENIE KVALITY VYROBNEHO PROCESU

1. Opis modulu

Zabezpecenie kvality vyrobného procesu je postup posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti
uvedené v bodoch 2, 4 a 7 a zarucuje a vyhlasuje na svoju vlastnii zodpovednost, Ze prislusné EU produkty
na hnojenie splfiaji poziadavky tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuja.

2. Technickd dokumentacia

2.1 Vyrobca vypracuje technicki dokumentdciu. Této dokumentdcia umozni posadit zhodu EU produktu na
hnojenie s prislusnymi poziadavkami, priom jej stiCastou je primerand analyza a postidenie rizika alebo
rizik.

2.2. V technickej dokumentdcii sa 3pecifikuji uplatnitelné poziadavky, pricom sa do nej zahrnie, pokial je to

relevantné pre posudzovanie, ndvrh, vyrobu a tcel uréenia EU produktu na hnojenie. Technickd dokumen-
tacia obsahuje v uplatnitelnom pripade aspon tieto prvky:

a) vieobecny opis EU produktu na hnojenie, kategériu PFC zodpovedajticu uvedenému Géinku EU produktu
na hnojenie a opis uréeného pouzitia;

b) zoznam pouzitych komponentnych materidlov, kategérie CMC uvedené v prilohe II, do ktorych patria,
a informdcie o ich povode alebo o vyrobnom procese;

¢) EU vyhlasenia o zhode pre komponentné EU produkty na hnojenie tvoriace zmes produktov na hnojenie;

d) vykresy, schémy, opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie vyrobného procesu EU produktu na
hnojenie av stvislosti s kompostom patriacim do CMC 3 alebo digestitom patriacim do CMC 5
podla vymedzenia v prilohe II pisomny opis a diagram vyrobného procesu, kde je jasne identifikovany
kazdy postup, zdsobnik a priestor;

e) vzorku etikety alebo pribalovy letdk alebo oboje uvedené v ¢clanku 6 ods. 7 obsahujice informdcie
pozadované podla prilohy III;

f) zoznam harmonizovanych technickych noriem uvedenych v ¢lanku 13, spolo¢nych $pecifikacii uvede-
nych v cldnku 14 afalebo inych prislusnych technickych $pecifikdcii, ktoré sa uplatnili. V pripade cias-
to¢ne uplatnenych harmonizovanych technickych noriem alebo spolo¢nych $pecifikdcii sa v technickej
dokumentdcii $pecifikuja tie Casti, ktoré sa uplatnili;

g) vysledky uskutocnenych vypoltov vritane vypoctov na ucely preukdzania zhody sbodom 5 casti II
prilohy I, ako aj vysledky vykonanych skasok, atd’;
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h) protokoly o skuskach;

i) ak EU produkt na hnojenie obsahuje odvodené produkty v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 alebo
z nich pozostdva, obchodné doklady alebo zdravotné certifikdty vyzadované podla uvedeného nariadenia
a dokaz, Ze tieto odvodené produkty dosiahli koncovy bod vyrobného retazca vzmysle uvedeného
nariadenia;

j) ak EU produkt na hnojenie obsahuje vedlajsie produkty vzmysle smernice 2008/98/ES alebo z nich
pozostdva, technické a administrativne dokazy o tom, Ze tieto vedlajsie produkty spliiaja kritérid stano-
vené delegovanym aktom uvedenym v clanku 42 ods. 7 tohto nariadenia a st v sdlade s vnatrostatnymi
opatreniami, ktorymi sa transponuje ¢ldnok 5 ods. 1 smernice 2008/98/ES, a v uplatnitelnom pripade
s vykondvacimi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 5 ods. 2 alebo s vnutro$tatnymi opatreniami prijatymi podla
¢lanku 5 ods. 3 uvedenej smernice; a

k) ak je celkovy obsah chrému (Cr) v EU produkte na hnojenie nad 200 mg/kg, informdcie o maximalnom
mnozstve a presnom zdroji celkového chrému (Cr).

3. Dostupnost technickej dokumentacie
Vyrobca uchovéva technickd dokumentdciu pre potreby prislusnych vnatrostdtnych orgdnov pocas 5 rokov
od uvedenia EU produktu na hnojenie na trh.

4. Vyroba
Vyrobca prevadzkuje schvileny systém kvality pre vyrobu, vystupni kontrolu a skdsanie prislusnych EU
produktov na hnojenie podla bodu 5 a podliecha dohladu podla bodu 6.

5. Systém kvality

5.1. Vyrobca uplatiuje systém kvality, ktorym sa zabezpeci silad EU produktov na hnojenie s poziadavkami

tohto nariadenia, ktoré sa na ne vztahuji.

5.1.1. Systém kvality zahfna ciele kvality a organiza¢nt Struktru spolu s povinnostami a privomocami manaz-
mentu v savislosti s kvalitou produktu.

5.1.1.1. V pripade kompostu patriaceho do CMC 3 a digestdtu patriaceho do CMC 5 podla vymedzenia v prilohe 1I
vrcholovy manazment organizicie vyrobcu:

a) zabezpedi, aby boli k dispozicii dostatoéné zdroje (zamestnanci, infrastruktira, vybavenie) na vytvorenie
a uplatilovanie systému kvality;

b) vymenuje ¢lena manazmentu organizdcie zodpovedného za plnenie tychto dloh:
— zabezpecit, aby sa zaviedli, schvilili, uplatiovali a zachovavali postupy riadenia kvality,

— podévat vrcholovému manaZzmentu vyrobcu spravy o vysledkoch riadenia kvality a akychkolvek
potrebnych zlep3eniach,

— zabezpecit v celej organizécii vyrobcu podporu informovanosti o potrebach spotrebitelov a pravnych
poziadavkich a informovat zamestnancov o zdvaznosti a dolezitosti poziadaviek na riadenie kvality
v zdujme splnenia pravnych poziadaviek tohto nariadenia,

— zabezpecit dostatoénti odbornt pripravu vietkych osob, ktorych povinnosti maji vplyv na kvalitu
produktu, a poskytniit im dostato¢né pokyny, a

— zabezpedit zatriedenie dokumentov o riaden{ kvality uvedenych v bode 5.1.4,

¢) vykond interny audit, ato kazdy rok alebo castejsie, ak je to potrebné vzhladom na akdikolvek
vyznamni zmenu s moznym vplyvom na kvalitu EU produktu na hnojenie a

o
=

zabezpeci, aby sa v organizdcii a mimo nej zaviedli vhodné komunika¢né postupy aaby prebichala
komunikdacia tykajica sa G¢innosti riadenia kvality.
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5.1.2. Systém kvality zahffia metddy, postupy a systematické opatrenia v oblasti vyroby, kontroly kvality a zabez-
pecovania kvality.

5.1.2.1. V pripade kompostu patriaceho do CMC 3 a digestitu patriaceho do CMC 5 podla vymedzenia v prilohe 1I
sa systtmom kvality zabezpe¢i dodrziavanie kritérii postupu kompostovania a digescie stanovenych v uve-
denej prilohe.

5.1.3. Systém kvality zahfiia skasky a testy, ktoré sa majii vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej so
stanovenou frekvenciou.

5.1.3.1. V pripade kompostu patriaccho do CMC 3 a digestatu patriacecho do CMC 5 podla vymedzenia v prilohe II
skasky a testy zahinaja tieto prvky:

a) Pre kazda Sarzu vstupnych materidlov sa zaznamendvaju tieto informdcie:

i) ddtum dodania;

ii) mnozstvo podla hmotnosti (alebo odhad na zdklade objemu a hustoty);

iii) totoznost dodédvatela vstupného materidly;

iv) typ vstupného materialu;

v) identifikicia kazdej SarZe a miesto dodania do zdvodu. Na ucely riadenia kvality sa pocas celého
vyrobného procesu prideli jedine¢ny identifikacny kéd a

vi) v pripade zamietnutia dovody zamietnutia $arZe a miesto, kam bola odoslana.

=

Kvalifikovani zamestnanci vykonaji vizudlnu kontrolu kazdej zésielky vstupnych materidlov a overia
stlad so $pecifikdciami vstupnych materidlov uvedenymi v CMC 3 a CMC 5 v prilohe II

¢) Vyrobca odmietne kazda zdsielku lubovolného vstupného materidlu, ak na zdklade vizudlnej kontroly
vznikne podozrenie na:

— pritomnost ldtok nebezpecnych alebo skodlivych pre postupy kompostovania alebo digescie ¢i pre
kvalitu findlneho EU produktu na hnojenie, alebo

— nezlucitelnost so Specifikdciami uvedenymi v CMC 3 a CMC 5 v prilohe II, najmé pokial ide o pri-
tomnost plastov, ktord vedie k prekroceniu limitnej hodnoty makroskopickych necistot.

d) Zamestnanci musia absolvovat odbornii pripravu o:
— potencidlne nebezpecnych vlastnostiach, ktoré moézu byt spojené so vstupnymi materidlmi a
— znakoch, ktoré umoziuji rozpoznat nebezpecné vlastnosti a pritomnost plastov.

¢) Vykond sa odber vzoriek vystupnych materidlov, aby sa overil ich stilad so $pecifikdciami komponent-
nych materidlov pre kompost a digestdt, ktoré si stanovené v CMC 3 a CMC 5 v prilohe 1II, a aby sa
overilo, Ze vlastnosti vystupného materidlu neohrozuji sdlad EU produktu na hnojenie s prislusnymi
poziadavkami uvedenymi v prilohe .



L 170/110 Uradny vestnik Eurépskej tinie 25.6.2019

f) Odber vzoriek vystupného materidlu sa vykondva pravidelne najmenej s touto frekvenciou:

Rocny vstu . .
y P Pocet vzoriek za rok

(v tondch)
< 3000 1
3001 - 10 000 2
10 001 - 20 000 3
20 001 — 40 000 4
40 001 - 60 000 5
60 001 - 80 000 6
80 001 - 100 000 7
100 001 - 120 000 8
120 001 - 140 000 9
140 001 - 160 000 10
160 001 — 180 000 11
> 180 000 12

g) Ak ktordkolvek zo skiisanych vzoriek vystupného materidlu nesplni jeden alebo viacero z uplatnitelnych
limitov stanovenych v prislusnych oddieloch priloh I'a II, osoba zodpovedna za riadenie kvality uvedend
vbode 5.1.1.1 pism. b):

i) jednoznacne identifikuje nevhodné vystupné materidly a miesto ich skladovania,

i) analyzuje dovody nesplnenia zhody a prijme v3etky nevyhnutné opatrenia, aby sa predislo jej opako-
vaniu,

i) v zdznamoch o kvalite uvedenych vbode 5.1.4 zaznamend, ¢i sa uskutocnuje dalsie spracovanie,
alebo ¢i sa vystupny materidl likviduje.

5.1.4. Systém kvality zahfiia zdznamy vyrobcu o kvalite, napriklad spravy z kontroly a tdaje o sktskach, kalibra¢né
Gdaje, sprévy tykajice sa kvalifikdcii prislusnych zamestnancov atd.

5.1.4.1. V pripade kompostu patriaceho do CMC 3 a digestdtu patriaccho do CMC 5 podla vymedzenia v prilohe 1I
musia zdznamy o kvalite preukazovat G¢innd kontrolu vstupnych materidlov, vyroby a skladovania a stilad
vstupnych a vystupnych materidlov s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia. Kazdy dokument musi byt
Citatelny a pristupny na prislusnom(-ych) mieste(-ach) pouZivania, pricom akdkolvek zastarand verzia musi
byt urychlene odstranend zo vietkych miest, kde sa pouziva, alebo prinajmensom oznacend ako zastarand.
Dokumentdcia o riadeni kvality musi obsahovat aspoii tieto informdcie:

a) nazov,

b) cdislo verzie;

¢) datum vypracovania;

d) meno osoby, ktord ju vydala;

€) zdznamy o Gcinnej kontrole vstupnych materidlov;

f) zdznamy o G¢innej kontrole vyrobného procesu;
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g) zaznamy o U¢innej kontrole vystupnych materidlov;
h) zdznamy o nesplneni zhody;

i) zdznamy o vietkych nehodach a incidentoch, ku ktorym doslo v zavode, ich znime alebo predpokladané
priciny a prijaté opatrenia;

j) zdznamy o staznostiach predloZenych tretimi stranami a sposob ich riesenia;

k) zaznamenanie ddtumu, typu a témy odborného Skolenia, ktoré absolvovali osoby zodpovedné za kvalitu
produktu;

) vysledky interného auditu a prijaté opatrenia a
m) vysledky preskiimania vykonaného externym auditom a prijaté opatrenia.

5.1.5. Systém kvality zahffia prostriedky monitorovania dosahovania pozadovanej kvality produktu a ticinného
fungovania systému kvality.

5.1.5.1. V pripade kompostu patriaccho do CMC 3 a digestatu patriaccho do CMC 5 podla vymedzenia v prilohe 1I
vyrobca vypracuje ro¢ny program interného auditu na tcely overenia stladu so systémom kvality, ktory
bude zahfnat tieto komponenty:

a) zavedie a zdokumentuje sa postup, ktorym sa vymedzia povinnosti a poziadavky na planovanie a vyko-
ndvanie internych auditov, vyhotovovanie zdznamov a poddvanie sprav o vysledkoch. Vypracuje sa
sprava, v ktorej sa uvedd pripady nezhod so systémom kvality, a ozndmia sa vietky ndpravné opatrenia.
Zaznamy o internom audite sa priloZia k dokumentacii o riadeni kvality;

b) prednost musia mat pripady nezhod identifikované pri externych auditoch;
¢) ziadny auditor nesmie vykondvat audit svojej vlastnej prace;

d) manazment zodpovedny za auditovand oblast zabezpeci, aby sa bez zbyto¢ného odkladu prijali potrebné
napravné opatrenia;

e) interny audit vykonany v rdmci iného systému riadenia kvality mozno zohladnit za predpokladu, Ze je
doplneny auditom poziadaviek na tento systém kvality.

5.1.6. Vsetky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych pristupov, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality
umoziuje jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov tykajucich sa kvality. Obsahuje predo-
vSetkym primerany opis vSetkych prvkov riadenia kvality vymedzenych v bodoch 5.1.1 az 5.1.5.

5.2. Vyrobca poddva Ziadost o postidenie svojho systému kvality pre dotknuté EU produkty na hnojenie noti-
fikovanej osobe podla svojho vyberu. Ziadost obsahuje:

— meno/ndzov a adresu vyrobcu a ak Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno/ndzov
a adresu,

— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inej notifikovanej osobe,
— vsetky prislusné informécie tykajiice sa plinovanej kategérie EU produktov na hnojenie,

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality, ktord obsahuje vSetky prvky vymedzené v bode 5.1,
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— technickd dokumentaciu uvedent v bode 2.
5.3.1. Notifikovand osoba posudzuje systém kvality s ciefom urit, ¢i spliia poziadavky uvedené v bode 5.1.

5.3.2. V pripade prvkov systému kvality, ktoré st v stilade so zodpovedajicimi Specifikdciami prislusnej harmo-
nizovanej technickej normy, predpokladd zhodu s tymito poziadavkami.

5.3.3. Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality musi mat auditorsky tim najmenej jedného ¢lena, ktory
md skisenosti s hodnotenim prislusnej oblasti produktov a prislusnej technolégie produktov, ako aj znalost
uplatnitelnych poziadaviek tohto nariadenia. Sticastou auditu je hodnotiaca ndvsteva v priestoroch vyrobcu.
Auditorsky tim preskdma technickd dokumenticiu uvedent vbode 2's cielom overit schopnost vyrobcu
identifikovat relevantné poziadavky tohto nariadenia a vykonat potrebné skusky na ucely zabezpecenia
stladu EU produktu na hnojenie s tymito poziadavkami.

5.3.4. Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zdvery auditu a odévodnené rozhodnutie o posi-
deni.
5.4, Vyrobca sa zaviaZe plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality v schvidlenom zneni a udrziavat ho, aby

zostal primerany a efektivny.

5.5.1. Vyrobca informuje notifikovanti osobu, ktord schvdlila systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene v systéme
kvality.
5.5.2. Notifikovand osoba zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢i bude zmeneny systém kvality nadalej spinat

poziadavky uvedené v bode 5.1 alebo ¢i je potrebné opitovné posidenie.

5.5.3. Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zdvery preskimania a odovodnené rozhodnutie
o postden.

6. Dohlad, za ktory je zodpovednd notifikovana osoba

6.1. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému
kvality.

6.2. Na dcely posudzovania umozni vyrobca notifikovanej osobe pristup na miesto vyroby, kontroly, skiSania

a skladovania a poskytne jej vSetky potrebné informacie, najma:
— dokumentéciu systému kvality,
— technickd dokumentaciu uvedend v bode 2,

— zdznamy o kvalite, napriklad sprdvy z kontroly a tidaje o skaskach, kalibracné tdaje, spravy tykajtce sa
kvalifikdcii prislusnych zamestnancov.

6.3.1. Notifikovand osoba vykondva pravidelné audity s cielom uistit sa, Ze vyrobca udrziava a uplatiuje systém
kvality, a odovzdad vyrobcovi spravu o audite.

6.3.2. V pripade kompostu patriaceho do CMC 3 a digestitu patriaceho do CMC 5 podla vymedzenia v prilohe 1I
notifikovand osoba pocas kazdého auditu vykond odber a analyzu vzoriek vystupného materidlu, pricom
audity sa vykondvaju s touto frekvenciou:

a) pocas prvého roka, v ktorom notifikovand osoba vykondva dohlad nad prislusnym vyrobnym zdvodom:
rovnakd frekvencia, ako je frekvencia odberu vzoriek stanovend v tabulke uvedenej v bode 5.1.3.1 pism.

f) a

b) pocas nasledujticich rokov vykondvania dohladu: polovi¢nd frekvencia, ako je frekvencia odberu vzoriek
stanovend v tabulke uvedenej v bode 5.1.3.1 pism. f).
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6.4 Okrem toho moze notifikovand osoba uskutociiovat u vyrobcu neohldsené navstevy. V priebehu takychto
navitev moze notifikovand osoba v pripade potreby vykonat alebo nechat vykonat skasky produktov, aby
overila, ¢ systém kvality funguje spravne. Notifikovand osoba odovzdd vyrobcovi spravu o naviteve a ak
boli vykonané skusky, aj protokol o skiiskach.

7. Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

7.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE a, na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 5.2, identifikacné
&islo tejto notifikovanej osoby na kazdy jednotlivy obal EU produktu na hnojenie, ktory splia uplatnitelné
poziadavky tohto nariadenia, alebo ak sa produkt doddva bez obalu, do sprievodného dokumentu k EU
produktu na hnojenie.

7.2. Vyrobca vypracuje pre EU produkt na hnojenie alebo jeho typ pisomné EU vyhldsenie o zhode a spolu
s technickou dokumentdciou ho uchovdva pre potreby vnutrostatnych oorgdnov pocas 5 rokov od uvedenia
EU produktu na hr10Jeme na trh. V EU vyhliseni o zhode sa uvedie EU produkt alebo typ na hnojenie, pre
ktory bolo vypracované.

7.3. Na poziadanie sa prislusnym organom poskytne képia EU vyhldsenia o zhode.
8. Dostupnost dokumentacie systému kvality
Vyrobca uchovava pocas 5 rokov od uvedenia EU produktu na hnojenie na trh pre potreby vnitrostatnych
organov:
— dokumentéciu uvedenti v bode 5.1.6.,
— informdcie o zmendch uvedenych vbodoch 5.5.1 a 5.5.2 v schvdlenom zneni,

— rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby uvedené v bodoch 5.5.3, 6.3.1 a 6.4.

9. Informac¢nd povinnost notifikovanych osob

9.1. Kazda notifikovand osoba informuje svoj notifikujiici orgdn o schvaleniach systémov kvality, ktoré vydala
alebo zrusila, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam schvaleni
systémov kvality, ktoré zamietla, pozastavila alebo inak obmedzila.

9.2. Kazdd notifikovand osoba ozndmi ostatnym notifikovanym osobdm schvélenia systémov kvality, ktoré
zamietla, zrusila, pozastavila alebo inak obmedzila, ana poziadanie schvélenia systémov kvality, ktoré
vydala.

10. Splnomocneny zéstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3, 5.2, 5.5.1, 7 a 8 modZe v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit
jeho splnomocneny zdstupca za predpokladu, Ze st uvedené v splnomocnent.
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PRILOHA V

EU vyhldsenie o zhode (¢. XXX) (!)
1. EU produkt na hnojenie (¢islo produktu, Sarze alebo typu):
2. Meno/nézov a adresa vyrobcu a v uplatnitelnom pripade jeho splnomocneného zdstupcu:
3. Toto EU vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

4. Predmet vyhldsenia (identifikdcia EU produktu na hnojenie umoZiujtca vysledovatelnost; v pripade potreby sa moze
na ucely identifikdcie EU produktu na hnojenie prilozit obrazok):

5. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s:
— nariadenim (EU) 2019/1009 (%),
— v uplatnitelnom pripade s dal§fmi harmonizacnymi pravnymi predpismi Unie:

6. Odkazy na prislusné harmonizované technické normy alebo na spolo¢né 3pecifikicie, ktoré sa pouzili, alebo odkazy
na iné technické $pecifikdcie, v stivislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. V uplatnitelnom pripade, notifikovand osoba ... (meno/ndzov, ¢islo) vykonala ... (opis zdsahu) a vydala certifikdt alebo
rozhodnutie o schvéleni ... (¢islo):

8. V uplatnitelnom pripade st k tomuto EU vyhléseniu o zhode prilozené EU vyhldsenia o zhode pre komponentné EU
produkty na hnojenie tvoriace zmes produktov na hnojenie.

9. Dopliujtce informdcie:
Podpisané za a v mene:
(miesto a ddtum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):

(1) Vyrobca moze, ale nemusi, EU vyhliseniu o zhode priradit ¢islo. ;

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 z 5.jina 2019, ktorym sa stanovuji pravidld spristupniovania EU
produktov na hnojenie na trhu, menia nariadenia (ES) ¢.1069/2009 a (ES) ¢.1107/2009 arusi nariadenie (ES) ¢.2003/2003
(U.v. EU L 170, 25.6.2019, s. 1).
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